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A darab egy vidéki villaban jatszodik, amelyet Thomas és Marfia 6rokol
tek, egy nagyvaros kozelében.

A darab 6sszes szereplgje huszonnyolc és harmincét év kdzotti életko
rd; csak Mertens kisasszony iddsebb talan valamivel, és Josef van ta
az Otvenen.

Ez utébbi kettd kivételével szépek is a darab szerepléi mind, akarho
gyan képzeljik is ezt.

A legszebb kozilik Marfia, magas, sétét haja, sulyos; testének mozdu
tatai akar egy nagyon lassan jatszott melédia. Thomas hozza képes
szinte kis termetd, karcsu és ragadozé allat médjara inas; s mivel ilyen
gyonyordien domborodd erételjes homloka alatt arca szinte elkerdli
figyelmet. Anselm homloka kemény, alacsony, széles, akar egy fanati
kusan kifeszitett szalag; arcanak érzéki fele igézé. Magasabb, min
Thomas. Regine sotét hajli, meghatarozhatatlan: kisfii, asszony
alombeli képrazat, alnok varazsmadar. Mertens kisasszonynak jéindu
lati az arca, mely iskolataskara emlékeztet, és a tudas termeiben tol
tott hosszu oOrék fulelésétdl terebélyes az tlepe.

Josef magas, 0sztovér, és nagy, szogletes adamcsutkaja van, mely fel
ala ugral keskeny gallérja fol6tt, tovabba uszonyszerd, fakébarna baju
sza.

Stader valamikor csinos fit volt, most pedig jéraval6 ember.

ELSO FELVONAS

A szinpad 06lt6z6 szobat abrazol, amelyet nagy, csukott tol6ajtd kot sz
sze a szomszédos halészobaval. Bejarati ajté a szemkozti oldalon
Nagy ablak. A foldszinten vagyunk. Kilatas egy parkra.

A diszletnek egyszerre kell képzeletbeli és valésagos tér ben yomasa
keltenie. A falak vaszonbdl vannak, az ablakok és ajtok abbdl vannai
kivagva, keretik festett; nem merevek, hanem nyugtalanok, és szik
hatarok kozott mozgékonyak. A padlé fantasztikus szind. A buatorok
absztrakciokra emlékeztetnek, minta kristalyok drétmodelljei; bar va
l6sdgosaknak és hasznalhatéknak kell lenniiik, de Ugy kell hatniuk
mintha olyan kristalyosodasi folyamat eredményeként jottek volna lét
re, amely a benyomasok menetét egy pillanatra idénként megallitja, é:
egyet-egyet hirtelen egymagaban kulonit el. Odafenn az egész tér a
nyari égboltba megy at, amelyen felhék Gsznak.

Regine, egy levéllel a kezében, hirtelen elérantott széken il a halészo

baajt6 mellett, halkan dobolva rajta ujjperceivel. Mertens kiasszony ta-
nacstalanul all feléje fordulva a szoba kdzepén

REGINE Maga tehat tényleg nem babonas? Nem hisz titkos személyes
er6kben?

MERTENS KISASSZONY Hogyan érti ezt tulajdonképpen?

REGINE Sehogy. Gyerekkoromban, sét még kislanyként is csuf han-
gom volt, mihelyt kicsit hangosabban szélaltam meg; mégis tudtam,
hogy egy napon csodalatos énekhanggal fogok meglepni mindenkit.

MERTENS KISASSZONY Es sikerult?

REGINE Nem.

MERTENS KISASSZONY Hat akkor?

REGINE Nem tudom, mit feleliek maganak. Nem érezte még magat
megmagyarazhatatlanul? Olyan titokzatosan, hogy most pedig le kell
vetnie a cipdjét és atvitorlazni a szoban, mint egy felh6? Régebben
gyakran jartam igy, mikor mama még itt aludt a szomszédban.
(Thomas és Marfia hal6szobaja felé mutat)

MERTENS KISASSZONY De az Isten szerelmére, minek?

REGINE (valaszul csak a véllat randitia meg és hevesen kopogtat az aj-
tén) Thomas! Thomas!! Gyere mar! it van Josef levele.

THOMAS (bentrdl) Azonnal, varjacskam; egy pillanat.

Zarnyitasa hallatszik, kidugja a fejét az ajton, és észreveszi Mertens ki-
sasszonyt

Akkor még egy pillanat; azt hittem, egyediil vagy. (Ujra bezérja az ajtdt)

MERTENS KISASSZONY (kedvesen odamegy Reginéhez) Azt mond-
ja meg, tulajdonképpen mit akar mindezzel bizonyitani?

REGINE Bizonyitani? De kedvesem, hogyan bizonyithatnék be én va-
lamit? Szamomra ez teliesen mellékes. 3

MERTENS KISASSZONY (szelid makacskodassal) Ugy értem, azzal,
hogy azt mondja, néha viszoritlatja els6é urat, aki évekkel ezelétt itt
halt meg.

REGINE Nos, megmondana, miért ne lathatnam Johannest?

MERTENS KISASSZONY (makacs kimélettel) De hiszen meghalt,

nem?

REGINE De igen. Olyan biztosan, mint ahogy itt allunk. Hivatalosan is
megerdsitették.

MERTENS KISASSZONY Akkor meg nincs ilyen!

REGINE Nem fogom megmagyarazni maganak! Egyszer(ien olyan
erék birtokaban vagyok, amilyenekkel maga nem rendelkezik. Miért is
ne? Hibaim is vannak olyanok, amilyenek maganak nincsenek.

MERTENS KISASSZONY Az a benyomasom, mindezt meggy&zédése
ellenére mondja.

REGINE Hogy mi a meggy6zédésem, nem tudom! De azt tudom, hogy
vilagéletemben mindent a meggy6zédésem ellenére tettem!

MERTENS KISASSZONY Ezt nem mondja komolyan. Annyit hall itt az
ember olyan erékrél, amelyek csak itt fordulnak elé! Ez a haz szelle-
me: fellazadni az ellen, amivel egyébként mindeki beéri.

Belépett Thomas. Még nincs tejesen feldltdzve; csak annyira,
amennyire egy szép nyari reggelen szokads. Mindenféle reggeli
miiveletbe fog, mivel pillanatnyilag nem figyelnek ra

REGINE O, mondok én maganak valamit: minden ember olyan ersk
birtokdban jon vildgra, hogy a leghallatlanabb élményekre képes.
Nem kotik a torvények. De aztan az élet arra kényszeriti, hogy mindig
két lehetéség kozll valasszon, és & mindig Ugy érzi: egy nincsen
koztik: mindig egy, a ki nem talalt harmadik lehetéség. Es mindazt
megteszi, amit akar, de soha nem tette meg, amit akart. Végezetll
tehetségtelenné valik.

MERTENS KISASSZONY Szabad latnom még egyszer a levelet? Biz-
tosan csak ez a levél.

REGINE (odaadja neki; kozben Thomashoz) Josef - ide fog jonni.

MERTENS KISASSZONY Tessék?! Igazan?

REGINE Josefnél minden igazi.

THOMAS (nagyon - de latszélag nem kellemetleniil meglepve) Mikor?

REGINE Ma.

THOMAS (az 6rajara néz) Akkor talan mar dél elétt itt lesz? (Felséhait)

Ez hamar megy.

MERTENS KISASSZONY Meggy6zédésem, Josef dkegyelmessége
nem kivan egyebet, mint &szinteséget és egy kis elézékenységet.
Nyugodt, 6t nem sért6 (érezheté éllel Thomas ellen) hangnemben



fogja megindokolni valasi igényét. Es ha majd az 6szintétlenség
végsd maradéka is elszall a férfi iranti viszonyabdl - akit kegyed va-
I6jaban sohasem tekintett a férjének -, az egész lidércnyomas ma-
gatél fog eloszlani az idegeirél. Maga egy szent volt! Igazan nincs
szliksége arra a koholmanyra, hogy egy halottal csalta meg a férjét!
Erélyesen veti bele magat a levélbe. Thomas és Regine arrabb Iép

THOMAS Megint Johannesrél beszéltetek?!

REGINE Azt hiszi, hazudok.

THOMAS O ezt nem érti, valésagot lat benne.

REGINE De hiszen valéség is!

THOMAS (atkarolja Regine vallat és homlokara bok) Varjacskam, var-
jacskam! Picike orrtirkald abrandozéokam, aki mar kislanyként ugy
megsértédott, ha fillentett vagy cukorkat lopott, és a mama meg-
buntette.

REGINE Csaknem valoséag. Valészinlileg sokkal valésagosabb, mint -

THOMAS (félbeszakitja) Nincs igazad: az egész az! Nincs igazad; és
mindegy, hogy az ember teszi vagy hagyja. (Lellt Regine elé, és
testvéries onfeledtséggel atkarolja a térdét) Nekem sincs most
igazam. De minél inkdbb érzi ezt az ember, anndl jobban tiloz.
Sajat bérét, mint valami, szem- és Iégzényilasokkal ellatott sotét
csuklyat egyre szorosabban hlzza a fejére. Mi lehetnénk mosta
testvérek, Regine.

REGINE (félig elharitban) Csakugyan, mint egy baty, olyan érzéketlen
voltal mindig, barmi tortént is velem.

THOMAS Telepatikus érzések, Regine; mint a tieid.

REGINE (kibontakozik) Ez tetszik nekem; (rosszkedv(ien) de mit jelent?

THOMAS (utana megy, nyomatékosan) Nem olyan kapéasbdl érthetd,
mint Anselmnél! Tavoli villamlasként az egész lathataron szétagazo!
Inkabb csak latszélag érzéketlen. (Eszreveszi, hogy Mertens ki-
sasszony befejezte az olvaséast, és mondani szeretne valamit) Nos,
mit ir Josef? Oexcellencidja, a tudomany ura és szolgaja nagyon ha-
ragszik rank?

REGINE Azzal fenyeget6zik, hogy megfoszt az allasodtol és jovodtdl,
ha nem utasitasz ki benniinket a hazbal.

MERTENS KISASSZONY Josef 6kegyelmességének ehhez nincs jo-
ga! Senkinek nem lehet semmi kifogasa az ellen, hogy Anselm
doktor idehozta kegyedet a névére hazaba, mely egyuttal a baratjaé
is, és ahol mindnyajan egyutt toltotték a gyermekkorukat. Csak az
igazsaghoz van joga. Nosza, lépjenek elébe az igazsaggal; hogy az
a személyes meggy6z6dése, miszerint a valas utan férjhez megy
Anselm doktorhoz (megint érezheté éllel Thomas irant) igazan nem
kell neki megmondani.

REGINE Josefet nem lehet gy athangolni, mint egy zongorat.

MERTENS KISASSZONY A hosszl, kotelességhti lemondas, az
igazsagossag, a szeretet, minden humanus érzés kegyed oldalan
all. Josef 6kegyelmessége ember. Bizza magat arra, ami minden
ember kozott érvényben van, és nem teszi hiaba! Tartok téle mind-
azonaltal, hogy ez a doktor Urnak kézonségesen hangzik.

THOMAS (alszentul) Ellenkezéleg, egyetértek magaval. Ha mindjart
eszerint cselekszink, mindent elkerilhettink volna.

MERTENS KISASSZONY (forrén kifakadva) De miért nem gondolko-
dott mindig igy??! Miért irta akkor azt a levelet, amelyben csak vic-
celédott a dologrol és ingerelte Josef 6kegyelmességét, ami nyilvan-
val6an oka ennek a valasznak?!

THOMAS Mert idealista voltam.

MERTENS KISASSZONY Megbocsasson, doktor Gr, én nem merném
kétségbe vonni, hogy 6n idealista - olyan képességl tudos, mint 6n,
nemis lehetne méas. De minden ember j6 és megnyerhetd nemes ér-
zéseknek, Josef 6kegyelmessége is, és én ugy képzeltem, egy
idea-listanak ezt kellene tennie, meg kellene prébélnia ezt tenni; én
idea-lista alatt... én Ugy képzeltem az idealistat - egyszéval, hogy
idealjai vannak!

THOMAS (kinevetve a kisasszonyt) De kedves Mertens kisasszony, az
idealok az idealizmus legadazabb ellenségei! Az ideélok az idealiz-
mus halalat jelentik. Oszlasi maradvanyok -

MERTENS KISASSZONY O, ¢! Latom, most mar nem kell hallgatnom
ont; csak viccelédik megint velem is! (Mar elézéleg dobolt az ajton a
valaszra varva. Most sértédotten fegyelmezett arccal el)

THOMAS (egycsapéasra megvaltozik) Te vagy itt az egyetlen ember,
akivel ugy tudok beszélni, hogy nem magyarazza félre a szavaimat;
mondd csak, mi nincsen rendben kdzted és Anselm koz6tt?

REGINE (dacosan) Miért ne volna minden rendben?

THOMAS Tudjatok mindketten, hogy valami nincs rendben koztetek.
Nem bizol meg mar bennem?

REGINE Nem. .

THOMAS Igazad van!... Azt hittik valamikor, (j emberek lesziink! Es
mi lett bel6le?! (Megragadja Reginét a vallanal fogva és megrazza)
Milyen nevetséges, mi lett bel6le?!

REGINE En nem kovéacsoltam vilagrengeté terveket. Azok ti voltatok!

THOMAS Igen, igy van. Anselm, Johannes és én. (Az emlékezéstdl
még mindig megindulva) Semmi nem volt, amit fenntartas nélkul
helyben hagytunk volna; semmilyen érzést, semmilyen torvényt,
semmilyen nagysagot. Minden Ujra rokonsagban volt mindennel, és
egymasba atvaltoztathat6; betemettiik a szakadékokat az ellenté-

tek kozott, és felszaggattuk azokat, amelyek 6sszenéttek. Benniink
rejlett az emberi a maga 6sszes, roppant, kihasznélatlan és 6rok al-
koto lehetéségeivel!

REGINE Mindig tudtam, valahogyan hamisnak fog bizonyulni, amit
gondolunk.

THOMAS J6, igen. Azok a gondolatok, amelyek boldogsagodban al-
matlanna tesznek, amelyek Ggy (iznek, hogy napokon at, minta cs6-
nakot, kerget a szél, valahogyan mindig szikségképp hamisnak bi-
zonyulnak.

REGINE En kdzben arra kértem Istent, hogy kiilén nekem adjon valami
olyan rendkivilien szépet, amilyet ti kigondoIni sem tudtok!
THOMAS Es mi lett bel6le?

REGINE Mit akarsz mondani! Mindent elértél, amit akartal!

THOMAS Fogalmad sincs, milyen kdnnyen megy az! Eleinte kissé las-
san, de aztan: gyorsulé szabadesés folfelé! A ferde feluleten épp
olyan kénnyen lehet folfelé, mint lefelé haladni. - Fél év malva nyil-
vanos rendes tanar leszek, hacsak idejében 6ssze nem veszek Jo-
seffel. Soha életemben nem talalkoztam megszégyenitébb dologgal,
mint a siker. Nos réviden: mi a nyitja ennek a Johannes-iigynek?!

REGINE Ti mindnyajan tudtok beszélni, és ezlton segiteni magatokon.
En ezt nem akarom. Nalam csak addig igaz valami, amig hallgatok
réla.

THOMAS Még azt se tudja az ember, naszUt-e mar vagy még eljegyzé-
si vacsora, de ti meghivtok ra egy halottat!

REGINE Nem akarok Johannesrél beszélni!! i

THOMAS De hiszen soha nem kedvelted olyan - hatartalanul?! Es
ma? Mar 6 lépett el idedlld! - Anselmet valamilyen hatéarozott
szandék kapcsolja 6ssze ezzel a historiaval: miféle?!

REGINE Anselmet mindennel hatarozott széndék kapcsolja dssze,
amit csinal.

THOMAS Ugye?! Kezdetben nem igy volt? De most, ha Maria figyel,
Anselmet egyszerlien nem lehet kibirni. Barmit mavel ilyenkor, az
valamilyen lelki csalas!?

REGINE (nyugodtan) Igen, az.

THOMAS (bizonytalanul nézi. Aztan kényszeredetten szarazon) Jo.
De mi értelme ennek?

REGINE Meglatod, még vissza is hizédik, ha megjon Josef. Ragasz-
kodni fog hozza, hogy mi csak azért vagyunk nalatok, mert Johannes
itt halt meg.

THOMAS Majd meglatjuk, ennyire kiélezi-e a dolgot.

REGINE Sohasem akarta, hogy idaig jussunk.

THOMAS De héat mit akarhatott volna!?

REGINE (arnyalatnyi megvetéssel, amit Thomas nem vesz észre) Hi-
szen elcsabitottam!

THOMAS Te 6t!? Mikor soha senki utan nem futottal?! Josefet is ugy
fogadtad, mintha kolostorba vonulnal!

REGINE Mérhetetleniil meg volt rendilve, mikor igy ismét egymasra
talaltunk.

THOMAS (izgatottabban, mint akarnd) Rossz dolga volt?

REGINE Mindig rossz dolga lesz. Ha nem tud egy ember kdzelébe
fér-k6zni, olyan, mint a gyerek, aki elvesztette az anyjat.

THOMAS Persze, persze...: testvéri érzések mindenki irant. Kedven-
ce mindenki a vilagon. Ezt szinleli Marianak is.

REGINE (valami szenvedélyesen figyelmezteté hevilettel, amit maga
sem akar) Ugy Ut rajta a masik ember, mint egy betegség! Teljesen
elvesziti miatta az onuralmat; rogton ellenallast kell kifejtenie vele
szemben!

THOMAS Mit - ellenallast?

REGINE Ezt te nem érted. Nem tudom megmondani. Ellenallast. Vala-
mi csuf érzést. Nekirugaszkodast valami komiszsagnak.

THOMAS Legaldbb az értelmetlenségrél allitod egész egyszerien:
van; ilyen voltal mindig; minél inkabb érezted, hogy nem lehet neked
hinni, annal igazabb volt szamodra az a dolog. De & egyaltalan nem
mondja; van; csak azt: (érzékenykedd kifejezésmodot majmolva)
lehetne... Erzelmek tlltengése szamara. Szokatlan élményeket sej-
tet. Titkol6zassal veszi koriil magat és életét. Regine, van valami tit-
kolnivaléja?

REGINE (a kdzelébe lép; nyomatékosan) Ossze fog omlani és valami
kétségbeesettet tenni, ha zavarod! Ha csak a legaprébb dologra
kényszerited is, ami nem illik a Maria el6tt szinlelt magatartasahoz!

THOMAS De csak nem hiszed, hogy az valodi?!

REGINE Természetesen hamis.

THOMAS Hat akkor?... Mondd mar!

REGINE De mégiscsak valodi. (Kétségbeesett kifakadassal) Soha
nem hallottal még olyat, hogy valaki igazi érzéssel hamisan énekel?!
Miért ne érezhetne valaki hamis érzésekkel valdit?! Ne szamits arra,
hogy ezt csak veled dacolva hiteti el magéaval! Hidd csak el, hogy
megolheti magat valaki olyan érzésért, amelyet nem vesz komolyan!
Hiszen nem vesz komolyan dolgokat az ember, és mégis éli 6ket;
mint barmelyikiink.

THOMAS (makacsul) Meglatjuk, mi van abban, ha eljon Josef. (Aztan
megvaltozott hangon) De Regine, mindezek ellenére: én egyre azt
hiszem, hogy mi mindnyajan olyan kézel vagyunk egymashoz, mint
egy kartyalap két oldala.



REGINE (szenvedélyesen, félelem, guny és figyelmeztetés elegyével)
Fel ne aldozd magad! Kergess el benninket! Te erésebb vagy,
sem-hogy megérthetnéd a gyengéket. Tulsagosan tiszta vagy,
semhogy becsteleneken atlathatnal. .

THOMAS Es 6? De hiszen 6 is! Regine, Josef nem képes hazudni! O
csak...

Belép Maria és Mertens kisasszony és varnak, Maria a levéllel a kezé-
ben...

...valami bonyolultabb médon tud &szinte lenni. Valamikortol fogva
benne is, mint minden szellemi Iényben, az észinteségnek nem a ha-
zugsag volt az ellentéte, hanem a szegénység!

REGINE (megkeményedve) Igen, lehet, hogy igazad van; hagyjuk, le-
gyen, ahogy 6 akarja. i

MARIA (szeliden és lassan) Ugy gondolom, mégiscsak itt volna az ide-
je, hogy tegylink némi elékészileteket Josef miatt.

THOMAS (kiragadva gondolataibél, majd némi ginnyal a hangjaban)
Hat persze, Josef, intézkedniink kell.

MARIA Barmelyik pillanatban itt lehet. Nem olvastad a levelét?

THOMAS Nem; elfelejtettem. (Reginéhez fordul)

MARIA Itt van nalam. Az irja, azért jon, hogy veled beszéljen. Hogy
egyltt adsz szallast Anselmnk és Reginének, szoktetés és hazas-
sagtorés partolasanak nevezi -

MERTENS KISASSZONY (Mariahoz) Nos, hazassagtorésrél sz6 sem
lehet, tanusithatom.

MARIA - Es ha nem vetsz véget a tisztazatlan helyzetnek a hazadban,
le fogja vonni bel6le a konzekvenciakat.

MERTENS KISASSZONY Tanu vagyok ra, hogy efféle primitiv dolog
szamitasba sem johet ilyen asszonyndl, akinek a lelkiismerete mar azt
megkdveteli, hogy egy halotthoz is hii maradjon, és ilyen férfinal, aki
oly kimondhatatlan gyéngédséggel torédik egy szenved6 Iénnyel.

MARIA Persze, persze; de hat ha egyszer Thomas jéforman a kezébe
nyomta ezt a fergyvert. (Thomashoz) Ugy Vvéli, hogy személyes meg-
beszélés alkalmaval te mint nyugodt és megfontolt férfi, igy fejezi ki
magat, be fogod latni -

THOMAS Egyszer(ien tinjunk el példaul mindnyajan; menjunk el ki-
randulni.

MARIA De estére mégiscsak vissza kellene jonniink, és megvarna
benniinket.

REGINE Arthat neked igazan?

THOMAS Hogyne arthatna.

REGINE (azzal az elégtétellel, amellyel valami kellemetlen dolog be-
végzése is egyitt jar) Akkor meg is teszi; nem szabad alabecsulndd.
Amig kiilsére ugy latszott, hogy a dolog egyben van, birkaként eltdirt
minden szeszélyt, minden megvetést, minden jelenetet. Alighanem
mindig is Ugy képzelte, hogy a boldogséag eréfeszités. Es ha strapas-
nak bizonyul - hat j6; ez mara dolgok rendje, ha nem érti is; sét, ez
ad a dolognak bizonyos komolysagot. De kétségbeesetten véde-
kezni fog a legaprébb nyilvanos bosszisaggal szemben!

MARIA Mar most Putifarnénak nevezi Reginét.

MERTENS KISASSZONY A finomabb szervezet martirngjét!

REGINE De Anselmrél is azt allitja -

MARIA Itt azonban ellentmond 6nmaganak, hisz egyuttal hazassagto-
rést gyanit, ugye?

REGINE Anselmrél azt allitjia, hogy kényszeredetten sziizies (Kitépi a
levelet Maria kezébdl)

THOMAS AG?

MARIA Regine, de durva vagy!

REGINE De hat ha egyszer ezt irja! Hogy Anselm kényszeredetten
sz(izies kéjenc.

THOMAS Ez igazan érdekes. (Kiveszi Regine kezébdl a levelet) Miért
nem mondtatok mindjart?

MARIA Hogy kéjsévar, az nincs benne a levélben; csak azt mondja,

hogy kélcsondsen elcsabitottak és dsszezavartak egymast. REGINE

Es hogy szélhamos!

THOMAS Szélhamos?... (Keresi ezt a helyet a levélben)

REGINE A harmadik oldalon.

THOMAS Szerelemre képtelen szélhdmos. Vampir. Kalandor. Hogy
jutnak eszébe effélék?

REGINE (vallat vonva) ...Csak ugy...

MARIA Talan nem volna szabad ezt ennyire zokon venni téle. Biztosan
megalazza a féltékenység, és azért ragalmaz, mert érzi, mennyivel
kilonb nala Anselm.

THOMAS Igen, de hat ez szinte latnoki erére vall...! Végtére is Anselm
harmincas éveinek kozepén jar, és mire vitte?

MARIA Mégiscsak egyetemi magantanar volt, mint te.

THOMAS Egy évig, és nyolc évvel ezel6tt! Aztan letette a docentirat és
elkallédott. Es furcsa méd van bizonyos latszolagos valoszinlisége
annak, amit Josef ir. (Kajanul Gjra kikeresi a levélben a széban forgo
helyeket) Atlagos lelkiilet maszkjaban mutatkozott be Josefnek;
mint egyuttérzé barat; mint aki rokonszenvet érez mindenki irant;
mint szerény idealista... Mi azonban tudjuk, milyen volt azelétt. Mar-
most mi lett a valésagban Anselmbdl?

MARIA Tapintatlan vagy!

THOMAS Mertens kisasszony mindenesetre annyira tiszteli Anselmet,
hogy ezt meg se hallja.

MARIA lgenis, jelentékeny ember!

THOMAS (célzatosan) 0, hogyne. Valészinlileg. Vannak eszméi! Ter-
mészetesen. De - vannak-e eszméi? Valédiak? Nemcsak olyanok,
mint manapsag minden jottmentnek? Ezt mar egyaltalan nem olyan
konny( eldonteni. (Toprenkedéstparodizalva) Vannak-e nagy érzé-
sei? Igen am, de valamely szenvedély, lett Iégyen barmilyen, csak
akkora lehet, amekkora az ember, akin Grra lesz.

MERTENS KISASSZONY Kis hijan megolte magat, mikor veszélyben
forgott az elutazés sikere!

THOMAS Igazan? Kis hijan? Eppen az érzés atvaltozasi képességén
mulik a Iényeg: sok nagy miinek volta kolddkzsinérja egy elszakadt
kotél, és csak az ostoba embe tesz olyat, hogy egyszeriien tényleg
felakasztja magat.

REGINE De a szélhamos?

THOMAS Eppen ebben latnoki; a szélhamos is csak kis hijan akasztja
fel magat; a nagy ember és a szélhamos elsé |épése még kozos.
MERTENS KISASSZONY 0, én erésen tartok t6le, hogy ezekkel az
észrevételeivel csak Anselm doktor iranti elfogultsagat fejezi ki.
THOMAS Téved, Mertens kisasszony; amilyen komisz vagyok, soha
életemben nem érdemeltem ki, hogy baratom legyen - Anselm pe-

dig az volt.

MARIA (lezarélag) Anselm pedig kétségkiviil jelentékeny ember is;
igazan nem muszaj mindjart )yen folosleges 6sszehasonlitasokat
tenni. Mar ezzel felidéztél mindent a leveledben.

MERTENS KISASSZONY Josef 6kegyelmessége most itt az 6n szava-
ira hivatkozik!

MARIA Es te sugalltad neki, hogy Regine és Anselm el6le menekiiltek el.

THOMAS Hatérozatlan emberek a hatarozott elél!

MARIA Jé. Thomas, én nem akarok perelni; de legkés6bb harom 6ra
mulva Josef itt lesz, és dontést kovetel. Mi torténjék?

THOMAS Semmi.

MARIA Semmi?

MERTENS KISASSZONY (egyidejdleg) Semmi!

THOMAS Majd elvalik. Anselm és Regine természetesen maradnak.

MARIA Igy hat tefogsz Joseffel beszélni? Anselm ugyanis nem hajlandé.

THOMAS (megiitkdzve) Anselm nem hajlandd? (szinte orditva) Nem
hajlandé! (Reginére néz, aki Mertens kisasszonnyal menni késziil)

REGINE (gunyosan) Ellenall!

MARIA (visszavonulni szandékozik halészobéajaba) Mert megirtad azt a
levelet.

THOMAS Igy hét Ginnepséggel fogadom majd Josefet!

MARIA, MERTENS KISASSZONY, REGINE (még egyszer megtor-
panva) Unnepséggel?...?!...?

THOMAS (diihdsen) Unnepséggel, az érdégbe is, hogy az deritse csak
igazan kell6 hangulatra. Ahany kitirtilt selyemgubd csak akad, mely-
b6l az emberi elragadtatas lepkéje valaha elészédelgett, azt mind
felaggatom ra korbe! Négertancdobokat, az isteni vizeletmamorhoz
valé edényeket, tolltalarokat melyekben a him lejti nasztancat a
ndstény elott!

MARIA (az ajtéban) De hiszen tombol az az ember. Biztosan el van
szanva ra, hogy ejtsen téged, ha tovabbra is oktalanul viseled ma-
gad! (El)

Thomas Regine utan mered, tesz néhany Iépést utana; de mivel Regi-
ne lassan, onfeledten, Mertens kisasszonnyal a kijarat felé lépdel,
visszafordul és kelletlentl kdveti Mariat

MERTENS KISASSZONY (megallva az ajtéban) A kegyed oldalan az
igazsag, nem szabad hagynia, hogy ellissék a jussatol. Akadalyozza
meg ezt az Unnepet!

REGINE Thomasnak nem lehet az Gtjaba allni, ha valamit a fejébe
vesz.

MERTENS KISASSZONY Akkor hadd szokjunk tovabb!

REGINE Thomas az egész egzisztencigjat latba vetette Anselmért.

MERTENS KISASSZONY Es ez a csodalatos ember nem érdemel-e
még sokkal tobbet?! Thomas doktor viszont el fogja rontani a kegyed
dolgat. Kényorgok, vonja ki magat a befolyasa alél; utazzunk tovabb
Anselmmel!

REGINE Anselm nem akar elutazni.

MERTENS KISASSZONY Ertem; becsiiletes férfi; nem akar szokni.
Igy hat még Josef 6kegyelmességével is fog beszélni; hiszen oly el-
blivolé a beszédkészsége.

REGINE Minek? Hiszen ki van zarva, hogy férjhez menjek Anselmhez.

MERTENS KISASSZONY Hogy lehet ilyen batortalan! Nem veszi ész-
re, hogy Anselm doktor csak azért vonakodott Josef 6kegyelmessé-
gével beszélni, mert megsértette kegyed unokafivére, Thomas?
Thomas doktor megdermeszt mindent a teoretikus fejtegetéseivel.

REGINE (titokzatosan) De kedvesem, nem vesz észre semmit? Igazan
nem vesz észre semmit?

MERTENS KISASSZONY Mit kellene észrevennem?

REGINE Psszt! Halkan! (Ovatosan kihajol az ablakon, hogy megnézze,
nem hallgat6zik-e Anselm) Cl, hogy soha nincs biztonsagban téle az
ember...: igazan nem veszi észre, hogy Anselm Mariaba szerelmes?



MERTENS KISASSZONY De hat az blntett, amit kegyed mond! Ke-
gyed néveérébe! Egyetlen baratja feleségébe! Nem, nem. (Megra-
gadja a karjat) Regine! O, ezek az ostoba, buta képzelédések, holott
olyan okos kiilénben!

REGINE De miért ne? Mi volna benne?

MERTENS KISASSZONY Mi volna benne?! Kérem, ne beszéljen ilyen
fortelmesen!

REGINE Ortiilten talbecsiili ezt a dolgot. Egy Gj ember all Anselm elétt:
kivancsi ra; talan... meg van hatva. De mit beszélek itt (j emberrél?
Véletleniil nem &, hanem Thomas vette Mariat feleségil.

MERTENS KISASSZONY (félretéve felhdborodasat) En azt hittem, ke-
gyed ment annak idején szinte véletlenil férjhez Johanneshez, és
nem hozza.

REGINE Vagy Thomashoz, ez akkor szinte mindegy volt koztlink. Most a
maga 6ltonyében, amelyet elajandékozott, masvalakit lat menni: ez ti-
tokzatos. Ez egyaltalan nem amolyan ostoba histéria, amely egy n6-
vel kezdédik, hanem ez valahol nala kezdédik és csak egy nénél tom-
bolja ki magat! - Igen! De mennyire! - A szerelem egyaltalan nem
szerelem! Hanem fantazialasok testi Osszetalalkozasa! Székek...
figgdnyok... (Hasonlatot keresve szeme targyrél targyra vandorol)
fak fantasztikussa valasa.., Egy emberrel a kézéppontjukban!

MERTENS KISASSZONY O, j6jjon mar, jojjon! Thomas doktor korl
olyan légkor uralkodik, amely nem tesz jo6t kegyednek. Reggeli el6tt
egy kicsit menjink ki még a szabadba. (Magéaval vonja a kedvetlen,
ellenkezé Reginét. A kijarati ajté kbzelében - a beszélgetés vissza-
vezette 6ket a szobaba - Ujra megallva) Es Maria asszony?

REGINE A névérem buta kovér macska, aki felpdpositia magat, ha
megvakargatjak. (El)

Az ajtéban beengednek egy szobalanyt, aki lerak egy reggelizétalcat,
kopogtat a halészoba ajtajan, majd Ujra tavozik a szobabdl, mikdzben
belép Thomas és Marfia

THOMAS (mélyet s6hajtva az ablaknal) Felébredtem, beszélni akar-
tam veled, gyufat gyuijtottam; tatott szajjal hevertél, messzire zuhan-
va...

MARIA Aljas vagy; miért nem ébresztettél fol?

Mindketten nekifognak, hogy végezzenek az 6lt6 zkédéssel

THOMAS Hogy miért nem? Mert csaknem foltérdeltem, mint egy remete!
Olyan csunyan és néman hevert ott eléttem a nagy tested. Egészen
meginditott.

MARIA Méar aludnom sem szabad nyugodtan.

THOMAS Ha valaki soha nincs egyeddil -

MARIA Es évek 6ta hazas: igen, igen, igen! Ezt mar igazan nem birom ki
tovabb!

THOMAS Ha ilyen sokaig hazassagban él, és allandéan négy labon jar,
és folyton duplan veszi a levegét, és minden gondolatmenetet két-
szer jar be, és a lényeges dolgok kdzott kétszeresen telik meg sem-
miségekkel az id6: akkor természetesen néha nyilvesszéként séva-
rog valami légritka térre. Es felriad éjszaka, tulajdon Iélegzetvételeitdl
megrémillve, amelyek az imént még olyan egyenletesen kovették
egymast, személyes én nélkiil. De nem kel fol. Még csak f6l sem tér-
del igazan. Hanem gyuféat gyuijt. Es akkor ott fekszik mellette még va-
laki, hasonléképp hisba bugyolalva. Itt kezd6dik a szerelem.

MARIA (befogja a fiilét) Nem birom mar hallgatni ezt.

THOMAS Nem érzel soha gy(iloletet irantam?

MARIA (régton visszaejti a kezét) En? Gyiiloletet?

THOMAS Igen, éppenséggel gydldletet. Azt hihetném, példaul ma reg-
gel. Mezitlab jarkaltal teljes kiterjedésedben, én meg ott alltam, fajon,
kicsire 0sszezsugorodva a kiisz0bon és borostaim szlrésan és
torékenyen meredtek elére a térbe. Nem gydléltél akkor ugy, mint
egy kést, amelyik folyton utadban van?

MARIA (fajdalmas nyugalommal és meggyézédéssel) Ez a szerelem
vége.

THOMAS (ujjongva) Nem igaz! Ez a kezdete! Ertsd mar meg: a szere-
lem az, ami férfi és né kdzott egyaltalan nem létezik! Mint 6nall6 alla-
pot. A valédi élmény egyszer(i: ébredés. (Elénken) Lattalak felnéni
magam mellett: testvérien, de persze nem azzal az odaad6 figye-
lemmel, mintha teliesen nekem nénél fel. Aztan lattalak, megbocsass
a kifejezésért, (gunyos mozdulattal jelzi Marfia termetességét) egyre
nagyobbra néni. Tulnéni rajtam. Es egyszer csak athaladtal azon a
pillanaton, amikortél olyan hatalmasnak és mérhetetlennek tiintél a
szememben, minta vilag. Ez volta villamcsapas, a mamor. Mindazt,
ami korulfont, felhket, embereket, terveket, még egyszer korilfontad
te, ahogy gyermek szivverése hallhaté az anyaé alatt. Megtortént a
kinyilas és egyesilés csodaja. (Tompitéan) Vagy akar-hogyan fejezi
is ki ez a terminoldgia.

MARIA Ma pedig mintha az Gt szélén, az arokban almodtunk volna.

THOMAS Ha akarod, igen. Ismét felébrediink és az arokban feksziink.
Zsirparnak, csontvazak; belevarrva egy érzésszigetel® bérzsakba. Az
eksztazis elpéarolgott. De az lesz, amit csindlunk beléle. Ebben rejlik
az igazi emberi hlivosség, minden egyéb csak kicsinyité tulzas.

MARIA Semmi egyebet nem akartam, csak a sikeredet. Mikor faradtan,
agyondolgozva magad, csak hajnali két-harom 6ra tajban jéttél be a

halészobaba, mogorvan, mint egy gyerek, megértettelek. Nem tud-
tam, mit csinaltal, de az én értékem mint emberé; biztos lehettem
benne, hogy ez az ismeretlen én vagyok. Most azonban masként
van. Elszakitottad magad t6élem.

THOMAS Mert nem birom nézni, ahogy beleméaszol a mézcsapdabal!

MARIA Mit nem mondasz!

THOMAS Kaortlhizeleg. Mert hiti és nem tudja megtagadni magatdl,
hogy ne ad6zz neki halas csodalatoddal.

MARIA Sokszor val6saggal kisértetiesek szamomra a tulzasai.
THOMAS De hagyod, hogy hasson rad ez a viszolyogtatéan édeskés
nedd.

MARIA Nem vagyok az a buta liba, aki egyre csak azt gagogja: ,szere-
lem", ,szerelem"! De nem gondolod, hogy néha gy érzem én is, jobbat
is kezdhetne magaval az ember, mint hogy ezt a begyakorlott életet
éli?!

THOMAS Miéta itt van Anselm. O gatol meg benne, hogy megérts en-
gem.

MARIA (0sszeszedve magéat odamegy hozzd) De hiszen te, te magad
aradoztéal rola, miel6tt idejott; és még akkor is, mikor mar itt volt! Te
mondtad, hogy benne megvan, ami bel6liink hianyzik!

THOMAS Es az mi?

MARIA Télem ne kérdezd; nekem nem hianyzott semmi. De most, csak
azért, mert valami a fejedbe 6tl6tt, megint rossz szinben akarod fel-
tlintetni; pusztan eréprébaként, mert te egyszerlien ilyen vagy.

THOMAS Mondd csak meg, milyen vagyok.

MARIA Nincs benned semmi eleven odaadas masok irant. Mindez na-
lad egyaltalan nem szivbdl jon - ez a csiiggeszté!

THOMAS Hanem a fejembd|?

MARIA (izgatottan) Most aztan mar igazan elegem van ebbdl a tevés-
vevéshdl, ebbdl a léttel vald jatszadozasbél! Hat nem ér semmit, ha
elismerik és békén hagyjak az embert?!

THOMAS Csak ezt ismételed most. - De nem tudok valaszolni neked,
mert itt van 6szentsége!

ANSELM (felbukkan az ablaknyilasban, mellig lathatéan) Hogy aludt
ma éjjel?

MARIA (baratsagtalanul) Milyen szertartdsosan kérdezi!

ANSELM Ugy kell aludnia, mint maga az anyaféld.

MARIA Olyan mélyen vagy mindig csak félszemmel? Hogy érti?

ANSELM Ugy képzelem, zold hegyek koszorGja né maga kordl, mikor

nyugodtan fekszik.

Kis zavart szlinet tamad

MARIA Thomas zavart, rettenté nyugtalan volt ma éjjel. (Zavarba joén)
Nem - vagyis - de hiszen végtére is miért ne mondhatna meg ilyes-
mit az ember?!

ANSELM (ironikusan) Hat persze, miért ne...? Ami van, azt mondjuk ki!

THOMAS Es mit gondolsz Josef fel61?

MARIA Regine nyilvan még meg sem mutatta neki a levelet.

ANSELM Nem. Még nem beszéltem Reginéve!.

THOMAS Nem lehet messze. Nagyon felizgatta a levél.

MARIA (mivel Anselm mintha habozna, hogyne tavozzék-e) Ugyan, itt
van nalam. A levél. El6bb persze olvassa el. (Odaadja Anselmnek a
levelet)

Thomas egy darabig a halészobaban idézik, de az ajté kbzben nyitva
marad. Anselm azonnal félbehagyja az olvasast és Mariara mered

Olvassa hat.

ANSELM (bemaszik az ablakon a szobaba) Nem almodta még soha,
hogy valaki, akit gydongéden és apréra ismert, alméaban masvalaki-
ként, idegenként lépett elébe, legparanyibb gesztusaig gyo6trd bir-
toklasi vagytol égve?

MARIA Hogy ilyenkor mi térténik, az olyan nyugtalanit6, mint egy kupac
avar, amely alatt rejtézik valami, és barmelyik pillanatban felugorhat.
ANSELM Nos jo, Marfia; valamikor én a baratja voltam, mikor maga
még Maria, a leany volt, most viszont a Thomas nevén él, és én nem

ugorhatok fel.

MARIA De kozben folyton nézi magat a tiikorben! i

ANSELM (taladlva) Csak nem hiszi, hogy latom magam? Uristen, egy
ilyen piszokfoltot a tiikdrben. A szem olyan kéz, amelyet soha életé-
ben meg nem mos az ember; igy az a piszkos szokasa tdmad, hogy
mindent megfogdos. Ezt nem lehet megakadalyozni. Néha szeret-
ném kiégetni, hogy minden érintést6él megtisztulva csak a maga ké-
pét drizze.

MARIA Istenem, istenem, Anselm!

ANSELM Nos igen, maga ezt nevetségesnek tartja; mert maga szerint ez
tllzas, amit keridl a j6 szellemi izlés. llyen fennhéjazé 6r maga is.
Hogy elsapadna ez az atszellemilt izlés, ha egyszer csak val6ban
izz6 acélon sercenne fol a nedves szem? Es cseppenként csurogna ki?

MARIA Pfj! Ne vajkaljon mar megint ezekben az undorit6 képekben!

ANSELM (hevesen) Konyorteleniil megforgatnék egy kést a maga szi-
vében is! Csak még egyszer visszahozhatnam a kiszobrél. Ahol a
néknek le kell vetnilk a flzéjiket. A kolcsonzétt tartast”. A malhas-
allati belatast, amellyel mindent a hatukra vesznek, gyermeket és
beteget, férjet és nemtoré6dom gyilkolast a konyhaban.



MARIA Most mar igazan fogjon hozza az olvasashoz. Sokkal stirgé-
sebb megbeszélnivalonk van. i

ANSELM (Marta hatarozottsagatél megenyhulve) O, milyen nagyszer(,
hogy soha nem tud meglepni. Mindig tudom elére, mit fog csinal-ni.
Elétte érzem magamban mint fajdalmasan feszllé bimbot.

MARIA Hat persze, egy haziasszonyi elme néhany 6tletét nem nehéz
kitalalni!

ANSELM Nem akarok én szokatlan élményeket! A mindennapos em-
beri éimények a legmélyebbek, ha megszakitjuk 6ket a megszokas-
tél. (Halkan) Ez az, amit Thomas nem tud. Es mar maga sem ismeri
magat. A befolyasa 0sszezsugoritotta.

MARIA Méar vélaszoltam maganak erre: :szeretem Thomast.

ANSELM Nem kérdezem, hogy szereti-e; erre nincs is semmilyen va-
lasz!... (6sszeszedve magat) Dontse el, hogy amit most elmesélek
maganak, az-e. Egyszer meghatédtam - egy flizfatél. Egy tagas réten
alltam, ahol rajtam kivil nem volt mas, csak ez a fa. Es alig birtam
talpon maradni, mert ami olyan maganyosan gorcsbe randult és 6sz-
szecsomosodott ezekben az agakban, ezt a hasonld rettent6 életa-
ramot még melegen és puhan, vergédve magamban éreztem. Erre
térdre vetettem magam! (Egy pillanatig hidba véara hatasra) Ez a tel-
jes élmény. A maga iranti is. .

MARIAAnselm... az ilyen tllzasok nem sokat érnek. Erezte ezt; de iga-
zaban még csak térdre sem vetette magat.

ANSELM Nem?...! Thomas tényleg 6sszerombolt magaban minden
mélységet.

MARIA Csunyan viselkedik velem és Reginével.

ANSELM Akit, mint magat, mar nem dont térdre semmi, ne réjon meg
senkit! Ujra meg Ujra mindent fel kellett aldoznom, amit elérhettem
volna az életben. Mert bukdacsol, aki hisz. De mert csak addig él az
ember, amig hisz!!

MARIA (aggodalmasan és nyugtalanul) Olvassa mar el azt a levelet;
Thomas beszélni akar magéaval.

ANSELM Inkabb elmondok magéanak még egy példat. Mikor szerzetes
voltam -

MARIA Micsoda? Maga szerzetes volt?

ANSELM Csend!!! Ezt semmiképp sem szabad megtudniaThomasnak!

MARIA De Anselm, maga most valami valétlansagot mesél nekem.

ANSELM Magéanak sohasem fogok valétlansagot mesélni. Kis-Azsia-
ban tortént, Akusziosz hegyén. A tengert lattam a cellam el6tt, egy
kis ablakon at, mely csak ugy, tveg nélkil volt a falba vagva -

MARIA (elhéritéan) Olvassa a levelet! Olvassa mar!

Anselm nem akarja, de Thomas kozeledése hallatszik, és Anselm a le-
vélbe pillant

Mi mindent csinalhatott maga, mialatt mi itt ticsérogtiink. (Ujra hoz-
zalat foglalatossagahoz)

THOMAS (belép) Még nem értél a végére?

MARIA Olvassa csak el még egyszer

Anselm igyekszik elkapni Marfia pillantaséat, hogy elmélyitse az ebben a
kis segitségben rejl6 egyetértést, Marfia azonban kitér a tekintete eldl.
Anselm rosszkedvden megvonja a vallat, aztan atfutja a levelet)

Thomas innepséggel akarja fogadni Josefet, hogy még jobban fel-
ingerelje. De én nem akarom, hogy igy viselkedjunk. Josef kozeli ro-
konunk, ezt valahogy el kell simitani!

THOMAS (a maga latszélagos jatékos modoraban) Szeretném Ansel-
met hallani! (Lell és Anselmet nézi.)

Feszilt sziinet tAmad. Anselm, akit ez egyre jobban nyugtalanit, végil
lassan felnéz a levélbdl; szeme mélyén szilardan kitartva valamely
szandéka mellett

ANSELM A leveled rontott el mindent.

THOMAS Tehat az “"levelem. - De hiszen egyetértettél vele? MARIA

Thomasnak kell igy megprébalnia, hogy jévategye a dolgot! ANSELM

Nem, Thomas nem beszélhet Joseffel; azt nem engedem meg!

THOMAS (fulelve) Akkor - akkor hat te magad beszélsz vele? ANSELM

(eldobva a levelet) En nem tudok.

THOMAS Csakugyan. Te nem tudsz? (Vizsgal6dva nézi Marfat)

MARIA Komolyan sz6 nélkil hagyna, amit Josef a szemére hanyt?!

ANSELM Nem tudom, mit valaszoljak maganak. Nem az az értelme,
hogy csal6 vagyok?

THOMAS De az.

ANSELM Es - nem vagyok az valéban? Nem csal6-e mindenki, aki
birtokba akar venni - érti, ugye, mennyivel erészakosabban, mintha
csak a karjaval tenné! - és meg akar gy6zni valakit, (harsanyan) jol-
lehet senki sem lehet a kellés kbzepéig biztos a dolgaban?!

MARTA (kelletlentil, mikézben Thomas akaratlanul vizsgélja reagalasat)
Ez tllérzékenység!

ANSELM (nyugtalanna valva) Magam se tudom, az volt-e a vagyam,
hogy megmentsem Reginét vagy artsak Josefnek. Néha olyan
nagynak és onteltnek érzi magat az ember, mintha almodna. Ma mar
banom.

MARIA (lenydigbzve) Mit bant meg, Anselm? Beszéljen, amig nem késé!

ANSELM Nem tudom, mit valaszoljak Josefnek; minden jogosultsag,
amit a szivében érez valaki, roppant fert6z6. Hagyjanak. MARIA
Egyszoval, beszél vele.

ANSELM Az ember elkdvet valamit, s az visszavonhatatlan. Szétlapit
valakit, mint egy férget. A csizmja talpaval. De egyszer csak fole-
melkedik az a masik. Mint valami kézleked6edényben, egy idé mulva
éppen olyan magasan all benniink az a méasik ember, mint 6nma-
gaban! Ataramlik belénk és helyhez szégez! Csak annyi kell, hogy ne
gondolkodjunk sekélyesen, (mintha fenyegetnék) és akkor feltarul a
masik ember!

THOMAS (aki fesziilten figyelte a hatast Maria arcan) Akkor nincs mas
héatra, mint hiihé nélkiil megtenni. amit mindenki tenne: némi kis gya-
korlati nyomast kifejteni Josefre. Fogad az ember egy detektivet és
egy j6 Ugyvédet; valamilyen f4jon érzékeny pontot bizonyara Josefnél
is fel lehet fedni.

MARIA (rémdulten) Csak nem folyamodsz ilyen eszkdzokhoz?!

THOMAS Josef egyszer ram bizott valamit. Régen. Csak ra kellene
szabaditanunk egy detektivet, hogy szimatolja ki alaposabban a ko-
rilményeket, és ha artatlannak bizonyul is Josef lelke, (célzatosan) a
tényeket 6ssze lehet fliznil A tények szivesen hazudtoljadk meg a
lelkeket. Igaz, Anselm?

MARIA De hét ez aljassag lenne! Josef vilagéletében j6 volt hozzad!

THOMAS Es én is hozz4, ahol csak tudtam! Most is 6szintén halas va-
gyok neki, és ugyanilyen szivesen cselekednék vele valami j6t, ha
mas volna az alkalom.

MARIA Nem ismerek rad. Ha nem te voltal mindig tisztességes ember,
akkor igazan nem tudom, ki lett volna az.

THOMAS Ki? Anselm. Mert el fogja utasitani a detektivet.

MARIA Thomas, ez csak a tulfeszitett idegallapot kitorése! Ezt te nem
gondolod komolyan! Hiszen Ugy viselkedsz, mint egy gazember!
THOMAS Anselm, mi van ebben? Nem szabad ilyet tennem? Gazem-

ber vagyok? Olyan vagyok, hogy hem szabad ilyet tennem?

ANSELM Hiszen Ugyis tudhatod, hogy Maria véleményén vagyok!
Olyasmire ragadtatod magad, amiért nem vallalhatod a felelésséget.

THOMAS Egy detektiv nem volna semmi egyéb, mint annak a jele,
mennyi’e nincs kdziink azokhoz az ostoba bonyodalmakhoz, ame-
lyekbdl 6 él. Akit nem érinthetnek, az igénybe veheti ket!

MARIA Thomas mindjart ilyen szélséséges! i

ANSELM (gunyos szerénységgel) 0, talan igaza van. Akiben az Uj Em-
ber rejlik, abban természetesen nem tenghet tul a finomsag. THOMAS
Te nem tudnad megtenni?

MARIA Thomas, ha te meg tudod, akkor csakugyan nincs benned fi-

karcnyi emberi érzés sem!

THOMAS (mosolyogva, tréfas hangon, de ez csak er6 ltetve sikerdl)
Anselm, ha tehét ketténk egyikének gazembernek kellene bizonyul-
nia ebben az tigyben, te nem lehetsz az! (Hogy el ne veszitse 6nural-

mat, sietve el a szomszéd szobaba; az ajtdé nyitva marad) ANSELM A
reformatornak valésziniileg érzéketlennek kell lennie: aki

szaznyolcvan fokkal meg akarja forditani a vilagot, azt nem f(izhetik

hozzéa benséségesebb szalak, csak gondolatok.

MARIA De hiszen maga éppen azért utazott ide, hogy Ujra egyiitt lehes-
sen vele!

ANSELM Es akkor eljon azaz id6, mikor magamat tagadom meg. Mikor ki
kell tépnem magam - minta szocskének, amely a fogva tartott labat
otthagyja egy er6sebb Iény kezében.

MARIA Nem értem magat.

ANSELNI (mosolyogva) Félek.

MARTA Ezek csak szavak.

ANSELM (komolyan) Csakugyan félek.

MARIA Szavak!

ANSELM Félek mindenkitél, akit nem tudok lekenyerezni azzal, hogy
higgyen bennem, akirél agy érzem, hogy nem adok neki semmit, sét,
elveszek téle valamit.

MARTA De héat mit akar most?

ANSELM Hiszen mar nemis tudhatom. Thomas nem engedi meg, hogy
magamhoz térjek.

MARIA Azt akarom, hogy beszélijen Thomasszal. Végtére is férfi!

ANSELM Nem tudom, milyennek képzel maga egy férfit. Nem az erdje-
le, ha valakit soha nem fog el a gyengeség. Nem birom!

MARTA A vége az, hogy tényleg fél Joseft6l? Hogy egyszer(ien félénk?

ANSELM Igen. Ha nem keltek érzést és ezért magam sem tudok érezni,
iszonyatosan félénk vagyok. tllvilagian félénk.

MARIA (gunyosan) Es ha érez?

ANSELM Oltsa ki a cigarettajat a tenyeremen.

MARIA Az jobban fajna magarak, mint amennyit kibir egy ilyen érzé-
keny férfi.

ANSELM Ha lassan csinalja, akkor faj. (Megfogja Marfia csukl6jat)

MARTA Mi jut eszébe?! (Dulakodnak) Engedjen el! Ugyis elenged az
utolsé pillanatban... Ne vagjon ilyen képet! En nem vagyok félénk...
Nem, maga nem olyan erés. Ne, elég, tréfanak ennyi elég!

ANSELM (birkdzas kozben) Téved, ha azt hiszi, hogy jélelkli vagyok.
Vagy gyava szivgyengeségbdl. (Ma'ia ellenallasat megtorve az asz-
szony cigarettajanak izzd parazsat a kézzel egyltt sajat tenyeréhez
nyomja. Arckifejezése szinte fanatikus és érzékien eksztatikus, ami



Marfat felhdborodasra és haragra gerjeszti. Utana tréfalkozassor
prébalkozva) Latja, ha muszaj, beleugrom én a tlizbe.
MARIA Hogy lehet valaki ilyen!

ANSELM (néhany parazsdarabkat lassan lerazva a kezérdl és a ruha-
jardél) Hogy lehet valaki ilyen? Hat nem vagyok valami jo 1élek.
THOMAS (most mar teljesen fel6ltdzve visszatér a haldszobabdl és
észreveszi, hogy tortént valami) Mi az? Tortént valami kdztetek?

Csend

Talan nem tudhatom?
MARIA (durcasan mindkét férfira) Nem értem, hogyhogy nem tudtok
kilabalni ebbél a helyzetbdl.
THOMAS Ami a detektivet illeti, maradtok a k6zos elutasitasnal?
Marfa vallat von

THOMAS O, gondoltam. (Egy pillanatig tehetetleniil all a masik kett
f
elétt, el akar menni, de aztan visszafordul. Anselmet nézi) Hiszer
csak rad kell néznem, és maris tudom: ez nem te vagy! Anselm, Ul-
tink egyditt, mint régen, fél éjszakakon at, s nem éreztik, hogy mulik
az id6. Es egyetértettél velem. Beleegyeztél a detektivbe is!!
Akaratlanul is révid kinos sziinet thmad

MARIA (mintha csodalkoznék, hogy ezt nem mondta ki mindjart) De
hiszen meg is valtoztathatja az ember a véleményét.

ANSELM Nekem tamadt és rabeszélt! (Leplezetlen utélkozassal) o e
én nem birom ki sokaig az olyan vilagot, amely csupa elitélés és leki-
csinylés!

THOMAS Megmondjam, mit rejtegetsz emdgott? Mint aki az egyik hi-
anyz6 ujjat dugdossa? Hiszen a te életed egy csédtémeg! Hogy is le-
hetne masként!

ANSELM (hevesen és gunyosan Mariahoz) Mindig a gondolatai kozot
élt. Korlatlan uralkodé a maga papirbirodalmaban! Az ilyesmi rop-
pant 6nbizalom- és 6nkénytobbletet ad. Aki viszont emberekbe (it-
kozik, az 6sszehlizza magat, és szerény lesz.

THOMAS Anselm!? Kitalalta Josef, amit a levelében ir? Vagy ténylec
én sugalltam neki?

Egymasra néznek

ANSELM Természetesen kitalalta.

THOMAS (hevesen és tirelmetleniil) Nem vagyok ra kivancsi, milyen

leleplezésekkel fenyegetdzik! Barmilyei lehetségesnek tartok! MARIA

(tiltakozva) Thomas!

THOMAS (elvagva az ellentmondast. Mintha fel akarna szoélitani Ansel
met, hogy tegyen vallomast) Vannak emberek, akik mindig csak az
fogjak tudni, mi lehetne, mig masok detektiv modjara azt tudjak
hogy mi van. Akik valami mozg6 dolgot rejtegetnek, mig a toébbiek
szilardak. Sejtelmét annak, hogy lehetnének 6k masok. Valam
iranytalan érzést, mely vonzalmak és ellenszenvek nélkul kévalyog &
vilag szokasai és keresgélései kozott. Honvagyat hon nélkil. A:
ilyesmi mindent lehet6vé tesz!

MARIA Ezek méar megint csak elméletek!

ANSELM Igen, ezek elméletek. Meglelte a helyes sz6t. De milyen szor-
nyl az, mikor elméletek artjgk bele magukat életbe és halalba. (Ide
gesen Ujra kézbe veszi a levelet)

rHowmas (keserden, vadléon, egyre szenvedélyesebben) J6, elméle-
tek. Mikor fiatalok voltunk, mi is elméleteket gyartottunk. Mikor fiata-
lok voltunk, tudtuk, hogy mindaz, amiért az dregek ,komolyan" élnek
és halnak, 6sdi szellem( és rettentéen unalmas. Hogy nincs olyar
erény és nincs olyan biin, amely emberi kalandossag dolgaban
vetekedhetne egy elliptikus integrallal vagy egy repilégéppel. Mikor
fiatalok voltunk, tudtuk, hogy ami valéban megtérténik, az teljesen
Iényegtelen ahhoz képest, ami megtorténhetne. Hogy az emberiséc
egész haladasa abban rejlik, ami nem térténik meg. Hanem elgon-
doljak; a bizonytalansagaban, a t(izében. Mikor fiatalok voltunk, Ugs
éreztik: a szenvedélyes emberekben egyaltalan nem valamilyer
érzés mikaodik, hanem alaktalan, csupasz eréviharok dulnak!!

ANSELM (szintén izgatottan) Igen; és ma egyszer(ien tudom, hogy e2
ifionti tévedés volt. Fak ezek, de a szél nem razza éket. Semmi egyét
nem hianyzik ezekbél a gondolatokbdl, csak a megismerésnek az s
csekély alazata, miszerint végeredményben minden gondolat hamis
és ezért kell hinni 6ket; mégpedig melegvérii embereknek!

THOMAS A te alazatod, Anselm! A te alazatod! Anselm, Anselm!

ANSELM De te megtanultad-e valaha is, hogy mi az?

THOMAS Alazat az az, hogy az ember utc!sé akar lenni, az elsé hatul-
rol! (Izgalméban felnevet) Hiszen nem a te alazatodrél és embersze-
retedrél ir-e Josef is?! Kitalalta ezt Josef?

ANSELM Igazséagtalan! Josef igazsagtalan! De még ebben is ember!

THOMAS Es szereted-e igazan Reginét? Vagy hagyod, hogy elemész-
sze a Josef miatti bizonytalansag, és te csak szipolyozod!?

MARIA Igen, Anselm, ebben van némi igazsag.

THOMAS (még egyszer megprobalva hatni Anselmre) Anselm! Var
benned valami, aminek senki nem ad semmit. Aminek nem adha'l
senki semmit. Fityll az emberszeretetre, mint a haldokl6 1élegzet-

vétele. Mindenkiben van ilyen. Es van benned valami, ami masok
utan kialt. Legyen az akar nem embertars! Megérizni valami félel-
met, jogtalansagot, de valahol minden mas mogott. Mert végul is mit
értunk el? Minta majom a k&vel a kezében, azon téprengtiink a dol-
gozdszobaban, hogy lehet legjobban feltérni a diét. Hozzaférkézni a
megoldashoz egyetlen olyan kérdés nélkil, amely emberi Gdvossé-
glnkre vonatkozna. Vagy herélten, mint te, az agyunkbdl kerge néi
Olet csinaltunk, amely odanyomakszik mindenhez, ami kemény.
Koénny( kibirni mindezt, Anselm, amig az ifjisag nem gondol a halal-
ra. Késébb pedig olyan rovidlejarati valtokkal segit magan az em-
ber, mint ma és siker. De csak még kés6ébb eszméi ra, hogy nincsen
soha harom vagy négy, vagy tizenkét 6ra, hanem néman emelked-
nek és stillyednek korulotted a csillagok! Es els6 izben veszed észre,
hogy mint az arapaly, eszerint mikddik valami benned, anélkdl,
hogy tudnal réla. Es az aszkéta kételet hurkol a szivére, a masik vé-
gét pedig a legnagyobb csillagra, amelyet éjjelenként lat, és igy
bilin-cseli meg magat. A detektivember viszont a nyomokra szégezi a
tekintetét, és ezért nem kell félemelnie. De én? Este? Ha Gszinte
vagy, annak ellenére, hogy Maria hallgat benniinket? Anselm, egy:
bolond, kett6: Uj emberiség! (Kimeriltségében sziinetet tart)

MARIA (aki szintén elkészilt a toalettjével, felderiilve) De ti ketten
vagytok bolondok! Most latom csak, hova ragadtattatok magatokat.
Vaéltottatok egy sz6t is Josef rél?

Mindkét férfi amulva fordul feléje, mintha egy masik vilagbél érkezne
hozzajuk a hang

(Nevetve) Anselm egészen megszeppent. Pedig ha meghanyja-veti a
dolgot Thomasszal, lemond 6 a szimbolikus detektivjérél!

THOMAS (még egészen értetleniil) Hogyne mondanék le réla.

MARIA (folytatva) Es Anselm megégette magat; Anselmnek fajdalmai
vannak; gyorsan teszek ra valami hisit6t. (Kétést kezd rogtonozni)
Menj csak elére, majd utanad megy, azonnal indul utanad a szobadba.

ANSELM (kényszeredett engedékenységgel) De hiszen éppen az a
veszedelmes benne, hogy mindenkit mindenre rabeszél.

THOMAS Ugy legyen, Anselm? (Kérdén néz r4, Anselm pedig erdlteti
magat, hogy jelét adja beleegyezésének. Mégis bizonytalanul és
keserden) Meglegyen? Varni fogok. Marianak csak nem okozol csa-
l6dast. (El)

ANSELM (alighogy tavozott Thomas a szobabdl, elvonja Mariatél a ke-
zét, amelyen még nincsen kész a kotés) Nem megyek el hozza.
MARIA Mit mond?

ANSELM Hogy természetesen nem megyek el hozza.

MARIA Egy sz6t sem valtok tdbbé magaval.

ANSELM (nemtérédémul) Mindig mindent jobban tudott mar kisfitko-
runk éta. De nem akartam neki valaszolni! Hiszen nem kell neki vala-
szolnom! (Ujjongva) Nem kell, Maria!! Nem kell. Behunyhatom a
szemem, befoghatom a fiillem, els6tétithetek minden nyilast, mig
semmit sem latok tobbé abbdl, amit tudok: odakinn pedig diib6érog
és zakatol a nagy pancélszekrénytdré a maga két feszitévasaval, az
ésszel és a géggel! (Mivel Maria elutasit6 arcot vag és nem felel)
El6bb utazom el, mint hogy beeresszem 6&t!

MARIA Utazzon el! Az lesz a legjobb.

ANSELM Jgjjon velem!

MARIA Tessék?

ANSELM Jgjjon el velem.

MARIA (elészor nem jut sz6hoz, aztan) De hiszen maga meg®érilt; mit
képzel?

ANSELM (hagyja, hogy elteljék egy kis id6, aztan megvaltozott han-
gon) Természetesen tévesen érti ezt a javaslatomat; arra gondoltam.

MARIA Egyaltalan nem értem. Azért maradtam itt, mert rendet akarok
teremteni. Ha tehat van még valami mondanivaléja, mondja el; meg-
sérteni csak nem akar.

ANSELM Nem tudom, megsértsem-e ezzel: én sokkal jobban szere-
tem Thomast, mint maga. Mert én sokkal jobban hasonlitok ra. A zu-
hanassal, amit most atél, csak engem utanoz. Es ha ellenséges va-
gyok, talan csak azért, mert féltem magamat. Maga azonban hasz-
talan szenved miatta, csak nem vallja be maganak.

MARTA & szenved! Ez az erés ember, aki mindig tudta, mit akar, nem
biztos tébbé magaban.

ANSELM (féltékenyen) Mindent tud Thomas, csak szenvedni nem!

MARTA Félelmetes nézni és sehogyan sem tudni segiteni rajta.

ANSELM Tudna rajta segiteni.

MARTA En? Ugyan, Anselm, ezt nem jél latja! Egy kukkot sem értek
ezekbdl az embertelen eszmékbél.

ANSELM Van egy eszkoz.

MARTA Nos, akkor mondja maris.

ANSELM Mar megmondtam.

MARIA (kis szunet utan) De hat ezek abrandok; ez képzel6dés.

Szunet

ANSELM Azt hiszi, elvitatom én Thomas félényét, nem érzem én fo-
gyatékosnak a magam elméjét az 6véhez képest?

MARTA Azt mondjak, azért kellett otthagynia az egyetemet, mert botra-
nyai voltak.



ANSELM Lehetetlenné tettem magam. Talan az inkvizicié szazadaban
kellett volna élnem. Ha mas véleményen van valaki, ram vigyorog a
bestialitas, fogat csattogtatva. Akinek van hozza szeme, meglatja
mogotte a vizbefaldk arcatlan eltokéltségét, hogy helyet vivjanak ki
maguknak a mentécsénakban.

MARIA De hat akkor is tudni kell kilénb6z6 véleményen lenni!

ANSELM Lehet, hogy csak buta vagyok hozza. Ugyan, Maria, hiszen
mi mind a ketten butédk vagyunk 6hozza képest. Nekem éreznem
kell, hogy a végsoét, a dontét jelentem valakinek. Kiilonben ugy ér-
zem, félreloktek. Thomas elvan az emberek nélkill, de ismerje be:
micsoda szornyetegség!

MARTA Ebben talan van némi igaza; Thomasban van valami
embertelen, mondtam is neki sokszor.

ANSELM (lecsapva erre a témara) Mindent lekicsinyel. Csak a magas-
ba emelt k6 erejében bizik: ilyen terrnészetli ugyanis eszének az
ereje; ilyen ész uralja ma a vilagot. Az emberi arcok kdzotti eréket, a
fecskék koztieket 6sszel, a bizonyithatatlan eréket, a melegség, a
pirulas er6it, az egyazon istalloba zart lovak kozti erdket, a
baratsagos vagy ellenséges egyuttlét erdit, ezeket - ismeri talan,
(gunyosan) persze hogy ismeri 6ket. De az olyan igazsagokban,
amelyeket csak a megrendilés pillanataiban lehet megérteni, és
amelyek szikraként pattannak ki két ember kozétt, azokban nem
bizik meg.

MARIA Nagyon j6l értem, mire gondol. Mégis van valami abban, amit
mond, ami rogton szertefoszlik, ha szé szerint akarja érteni az em-
ber. Valami irredlis. Valami hiteltelen.

ANSELM Es éppen magabdl sugarzanak elragadén az ilyen erék! Tes-
tének minden egyes mozdulatat ezek miikodtetik, és minden egyes
gesztusa ezeket arasztja. Tulzas nélkil mondom, Maria, néha ugy
elontenek, hogy attél félek, tagjaim és arcvonasaim akaratom elle-
nére a maga mozdulatait fogjak utanozni, minta vizinévények, ame-
lyek egy vizfolyas fenekén hajladoznak.

MARIA De hisz ezek talzasok!

ANSELM A legtermészetesebbek. Maga az emberi természet! Ne
széllitsa le magéat! Tudjajol, semmit sem az eszével fog fel az ember,
még egy ké mozdulatlan helyzetét sere, hanem mindent csakis sze-
retettel. Valamilyen névtelen megkozelitési allapotban és rokonulasi
fokon. Amibdl ez a férfi-n6 viszony csak egy tulbecsult egyedi eset.
De Thomas ezt elfeledtette magaval. Vallja csak be, hogy megbénit-
ja a nyomasa. Hiszen mit jelentenek maganak az 6 fogalmai és top-
rengései!

MARIA 0, mindig 6sztonz6ek és becsesek!

ANSELM Igazan? De maga mélyebben kotédik az emberekhez és
dolgokhoz, mint 6. Hiszen tudom, milyen volt egykor!

MARIA Azok ifjukori badarsagok voltak.

ANSELM Thomas nem tiirte magaban ezeket az er6ket, ahogy semmi-
féle er6t nem tlir a magaé mellett. Most hianyzanak neki. Ez az 6
katasztrofaja; az a gyanum, hogy ezt mar émaga is sejti.

MARTA De héat mit akar tulajdonképpen?!

ANSELM Mi van abban, ha egyszer csak elmegy innen Reginével és
velem?

MARIA De mi értelme volna?

ANSELM Titokban. Egy ilyen hirtelen I6kés tudna csak megrazkaédtatni
és arra késztetni, hogy magaba szalljon. Killénben tonkreteszi magat.

MARIA De mit sz6lna hozza Regine? Hiszen 6 mielébb rendet és ha-
zassagot szeretne!

ANSELM Marfia, neki nem szabad semmilyen ellenvetést tennie! Bizal-
masan el kell arulnom még valamit maganak: soha nem igértem
mast Reginének, mint baratsagot.

MARTA De hat akkor mivégre torténik itt minden?! Szé volt egyaltalan
valaha masrol?

ANSELM Segiteni akartam rajta! Tudja, miért nevez engem Josef csa-
I6bnak? Mert nem érti, hogy segitettem Reginének megszabadulnia
t6le, pedig nem szeretem 6t a szénak ebben a szoros és mindenna-
pos értelmében.

MARIA De hisz azt is mondja: Putifarné!

ANSELM Mert valahogy kispekuldlta ezt. De én csak éIni akartam meg-
tanitani Gjra Reginét, érzéseket ébreszteni benne, sulyokat rakni ra;
hogy kiszabaditsam a korllotte keletkezett, kisérteties légires térbol.

MARIA De ez a Johannes-historia, ez agyrém csak igazan, nem?

ANSELM Eppen ezért nevez Thomas is csalénak. Meg kell hat valla-
nom maganak is. Elnéztem, hogy védjem magam! Regine hajlamos
volt ra, hogy félreértsen; annyira tonkrement. En azonban irt6ztam
attél, hogy az emberi kapcsolat Gjbdl ilyen gércsbe randuljon: ezért
volt szikségem ra, hogy Johannesszel eltereljem a figyelmét. Akarki
volt is Johannes, nem én voltam!

MARIA Rettenetes, mit mivel maga itt! i

ANSELM Talan gyengeség volt részemrdl. En ezt a histériat mar ké-
szen talaltam; gy érintkezett Regine a halottjaval, mint egy eleven
védészenttel. Aki semmitél sem 6vta meg; semmitél sem! Regine
végtére is olyan ember, akinek nincs semmiféle igazi kapcsolata
mas emberekkel. Erzései a fejében fészkelnek, mintThomasnak. Az
ilyen emberek minden téren tulzéak. Meghatott aztan bizonyara e
hazugsag szegény gyamoltalansaga is. De éppen errél a morfium-
készitményrdl akartam nagyon 6vatosan leszoktatni, akkor avatko-

zott be Thomas. Hazassag, levél Josefnek, detektiv; felmérheti, mit
mvelt.

MARIA Még egyaltalan nem értek egyet magaval mindenben, Anselm,
de azért most mar kezdek gyanitani bizonyos 6sszefiiggéseket dol-
gok kozott, amiket eddig nem értettem.

ANSELM Thomas ebben az tigyben az a kdnyértelen észember, aki
el-
len Josef személyében harcol; csakis Josef személyében!

MARIA Valéban, nem jar messze az igazsagtol; kicsit igaza van... Va-
lami er6teljeset kellene csinalni, ami visszafordithatna... Es maga
csakugyan volt kolostorban?

ANSELM Miért kérdi? Igen, voltam.

MARTA Azért, Anselm, mert maganak mindig csak az igazat szabad
mondania nekem! Ténkremegyek, ha most nem a teljes igazsag
uralkodik mindnyajunk kodzott!

ANSELM Marfia, még ha akarnék, sem tudnék hazudni maganak; hi-
szen gyonok, nem latja?!

MARIA Mégiscsak beszélnie kell vele.

ANSELM Azt nem tudok. Megértésre sévargéhoz lehajolni tudok; de
Thomasszal beszélni nem. Hiszen maga mindent tovabbadhat neki.
Nem tudna elmondani neki, m rél beszéltink?! Vagy erejiket vesz-
tenék a szavak a maga szaja és az 6 flle kdzott?! - Titokban és
meglepetésszeriien tavoznia kell innen. Thomas keresi magéat. A
hely, ahova dontése utasitotta, Ures. Maga magéandl van. Ez az
egyetlen, ami j6 Utra téritheti!

MARIA Tudja-e, hogy az a veszély fenyegeti: rossz ember lesz maga-
bél? Valami jét akar, de nem ismer aggalyokat az eszkézok megva-
lasztaséban.

ANSELM De mit jelent az, valogatni az eszkdzok kdzott, mikor Ggyis ér-
zem mar, hogy legbensé erdi révén ratalal a megfelelére; aztjelente-
né, mint pisztollyal 16ni a napra. Ugyan, Maria, én kevesebb vagyok a
rossz embernél is; tudés, aki elveszitette a tudomanyossagot, és
olyan ember, aki minduntalan melléfogott az eszk6zok valogatasa-
kor. Csak maga segithet rajtunk.

MARIA Anselm, err6l még beszélniink kell. Reginérél is. De megigéri,
hogy utédna beszél Thomasszal? (Mivel Anselm hallgat) O, igen,
persze hogy megigéri! Jojjon, akkor kimegyink most még a parkba.
(Mivel Anselm a masik ajto felé fordul) Nem arra kérbe, erre (a halo-
szoba felé mutat) sokkal kdzelebb van. De hunyja be a szemét, nagy
a rendetlenség. Ugy gondolom, ha kibeszélgetjik magunkat, az iga-
zan segithetne Thomason.

ANSELM (visszafojtott dithvel és gonoszaggal) De inkabb azt szeret-
ném, hogy méasszon ki az ablakon! Nem akar erre kimenni?! Ossze
kellene huzédzkodnia és gdmbolyddnie s folszednie a szoknyéjat,
ugyhogy meg se lehessen mar érteni magat; mint valami balesetnél!
De maga tul szép ahhoz, hogy ilyet rnerjen tenni.

MARIA Mar megint mi jut az eszébe?

ANSELM Hogy ott aludt éveken at!!

MARIA Ostobaséag! Hunyja be a szemét! Nyujtsa a kezét! (El)

Egy pillanatra tGresen marad a szinpad

REGINE (belépve) Ha igazan ugy gondolja, akkor erre; itt nem fog za-
varni benniinket senki.

MERTENS KISASSZONY 0, tudom én. alig-alig tartja lehetségesnek,
hogy egy idegen férfit ajandékozzon meg a bizalmaval. Ki értené
meg jobban kegyedet, mint ért?! Tudom, mit jelent az, ha bezarkoézik
valaki a benséje legmélyébe mint kegyed, a legfinomabb szent!

REGINE Thomas mintha valami detektivrél beszélt volna...? En az
ilyet ki nem allhatom!

MERTENS KISASSZONY Nem, hat az természetesen nem helyes
Thomas doktor részérdl; rideg otleteinek egyike! Majd meglatja!
REGINE Megallapitani! Megfigyelni! Mit akarnak ezzel elérni!? Olyan

ostobaséag ez.

MERTENS KISASSZONY De talan segithet az a férfi: hatarozottan
kegyeddel kivant beszélni. (Kiint a nyitott ajton) Ha kicsit kozénséges
is a killeme, az abrazata nem ellenszenves. Magukra hagyom
kegyedéket.

Bebocsatja Stadert, 6 maga visszavonul. Stader kozelebb 1ép, minden
szervével a helyiséget szimato'va. Csinos fiti volt valamikor, most derék
ember. Ruhazata egy tehetés tudés korrektségét utanozza, kivéve a kis
fekete mivésznyakraval 6t. Belépésekor mogorva, dreges arcki-fejezést
olt, és megigazitja nagy kék szemiivegét, mintha épp az imént tette volna
fol

REGINE Ont... valami iroda... kiildi? Foglaljon helyet.

Lelilnek. Stader kozben tétovazik és a torkat kdszorili. Mivel nem sikerdl
a kivant iranyba terelnie Regine figyelmét, leveszi a szemiivegét és
természetes arcot vag

STADER Mennyire hatasosak még mindig ezek a régimadi, tilhaladott
eszkozok! Egy szemuiveg, egy kis Uigyeskedés a fizimiskaval, és eny-
nyi mar elég is egyszer(i esetekre! Nem ismert fel tehat.

REGINE Még mindig nem tudom...? (Vizsgalja a férfit, annak lassan-
ként széles vigyor terill szét az arcan) Hogy érti...?



STADER Nem emlékszik?

REGINE N... nem. Ja, igen. Inas volt nalunk?

STADER (a torkat koszorili) Nos, igen; inas voltam... Stader vagyok,
Ferdinand Stader, ...Ferdinand!? De a szabadidémben mar akkor is
valami jobbféle, énekes és kolt6.

REGINE Tudom. Ejjelente vendégl6kben lépett fel, habar ez tulajdon-
képpen tilos volt. Ez tetszett nekem.

STADER Es milyen gyakran lehellt cs6két a hajamba és mondta, hogy te

REGINE Ne viselkedjék izléstelendil!

STADER Izléstelenll? A fogaival és mind a tiz ujjaval marta hajamba
és mondta, hogy te en-, te en-; Uristen, nemrég még tudtam és most
elfelejtettem! Valami zseni volt.

REGINE Te ingénu. Istenem! (Arca elé kapja a kezét) Szembe tudnam
ma kopni magam érte!

STADER Nyugodjon meg. lgaz, sllyos igazsagtalansagot kovetett el
ellenem, mikor csak Ugy egyszerden... no igen, kihajitott, ezt akartam
mondani. Nem tudtam, hogy finom hélgyek ilyenek is lehetnek. De
nem neheztelek magara. Mert ezaltal 16kott ki az igazsag Utjara. Es
az igazsagnak koszonhetem felemelkedésemet! Ugyanis nem itélt
meg tévesen, és szava, miszerint zseni vagyok, elkisért és erési-tett;
ma mar nem megy vele semmire, ha visszavonja. Soha nem csak
inas voltam, utana pedig az tébbé méar nemis voltam. Voltam el-lenben
sok mindenféle mas. Preparator, zongorista, parbajsegéd, fotografus,
s6t még sintér is; sokoldali ember voltam mar akkor is, mikor még
nem fedeztem f6l igazi hivatasomat. Es meg kell mondanom, a
kutatéi szigorasagon kivil sziikség van hozza némi miivész-vénara
is; mara tulajdonosa lettem a legnagyobb Ujkori nyomozoéin-tézetnek.

REGINE Nyomozointézetnek?

STADER Detektivirodanak.

REGINE Pénzt akar?! Mennyit? Nincs pénzem.

STADER (méltésaggal) Kérem, tekintsen ram gy, mint aki lovagias
tgyekben all magaval szemkozt! Csupan egy szivességre akartam
megkérni. (Leereszkedd gyengédséggel kijavitva tévedését) Nem is
arra; hiszen maga mindmaig nem valtozott. Intézetem a jelenkor leg-
nagyobb és legkorszer(ibb nyomozdintézete: Newton, Galilei & Sta-
der. Régebben Argusnak nevezték volna az ilyesmit; de mivel én tu-
dom, mit kdszénhetek az Gjkori tudomanynak, felvettem két alapito-
janak nevét a cégem nevébe.

REGINE (nem igazodik el) Széval akkor maga volna az a detektiv, aki-rél
Thomas unokafivérem beszélt?

STADER Kicsoda? - Ki az a Thomas?!

REGINE Az unokafivérem, Thomas doktor - nos hat, végtére is az e
hazaban van! O beszélt arrél, hogy hivatni akar egy detektivet.
STADER (nagyon nyugtalanul) Férje éexcellenciaja és bizonyos An-

selm Mornas doktor tigyében?

REGINE Hat nyilvan! .

STADER (végletes érzelmi felindulassal) Fogadott egy detektivet! Es
nem engem! Meg vagyok semmistilve!

REGINE De hisz nem tudom biztosan, valéban megtette-e.

STADER Még nem biztos?! Azonnal kézben kell jarnia, hogy beszél-
hessek vele. En &excellencidja detektivie vagyok; de eladom nek
osszes titkomat, neki ajandékozom ¢&ket, ha meghallgat! Azonnal
legmelegebben jéindulataba kell ajanlania!

REGINE De az lehetetlen.

STADER Lehetetlen? Ugy érti, dmiatta? Ami volt, az elmdult. Egy férfi-
nak nagyobbak az érdekei! Hallgasson meg: intézetem a tudomany
Ujkori eszkdzeivel dolgozik. Grafologikaval, pathografikaval, 6roklott
terheltséggel, valdszinliség-szamitassal, statisztikaval, pszichoa-
nalizissel, kisérleti pszichologiaval és igy tovabb. Feltarjuk a tett tu-
domanyos elemeit; ugyanis minden, ami a vilagon torténik, térvények
szerint torténik. Orok tdrvények szerint! Rajtuk alapszik intézetem
hirneve. Szamtalan ifji tudds és diak dolgozik szolgalatomban Egy-
egy esetnek nem az idétlen részleteire vagyok kivancsi; a vizsgalt
személy térvényszer(i meghatarozé osszetevoivel ismertetnek meg
embereim, és maris tudom, az adott kérilmények kozétt mit tet' az
illetd - bizonyosan! Erti mar? A modern tudomany és detektivika
egyre szlikebbre szoritja a véletlen, a rendhagyo, az allitélag szemé-
lyes mozzanatok kérét. Nincsen véletlen! Nincsenek tények! Igenis
Kizarélag - tudomanyos dsszefiiggések vannak.

Nos igen, ez lett a maga ,kis napolyi"-jabdl, ,utcai bard"-jabol.
Férjeura 6excellenciaja, nem tudvan ellenallni annak a renkivili j6-
hirnévnek, melyet intézményilink a szakma egész teriletén élvez,
megbizasaval tisztelt meg benniinket. Sziviigyem, hogy egy ilyer
magas allasu tudomanyos személyiséget kielégitsek szolgalataim-
mal: itt az irdsos elaboratum. (Buszkén egy vastag mappara mutat
amelyet nem ad ki a kezébdl)

REGINE Elaboratum? Csak nem azt akarja mondani? Kir6l?!

STADER Az ecsetelt Gjkori eszk6zok mellett hasznalunk természete-
sen nyomozokat, vesztegetést, néket, alkoholt, cselédeket, rablast.
egyszoval a detektiviudomanynak ugymond, klasszikus eszkozeit,
Akarja latni? (Kinyitja a mappajat) Ezt a levelezdlapot itta doktor An-
selm Mornas irta a szabdjanak, és egy téli 6ltony megrendelésérd
szol. Vegye figyelembe, hogy a levelezélapot nyilvanvaléan augusz-

tusban irta. Bizonyitja ezt a postai pecsét datuma, valamint az a ko-
rilmény, hogy itt tiszta és kdzvetlen, Ugynevezett célorientalasrél van
sz0, ahol is nem volna hasznos a szah6 félrevezetése.

REGINE (egész kabultan) Ezt nem értem, de mire lehet ebbdl kovet-
keztetni!?

STADER O...! Egy téli 6ltdny megrendelése augusztusban, az jelenthet
elérelatast; takarékossagot, mert nyaron olcsébbak a téli anyagok;
sikk hianyat, ugyanis még nem kapni a majdani divatos téli
anyagokat; negyedszer pedig titkos szandékot. Doktor Mornas se
nem pedansul gondoskodo, se nem takarekos, sikknek sincs hijan;
mi marad hat? A titok. Ime, eléttink maris az egész ember! - A tar-
talom elemzésével egybevag az irasé. Nézze csak ezt a felfelé t6r6
hurkolast: kalandvagy. Ezt a lelapult ,u"-t: titkos szenvedélyek. O,
nagy élvezet, mikor ilyen jatszi konnyedséggel kiterithetjik magunk
elétt egy ember titkolt Iényét! Itt, nézze csak ezt az arnyékos vonast:
ongyilkosséagi gondolat! Es akkor még ezek a szinte elbljé kdozépbe-
tlk: vandorészton; olyan ember irasa ez, aki idénként elt(inik, és azt
a hirt hinti el, hogy meghalni megy. Azon fenn sem akadok, hogy a
.Szbvet" szét gy irja, hogy ,szérzet"-nek is lehetne olvasni, anélkil is
tudom, hogy életdsztone virul: lam csak, ezek a meredeken fel-sz6kd
szalkas vonasok! Summa summarum agy érzi, hogy nem élhet a
nélkil a személy nélkil, akivel télen ebben az 6ltdonyben fog ta-
lalkozni.

REGINE Es ismeri mar?

STADER Magarél van szé!

REGINE Honnan tudhatna ezt maga!

STADER Nos, mint 6excellenciajanak megbizottja csak tudni fogom,
mikor jétt Anselm doktor elsé izben a hazba. (Karérajara néz) De
fogytan az idém, nézze csak meg még ezt a dokumentumot.

REGINE Hiszen ez az én irasom!

STADER De mennyire. Annak idején emlékul vitem magammal, ez a
maga haztartasi konyve volt.

REGINE Mit olvas ki beléle?

STADER Magam vetettem vizsgalat ald. Ebben az esetben, el kell is-
mernem, az 0sszes tudomanyos tdmpont sem eredményezett tébbet,
mint amit mar tudtam. (Mikdzben lapoz) Szivtelen. Sokaig alszik.
Esztelen. Egyszoval (kimért, sokaig tartogatott diadalmaskodassal)
tudoményos szemszoghél nézve egyéltalan nem telies érteki
személy. Es...! (Végre megtalalta a keresett helyet, és dvatosan
odatartja eléje, ugy, hogy Regine ki ne téphesse a kezébdl a kony-
vet) Es itt az olvashatd, hogy ,Ferdinand” és mellette: ,kettéspont kis
napolyi". Es itt: ,Johannes, mikor j6ssz vissza végre?"!

REGINE Adja vissza.

STADER Hogy képzeli. (Nyajasan) Igaz is, mondja csak, az elébb kicsit
hallgatéztam, nem sok alkalom volt r4, de a tarsasagaban 1évé holgy
azt kialtotta: ,kegyed szent". Csakugyan csindlja ezt még mindig?
Ugyanis ezt mesélte mar nekem is: nekem sz6l6 szerelme a boldo-
gult Johannes urat illette, és engem bizonyos fokig csak Ugy, mint
amikor valakit tavollétében, egy helyettessel esketnek 6ssze. Ez ak-
kor végtelendl imponalt nekem. Artatlan voltam - bocsasson meg,
hogy nevetek; nekem meséli ezt, a kés6bbi Newton & Stadernek - és
én elhittem maganak. De szép is volt ez a képzelgés, és késébb ez tett
pszicholégusséa. Csakhogy: az efféle szokatlan dolgot nem éri fol barki
ésszel. Es ha tdl gyakran ismétli és teliesen méltatlan egyének férnek
hozza az aktakhoz: nagy kellemetlenségei lesznek! Tudja egyébként,
hogy jelenlegi vélegénye nds, és a feleségétél nem akar elvalni, hogy
ne kelljen magat feleségul vennie?

REGINE (aki id6kozben 6sszeszedte magat) Tudom.

STADER Ezt eredményezte ugyanis ennek a levélnek az elemzése,

amelyet torvényes feleségéhez irt - amennyiben le van irva benne.

REGINE Szeretném latni, mutassa.

STADER (visszateszi az irattaskaba, és azt gondosan bezarja). Eltépné.

REGINE Azt a megbizast kapta tehat, hogy kémleljen ki?

STADER Oexcellenciaja, a professzor ur és én, mindketten a magunk
madjan, férfiéveink kezdete 6ta az igazsagot szolgaljuk!

REGINE (felall) Maga egy szélhamos! Nem tud maga semmit! Nem is
ismerem. Soha nem is ismertem! Barmikor megeskiiszom rd. STADER
Korantsem mutattam meg maganak mindent, van még egé-

szen mas anyagom is. Nem veszitett el semmit?

REGINE Mit veszitettem volna el?

STADER Egy jegyzetfuzetet példaul? Egy picike, sarga kdnyvecskét;
abban jegyezte f6l a maga és Anselm doktor élettdrténetét. REGINE
De hiszen az nalam van - -!

STADER Nem, az nincs mar maganal.

REGINE Beletettem a béréndbe, egész hatarozottan tudom.

STADER Az lehet. Csakhogy egyaltalan nemcsak az egyszer( alkatok
kozott, a legjobb tarsasagban is akad... nem mondhatok tébbet, mint
hogy tudomanyos korokben is akadnak alanyok! - De hagyjuk ezt.
Nézze csak, ezeket az indulatkitoréseket, ugye, ismerjik mar. Nem
sértett meg.

REGINE (aki dontésre hatarozta el magat) JO, hagyjuk ezt!! STADER

Az igazsagot mindig tamadjak, de az folotte alla tamadasok-nak.

REGINE Ha ez az igazsag, akkor az egy szOrny(iséges, mocskos em-
beri csapda... Nézem magat, mint egy kisértet all ott. Ugy, ahogy



maga, allhatnanak még ott - gondolkozom majd, és megmondom a
pontos szamot: akkor azt is aktak kozé iktathatja. Hogyan értessem
meg magaval, hogy mindez soha nem volt igaz?!

STADER (akinek rosszkor jon ez a fordulat) Egyaltalan nincs ra sziikség.

REGINE De igenis igaz volt! Nem emlékszik? Nem tudja mar, milyen

szuka médra odaad6 voltam?

STADER (nyugtatélag) Ami volt, nincs tébbé.

REGINE Ennyivel nem (ssza meg! Lattam magat, hogy milyen elétte,
lattam, milyen utana, de kozben egyszerlien nem birtam ki, olyan un-
dorit6 volt!

STADER No, igen, igen, hat persze; ilyesmiket hall az ember mindig ef-
féle alkalmak utan.

REGINE De hiszen én nem gy6ztem eleget buzgélkodni azért, hogy
megbocsassak magamnak valamit maga elétt! Mikor egyedil va-
gyok a szobéaban, szintén el6fordul, hogy nem birom nézni, amint
csak ugy all ott egyszerlien a szekrényem; néha észreveszem, hogy
valtozik és pofakat vag. llyenkor fel kell tépnem az ajtajat, hogy
bele-nézzek; kiilonben talan még azt is Johannesnek nevezném.

STADER (figyelmeztetéen, de egylttal elszantan, hogy a targyra tér)
Csak azt tanacsolhatom, bizza magéat unokafivérére, Thomas pro-
fesszorra. O olyan férfi, akire rabizhatja magat az ember. Micsoda
hire van a szakmaban, felhivtak ra a figyelmem; de egyuttal arra is,
hogy milyen éles szem( emberismeré! Ez nem jellemzi mindig a tu-
dos urakat; s6t, épp azén szakmamban kell néha megkizdeni a
lekicsinylésiikkel. Természetesen méltanytalanul, mert modern
értelemben ugyanolyan magasrend(i a detektiv, minta kutato; sét,
még magasrend(ibb is, ha meggondoljuk, hogy embereket kutat.
Mindazonaltal a tédmogatas mindig elkél. (Felallott) Meg kell
nyernem 6t egy nagy eszmének. Hogy személyemben nem a
legméltatlanabbra pazarolta a kegyeit, bizonyitott tény. Nem kell
mast tennie, csak szives és gusztusos moédon felhivnia ram
Thomas professzor figyelmét, mégpedig mint olyan emberre, akivel
érdemes éllandé kapcsolatot tartania. Ha maga is igy akarja,
szigortan harmunk kdzott maradna minden!

STADER Regine, ne kéresse magat! Annak idején komiszul bant ve-
lem, de a banatpénzbdl, amivel kiadta az utamat, megalapitottam az
intézetemet. J6t akarok maganak. De miéta tudomast szereztem
Thomas professzorrdl, nincs nyugtonn! Mindenre képes vagyok! Ki-
szamithatatlan mlvészvér csorgedezik az ereimben! Anélkil nem
vihettem volna ilyen sokra a szakmamban. Emberelje meg magat!

REGINE Nem vagyok ra hajlandé.

STADER De én igencsak tudok am artani maganak!

REGINE Artson. Ismer, tudja, milyen vagyok a valésagban; a kezében
tart. Azt akarom, hogy ezt a dossziét adja at 6excellenciajanak.
STADER lIgen, de nincs magaban semmi szégyenérzet?! Birosag elott
fogjak ezt apréra megtargyalni! Kell, hogy legyen magaban valami
szeméremérzet, csak nem fogja hagyni, hogy igy lemeztelenitsék!

Vagy félelem!?

REGINE Ide hallgasson, ,Ferdinand": belll lehet olyan szent valaki,
minta Napisten lovai, mikdzben kivil olyan, mint az aktai tanusitjak.
Ez olyan titok, melyet az intézménye soha nem fog felfedni. Tesz
valamit az ember, és az belll valami egészen mast jelent, mint kivil.
Az id6 mulasaval végil csak az marad belll is, ami kivil tortént.
Nincs tobbé ereje, hogy valtoztasson rajta!

STADER Nos, én eskii alatt csak azt jelenthetném ki, hogy maga ajelek
szerint minden alkalommal nagyon is valésagosan benne volt a do-
logban.

REGINE - ?! Igen. Igaza van. Ez a sz6rny(i. - De most mennie kell;
nem maradhatunk itt tovabb.

STADER Igen, sietek is nagyon, el kell érnem a vonatot. (Utolsé nekiru-
gaszkodassal) Thomas professzor veszélyben van! Egy sotét me-
rénylet terve lebeg a feje folott. Hiszen maga nem tudja, mi van ab-
ban a levélben, amit latott: Anselm nem a maga kedvéért van itt,
azért van itt, hogy megszoktesse a baratja feleségét!

REGINE Igen'? Itt menjen at. Aztan egy ajté kdvetkezik, amely egy
furdészobaba nyilik, majd onnan kijut egy folyosora, egypar lépcsé
- de inkabb elkisérem. (El6remegy) )

STADER (a halészobaajtéban) Most éexcellencidjahoz megyek. Oda-
adom tehat 6excellenciajanak. De miel6tt odaadnam 6excellencia-
janak, az allomason még utolérhetnie. Es talan még aztan is... Mi-
csoda ligyek, ezt én nem értem; egy férfi logikusan gondolkodik! Azt
hittem, mindent elkévet majd, hogy megszerezze a dossziét. (El)

A szinpad egy pillanatra Ures marad, majd a mésik ajton belép Anselm.
Ovatosan koriilnéz, a halészobaajtéhoz sietés az ajtéfélfanak tamasz-
kodva gondolatokba meriil. Arckifejezése a visio beataé. Egyszer csak
hatrahdkol, mintha csak valami tilos cselekedeten érte volna magat, és
igyekszik artatlan testtartast felvenni. Regine visszatér a halészoba feldl,
belép és szemkozt taldlja magat vele

ANSELM A szobaban voltal'?

REGINE Nem, kintrél jottem, de nem vettél mindjart észre.

ANSELM Igen, igen, téged kerestelek; otthagytam Mariat, de nem ta-
laltalak sehol.

REGINE Ez nem igaz.

ANSELM (meglepve néz ra, majd nyugodtan igy sz6l) Maria? Hova
gondolsz! Szoérakoztat.

REGINE Vér rad?

ANSELM Vinnem kellene neki valamit, egy vallkendét; de tud varni so-
kaig. Romantikus hést lat bennem, és kdzépkori figyelmességeket
var télem; kicsit nehéz a felfogasa, mint csaknem minden pompas
nének.

REGINE (tettetve magat) Nézted mar evés kézben? Lassan rag, mint a
tehén. Legszivesebben mindig virdgos beszélgetéseket is folytatna;
nagy zo6ld szévidékeken legelaszne; te erre idedlis terep vagy.

ANSELM (igyekszik tdltenni rajta. Es mivel az el6zé szenvedélyes jele-
netek utan, melyekben Mariaval volt része, épp a szellemi undor el-
lenfazisaba ért, kezdetben meggydézébben beszél) Igen, lira kell ne-ki,
vaj médjara gydngydz6. Ez engem vagtara 6sztokél. Thomas, ha
6utana fogyasztja az ember, aszaléan szaraznak hat, minta sivatagi
szél. Tudod, egyaltalan nem tartom kizartnak, hogy Maria egyszer
csak elhagyja, ha megszallja a szentlélek; az ilyen nyolcvankilés lel-
kek, mint a zsak, ugy délnek el.

REGINE Szivesen latnad ilyennek? Valahogy kihivja az embert, hogy
paprikat csempésszen a fenekébe, és jol megugraltassa, hogy az-
utan azt mondhassa neki: édes Maridm, magat higiénikus erény-
szag lengi koril, mint a karbolszagl levegé a kérhazakat, az ilyen
ugrandozas nem valé maganak!

ANSELM Mit székdécsel ugy, vénlld erény! Szivesen megnézném
ekkor az arcét.

REGINE Emlékszel még, milyen vékony labai voltak, és a bugyijat az is-
tenért le nem vette volna a mintagyerek. Most nem latni, de miéta itt
vagyunk, uldoz a kérdés, még mindig olyan vékonyak-e a labai?

ANSELM (mar nem tudja kdvetni) Reggeltdl estig egyiitt: ne beszél-
junk mar tobbet rola; kirdz a hideg, ha csak eszembe jut. REGINE
Latod, hazudsz! 0, hogy hazudsz!

ANSELM Tudnék igy beszélni réla?!

REGINE 0, te' Hisz csak addig mondasz jét valakir6l, amig kézémbdos

szamodra. Ha érzel valamit iranta, jol bemaszatolod, hogy igy dugd
el a tobbiek ell! (Hirtelen félbehagyja) Gyere, menjiink innen!

ANSELM (kelletlendl) Miért?!

REGINE Menijiink el innen, Anselm! Utazzunk el! Szokjunk meg! Mire
megjon Josef, mar itt se vagyunk. Te itt belegabalyodtal egy haléba,
nem birsz szabadulni Mariatol.

ANSELM Ugyan, ne Iégy mindjart ennyire szérnyen né. (Gondolkodik)
Inkabb meg kellene kérned Mariat, hogy & is jgjjon veliink. REGINE
Es akkor?

ANSELM Ha ezen a hazon kivil élink egyditt, férjed a legnagyobb kel-
lemetlenségeket okozhatja nekiink; ha a névéreddel utazol el, sem-
mit sem tehet.

REGINE Es?! Ezt verd ki a fejedb6l. Nem falazok tovabb nektek.

ANSELM Azt képzeled tehét, hegy elragadtal télem egy titkot. Hat igen:
a névéred pazar! Pazar és fliszerezetlen, minta forrasviz. Olyan j6 il-
lata van, mint a vasalészobanak; t6lem akar, ha Ggy akarod, olyan
fojté is.

REGINE Es én?

ANSELM Tulajdonképpen Josef is remek ember. Megengedtiik ma-
gunknak, hogy lenézzik. lgaz, ingerléen nehézkes kedélyliek és
szellemiiek ezek az emberek. De mondok neked valamit: a szokatlan
élmény sem mas, mint kiforditott kézonségesség. Es még egy
okorfogatban is valtozatosabb az élet, mint egy olyan fében, amilyen
Thomasé, és a lovaival alvd kocsis is tébbet tud a vilagrél, mint te
meg 6!

REGINE Tehat menjek vissza Josefhez?

ANSELM Ugyan, el6bb talan ki a friss levegére. Itt sohasem szaba-
dulsz meg ezektdl az alvadt Johannes-élményeidtdl. Olyan itt, mint
masnap reggel abban a szobaban, ahol atmulattédk az egész éjszakat.

REGINE Tehét fejest ugrani a pazar friss vizbe! De én nem akarok. In-
kabb meg6l6m magam. Halod? De nem miattad.

ANSELM Nem ezt mondja-e mindenki, aki elhagyottnak hiszi magat?

REGINE Mas megalaztatasokat kibirtam. Ezt sokaig fontolgattad?

ANSELM Mit jelentsen ez?

REGINE Kivetted tan a b6érondbdl a kis sarga konyvecskénket, hogy
Josef kezébe akadjon?

ANSELM Honnan tudod? Tagadhatnam, hiszen amugy is mindent sza-
naszéjjel hagysz. De: igen! En tettem. Mert mar tudtam, mi var ram
veled. Tulsagosan kozel keriltél hozzam. Nem akarsz kitérni tobbé
az utambol! Nem vagyok olyan erés, hogy téged is meg tudjalak
menteni; éppen téged nem. A te atkozott gyengéid minden tomldcot
fellazitottak bennem!!

REGINE Es Josefnek szolgéltatod ki magad? Ezek a pazar emberek,
ugy latszik, most nagy befolyassal vannak rad. Hisz kilénben elvi-
selhetetlen volt szdmodra, ha valaki csak a legkevesebbet is tudta
rélad, mar akkor gy érezted, hogy a hatalmaban vagy. Inkabb ko-
holtadl magadrél valami befeketité hazugsagot, mint hogy elismertél
volna valami j6t, mikor az tényleg igaz volt.

ANSELM Mire Josef kapiskélja a dolgot, Isten tudja, hol akartam lenni.
Nevet cserélek és (jrakezdek mindent. Ujra akarok kezdeni min-
dent, érted?! Ujra kell kezdenem! Nem fogsz visszatartani!



REGINE Tehat megint Uj életet akartél kezdeni. Espedig azon a napon,
mikor arcul csapdostad magad és szinte zokogtal. (Fellengzdsen
utanozza) ,Valésagos csoda, hogy rad talaltam! Letaglézott, mint
valami csoda. - Szeretném megdéini magam, hogyne kelljen ezt tdl-
élnem."

ANSELM Igen, azon a napon! Ereztem, hogy meg kell mentenem ma-
gam. Olyan felfoghatatlanul egyek voltunk. Ugy megismétlédott az
életem benned. Ott voltam megkett6z6dve, allottal az utam szélén,
és repdesd csend honolt korllottiink, és egyszerre csak kilibegtiink
ebbe a benniink és koriiléttink 1évé 6cednba, mire én gy éreztem:
ha ebbdl hajétérés lesz, csak egyikiink evickél ki a partra... Milyen
Urresen kong ez ma méar. Milyen csufosak ezek a hiabaval6 probalko-
zasok.

REGINE O, tgy belém ivodott minden egyes sz6, hogy sorra el tudtam
ismételni 6ket a detektivnek; Thomas meg Josef még ma este min-
dent tudni fog.

ANSELM Tessék? Félrebeszélsz?

REGINE Volt itt egy férfi; épp mielétt jottél. Egy detektiv, inas volt egy-
kor. Es a szeretém; elhagyott, nyilvan & is azért, mert egy férfinak
magasabb rend( érdekei vannak! Ez a férfi mindent tud rélam; sok-
kal t6bbet, mint amennyi ahhoz kell, hogy Josefet felfegyverezze;
egy vaskos irattartéba gy(jtott 6ssze mindent, és a maradékot én
mondtam el neki. De rélad is sokkal t6bbet tud, mint amennyit ki
akartal szolgaltatni Josefnek, hogy felaldozz neki. Levelek vannak a
birtokaban, amelyekben gyonsz a feleségednek. Ismeri az egész
életedet. Es amit még nem tudott, azt is elmondtam neki.

ANSELM Elment az eszed. Azonnal el kell hallgattatni azt az embert.
Hova ment?!

REGINE Nem! Csak tudja meg Josef!

ANSELM Hogyhogy nem?! Azt akarod, hogy Ugy cslsszunk-masz-
szunk itt Thomas és Maria el6tt, mint egy varangypéar?

REGINE Igen!

ANSELM Egy ostoba féltékenységi histéria miatt! Egy szerelmi histéria
miatt, pfdj! Van egyaltalan fogalmad réla, mit mivelsz? Mindazok az
értelmetlenségek, amelyek csak a sotétben fordulhattak el6 két em-
ber kdzo6tt, most - olyan kimerilten, amilyenek - keriljenek napvi-
lagra?!

REGINE Anselm, te tagadsz. Nem engem, benniinket szolgéltattal k
Josefnek! Mert akkor volt hozza batorsagod. Ez volta kitdrés az ész
bortonébél! 0, mindjart, ahogy megjéttél! Elsé szavad ez volt, mikor
megkérdeztelek, hogy Utdtt ki a te életed: egyetlen megalaztatés
volt. Es az emlékek forr6 gomolygasabdl, ebbdl a baknyajbdl, mely-
nek blizl6 kavargasa elsotétitette eléttem az eget, belém hasitott a
villam: megalaztatadsokat elszenvedni - ez mi vagyunk!

ANSELM Ne mondd azt: mi! Ne szoritsd magad hozzam, minha én te
volnék! Gydlélom a te megalaztatdsaidat! - Igen, igen, tudom, te
mesélted el nekem ezt a historiat Johannesrél, és én megerdsitettelek
benne.

REGINE Es ugyanannyira nem hittél benne, mint én.

ANSELM Es elmondhatatlanul megragadott! Ez a kisértet, akinek min-
dig végig kell néznie, ha masoknak odaadod magad, ami kisértetiink
volt. A félelem az egyedil maradastol.

REGINE Es a félelem attél, hogy nem maradunk egyeddl, hogy megba-
mulnak benniinket. Hogy benyéalaznak! Nem alltal-e lesben egés2
életedben, hogy lecsapj rajuk, minta csuka, és kiragadj egy darabol
a hasukbdl, mielétt hozzad érhetnének? Te, szegény félszeg, te,
(iz6tt vad. Minden ember undorodva megy a testvéréhez, mint hal a
hullahoz. Es mindegyik tengert hord maga korl!

ANSELM Megfert6ztél ezekkel a képzel6déseiddel! Mar csak a te sze-
meddel lattam. Mintha minden szimpatia, minden eredeti természet
csak félelem és romlas lenne!

REGINE Hisz csak az szoritja 6ssze most a szivedet, hogy félsz Tho-
mastol és Mariatol. Es hogy szégyelled magad mindazért, amit tet-
tél. Te, fenevad! Anselm! Nincs benniink semmi valésagos! Akar
hazudunk, akar nem, akar jok vagyunk, akar elhajitjuk magunkat
valami olyan célra rendeltettiink, amit soha nem birunk megfejteni.
Te tudtad ezt, és minden valddisagunkat felaldoztad. Egyetlen pilla-
natban, mikor volt hozza batorsagod!

ANSELM Nem birom mar hallgatni ezt. Ami ennyire szembeszegil a
j0zan ésszel, nem lehet 6rokké fenntartani. Olyan elviselhetetlenl ha-
zug és természetellenes ez ma. Hol az a férfi?!

REGINE (az érara néz) Nem tudom, hol van.

ANSELM Jaj, te csak gennyedzd seb vagy, amely nem akar beforrni!

REGINE Egyszer volt hozza batorsagod. Siillyedjiink vissza? Vegyunk
inkabb magunkra minden megalaztatast. Ha mar nincs tobbé ereje
az embernek, hogy mas legyen, mint aki, nem ember tobbé!

ANSELM Hol az a férfi, azt akarom tudni?!!

REGINE A kend6, Anselm! Hiszen neked a kendével kell torédndd. Marfa
utan kell vinned a vallkendéjét!

ANSELM Hol az a férfi, tudni akarom!!!

REGINE (még egyszer az 6rara néz) Ugy, most mar késé. Josef vonat-ja
most fut be, és az a férfi az llomason varja, és atadja neki a dossziét.
(Elgyengll és sirva fakad)

FUGGONY

MASODIK FELVONAS

A szinpad Thomas dolgozészobajat abrazolja. A falakat a kdnyvgerin-
cek sajatsagos mintaja boritja.A hattérben rézsutosan nagy nyitott ab-
lak. Park. Sotétedik. Eleinte csak egy kis lampa ég.

Ennek a szintérnek az abrazolasara ugyanaz all, mint az elsé felvona-
séra. Csak gyérebb a butorzat és sulyosabb, testesebb; lelkisulytobb-
letet hordd. A kdnyvek folott és néhol koztik is csillagos éjszaka

ANSELM (jon a nyitott ablaktél) Hogy zignak a fak. Ha az ember nem
tudnd, lehetne akar a tenger is.

MARIA Hiéba varunk, Thomast, Ggy latszik, feltartéztatta valami.

ANSELM Valéjaban miért ment a varosba?

MARIA Nem mondta meg. Nem sokkal azutan ment el, hogy beszélt
Joseffel.

ANSELM Siralmas volta fogadtatas, az tinnepség! Josefnek a park be-
jaratatél a szobjaig a dezilluzionalas fasoran kellett volna végig-
mennie! Az 6sszehasonlitd évszazad fasoran! Miért is nem allitott fel
Thomas gramofonokat, amelyek szerelmi eskiivéseket susognak a
bokrokbdl kihalt nyelveken?! Szép néi babukat, amelyek csontlisztté
porlanak szét, mihelyt rajuk néz az ember?! Miért nem engedte
szabadon az egereit és békait?! Miért nem akasztotta ki a tanacste-
remben a szép Regine réntgenképét?! Tekert beleket az agakra!!

MARIA Undorité! Folyton ilyen képzetekben vajkal!

ANSELM Mert majd szétvet a dih! Ha ugy akarnék gondolkodni, mint
Thomas, s nem hinni a halhatatlan részben: sokkal jobban csinal-
nam. Vég nélkil tudnék mocskot hanyni! (Megint az ablakhoz megy)

MARIA Igy is épp elég értelmetlenil festett az egész. Es mégsem volt
semmi, ezt 6 maga is érezte; mason jart az esze. Maga az oka, An-
selm! Megigérte, hogy elétte elmegy hozza.

ANSELM (utkdzben megfordul) Es Josef egyaltalan nem vett réla tu-
domast, azt mondja, észre sem vette?

MARIA Rogton azt mondta: ,Olyan kozélnival6im vannak szamodra,
amelyek meg fogjak valtoztatni magatartasodat.” Az volt a benyo-
masom, hogy nem latott és nem hallott el6tte semmit.

ANSELM ,Fontos" kdzdlnivaléim, azt mondta?

MARIA Hat azt, valészin(leg, miért ne?

ANSELM Azt is mondhatta volna: szorny(i. Vagy: undorité...? MARIA

Ne kinozzon mar megint! Mire j6 az, hogy maga is el akarja hi-
tetni velem, méltatlan dolgok vannak abban az irattartéban. Szinte
az az érzésem - el6 akar késziteni valamire.

ANSELM Es akkor Thomas kikapcsolta magéat? Ezt nem lett volna sza-
bad hagynia!

MARIA Ne rohanj ugy; Josef vele akart beszélni.

ANSELM Egy detektivé az a dosszié? Thomasnak tudatnia kellett vol-
na magaval, mit tartaimaz, mielétt elment a varosba, hogy szurépro-
bakkal ellendrizze a hitelességét!

MARIA De ki allitja, hogy ezért ment a varosba?! Oktalannak és méltat-
lannak tartom ezt a feltételezést!

ANSELM (megvetéen) Thomas féltékeny!

MARIA Jobban fél, semmint oka volna ra.

ANSELM Az én eszméimre féltékeny. Es erkolcsi oldalrél akar meg-
semmisiteni, mint egy nyarspolgar!

MARIA Csak azért, mert titkolja, mit csinal.

ANSELM Adja oda azt a dossziét!

MARIA De hiszen nincs ra jogom.

ANSELM ltt van az ir6asztalban?

MARIA Igen. De a fi6k kulcsa Thomasnal van.

ANSELM Nyissa ki a fiokot!

MARTA Anélkil, hogy nem beszéltem volna meg vele, nem teszek sem-
mit. (Bosszusan felall, és a nyitott ablakhoz megy)

ANSELM (az irdasztalnal) Nem teszek semmit, nem teszek semmit!
Sotétben vagyunk, egy névtelen katasztrofa kellés kozepén: enge-
delmeskedjék!

MARIA Nem akarok binrészessé vaini! i

ANSELM Legyen az embernek batorsaga a roviditésekhez. Eppen igy
valik blinrészessé, Maria.

MARIA Ez lopés volna!

ANSELM Azt hiszi, barmit tesz, annak mindig kimondhaténak és meg-
nevezhetének kell lennie; ez Thomas végzete! Holott Ugy kell csele-
kednie, hogyne lehessen se kimondani, se elgondolni, még megér-
teni sem, csak csinalni! Senki a vilagon nem ért ma mara cselekvés-
hez.

MARIA (félrefordul, aztan gyorsan vissza) Hol van Regine?

ANSELM (konokul) Nem tudom... De igen, tudom: bezarkoézott a szo-
bajaba.

MARIA Még mindig ott van? Kiabal és zokog? Nem enged be senkit?

ANSELM Feltehetéleg.

MARIA Hallgassa csak...? Mintha mar az elébb is hallottam volna ki-
abalni. (Zavartan eljon az ablaktol) Kibirhatatlan; még mindig olyan
értelmetlendl zagnak a fak.

ANSELM Mint a vizek!

MARIA Nem, szalad a szél a fak kdz6tt; mintha laba volna; szalad, sza-
lad. Olyan értelmetlendil.

ANSELM Mégis megtorténik? Annyi minden megtoérténik a vilagon.



Mintha érékkal volna teli a szoba, mindegyik jarna, és mas-mas idét
mutatna.

MARIA Csak szalad, szalad, lélegzet-visszafojtva, hallja?! Félelme-
tes.

ANSELM Csakugyan félelmetes! Vajon miért libbent fel ez a levél az
ablak el6tt? Nehogy azt higgye, béarki is tudja. Két-harom lépésnyire
van még valasz, aztan mindenitt kéd. Minden pillanatban kdvetel-
mények siklanak az ember elé, piros, z6ld, sarga szem{ tények és
kodkurtszavak. Dontések fenyegetnek és tovatlinnek a kodben.
(Mindkét kezével a fejéhez kap) Egész életem, Uristen, ha el akar-
nék gondolkodni az életemrdl, telis-teli van ilyen fénypontokkal!

MARIA Milyen rohama van Reginének?

ANSELM Csiiggedtségi rohama. Az idegei... Vad 4julat!

MARIA De héat ez valésaggal hisztéria!

ANSELM Vagy fegyelmezetlenség. Nem szeretek ragondolni!

MARIA Es maga biztos tudja: csak ezek miatt a feljegyzések miatt?

ANSELM Alighanem elloptak téle éket; lemeztelenitik.

MARIA Mi van bennik?

ANSELM Hisz én sem olvastam 6ket.

MARIA Es magar6l? Magardl - nincs benniik semmi?

ANSELM Legféljebb jelentéktelen dolgok. Vagy hazugsagok, azokat
nem ismerem.

MARIA Es ebben a fiokban lennének?

ANSELM Mindent elmondtam mar maganak.

Maria egy kulcscsomoéval megprébalja kinyitni a fiokot. Besottétedett,
és hogy Maria jobban lasson, meggyuijtja a teljes szobavilagitast

MARIA (megall) Hadd beszéljek vele.

ANSELM (hevesen) Nem!... Csindlnia kell valamit titokban. EImozdul-ni
valahova. Hoznia kell egy doéntést. Nem kigondolni, Maria, hanem
megfognia és elhoznia: mintha a legtargytalanabb sététben becsu-
koédnék az a gyonyori keze, és hirtelen valami varatlan, csodalatos
testet érezne meg benne!

MARIA Olyan természetellenes mindez. (Megint megall) Még ha azt
mondana, egydtt fogunk élni mint férj és feleség: akkor is beszélhet-
nék Thomasszal. De igy ez semmi, és mégis félelmetes... Nem ma-
radhatnank csak j6 baratok?

ANSELM Hisz semmit sem akarok én magamnak! Mint kisfiat, érti, mint
gyanutlan gyermeket, mihelyt meglattam magat, egész testemre ki-
terjed6 boldogsagérzet ontott el, amely el6l sehogyan sem tudtam
elmenekilni. Es mennyivel ersebb ez, mint - egy férfinal, akiben
mint valami talyog lokalizalédik és fakad fel!

MARIA (megindultan) Nem szabadulok attél a sejtésemtél, hogy mind-
ennek csak azért kellene megtorténnie, mert valamiért bosszut akar
allni rajta...!

ANSELM Higgye el: nem ezért jottem a hazaba. Ha valaha is valaki,
még oly messze odakinn, jelzétlizként otthont almodtatott velem, az
6 volt. Ha valaha is egy emberi arc minden emberi arc erejét magaba
zarta... Hogy gyUléiném? De igen: talan mégis gydlolom! Talan
ezért gyllolom? Azt hiszem néha, csak azzal szabad rosszat elko-
vetnlink, akit szeretlink: kiilénben olyan mocskos a rossz, mint a
szerelem, amely bordélyba haijtja a férfit!

MARIA Ne beszéljen addig se szerelemrél, se szeretetrél, amig diih,
mocsok és rosszasag vegyll az érzésébe!

ANSELM (kétségbeesetten) De hat hogy mondjam? Minek nevezzem
azt, hogy az ember nem tud meglenni a masik ember nélkil?! Ha
ember valaki, végtére is nem akadhat fenn csak Ugy sajat gondolatai
héaléjaban, mint Thomas! Nyernie kell, szeretetre szorul, batoritasra!
Koz0s felszarnyalasra! Ez igazan kinzo szilkség?! Csak nem egye-
dal maradni, Maria!! Egyeddl lenni, azt jelenti: nem tudni, hova. Az
igazsagok, vagyak, érzések kibirhatatlan zlrzavaraban! Erezzen
egyutt, Maria, minden amitassal, komiszsaggal, hazugsaggal, mely
arra szolgélt, hogy olyan leirhatatlan félelmet csillapitson, amilyet
maga nem is ismer.

MARIA Csend! 0, flileljen inkabb; nem kialtott-e mar megint?

ANSELM Egyfolytaban kialtozik, de csak néha hallani meg.

MARIA De hat segiteni kell rajta; miért nem segit neki?!

ANSELM Miért nem segit maga?...

MARIA Mire akar ravenni engem'? Egészen megvaltozott! Mar engem
is bele akar rantani; azt mondtam neki, hogy maga Thomas baratja.
ANSELM Néha olyannak latom magam, mint aki megszokétt valahon-
nét, akit megallas nélkul (iznek lefelé. De gondolja csak meg, mennyi
a szenvedés a vilag minden egyes pillanatdban; a szenvedésnek és
a bizonytalansagnak egész éceanja, amelyben mindnyajan a vizbe-
fuassal viaskodunk: mulhat-e barmi is azon, hogy ennek a dolognak
durvan vagy szeliden vetiink véget? Csak azon mulik minden, ho-

gyan illesztjik be az egészbe.

MARIA Es ugy Vvéli, hogy Regine allapota nem fog rosszabbodni, ha
harmasban utazunk?

ANSELM Nem; a dossziét el kell tiintetni. Akkor majd kihunynak ezek a
tulzasok. Lassanként végbemegy az elszakadas: mint valami meg-
Gjulas, igérem maganak!

MARIA Hallgassa csak! Mar megint!

ANSELM (vadul megragadja a kezét) Hiszen maga is érzi, hogy szen-

ved! Hogy kapaszkodik; mint egy kiscica, amelyet vizbe akarnak foj-
tani! (Egyutt az ablakhoz mennek)

MARIA Regine még valami kart tesz magaban. .

ANSELM (megszoritja a kezét) Azt hiszi?! Ah, elhagyom Reginét! Es
érzem, képzel6désében jogot formai ram, mintha szive kiutat keres-
ve az enyémben vergédne. (Hallgatéznak)

MARIA Mit kiabal?

ANSELM Johannes.

MARIA Ez a rdgeszméje.

ANSELM Nem rogeszme. Engem hiv. Mindenkit Johannesnek hivott.
Ez volt a mentsége. 0, az az 6 igazsagtol (izott kibavoja!

Mintha most mar nem hallananak semmit. Maria kiszabaditja magat
Anselm kezébdl és visszamegy az ir6asztalhoz

Johannest 6 hajszolta az 6ngyilkossagba, bizonyara tudja; kétség-
beejtette azzal, hogy csak mint a higa akarta 6t szeretni.

MARIA (meginta zarral prébéalkczva) Hogy Regine mint testvér szeres-
sen?! Elhiszi ezt? .

ANSELM Igen; akkoriban ilyen volt. Es Johannes nagyon érzékeny
volt, sokkal torékenyebb, mint Regine.

MARIA Ugy gondolom, Regine sohasem lehetett torékeny; hogyan
viselhette volna el killonben azt az életet, amelyr6l maga mesélt ne-
kem. (Bosszlsan) Egyik kulcs sem illik a zarba.

ANSELM Probalja meg ezt. (Atnyujtja neki a sajat kulcsat)

MARIA Nem, hagyjuk. Elég volt.

ANSELM (miutan hiaba illesztette kulcsat maga a zarba) Megpréba-
lom bicskaval. (Kinyitja a zsebkését)

MARIA Hagyjuk inkabb.

ANSELM (félretolva Mariat) Nem; én akarom! (Megprobalja kipattinta-
ni a zarat)

MARIA (igyekszik megakadélyozni) Hagyja, nem akarom mar!
(Ossze-rezzen egy vad kialtastol) Mar megint!... (Flle/nek) Nem, ez
egy ajté volt. Thomas lenne? Szérnyl. Menjen mar! Hallja:
|épések.

Anselm gyorsan dsszecsukja a zsebkését

MERTENS KISASSZONY (berobban a szobaba) Uristen! Regine r-
nétél jovok; nem enged be! Hallgasséak csak!

MARIA Jaj, de megijedtem...! Igen, mi is hallottuk, de mit csinaljunk?
Hivassuk az orvost?

MERTENS KISASSZONY Nem, nem akar orvost.

ANSELM Persze hogy nem; hagyni kell, hadd fusson le a roham.

MERTENS KISASSZONY (az ablakhoz ment) Csakugyan hallani.
(Elesen Anselmhez fordul) Anselm doktor? Megkérdezem &ntél:
nem hallja, hogy' sir Regine"?

ANSELM (feldultan a fajdalomtdl és Oniréniatdl, teliesen magankiviil)
Hiszen énekel. Nem volt hazugsag, mocskot énekel! Nem megalaz-
kodas disznék elétt, nimfomania. Nem gyongeség, mesterkélt kibu-
V6, babona; betegség, émelygés. Ezt csak énekelni lehet. Kozonsé-
ges nyelven ez az volt!

MERTENS KISASSZONY (felhdborodasaban és meglepetésében
szinte széhoz sem jut) Anselm doktor...???

ANSELM A férfiak soha nem jelentettek neki az égvilagon semmit, 6,
hogyne, tudom én! Hagyta meghalni Johannest, férjhez ment Josef-
hez, mintha csak egy intéz6t alkalmazott volna. De valamikor kezdte
azt hinni, hogy jova kell tenne valamit Johannesnek Ugy, hogy oda-
dobja mas férfiaknak, amit téle megtagadott. Halaluk utan végtére is
sokakat szentté avattak mar, és a vagy nem ritkan atyja valamely
gondolatnak.

MARIA Ugyan, hallgasson ma'!

MERTENS KISASSZONY Visszaél egy talfinomult néi lelkiismeret kép-
zelgéseivel!

ANSELM Maga szereti 6t, ugye? Nos, akkor meg fogja érteni. Mar
gyermekkoraban elbujt a kertben, mialatt mi, tobbiek fecsegtiink,
bebujt egy bokor ala, féldet tomott a szdjaba vagy kavicsokat,
kukacokat, turkalt az orrdban, megkdstolta szemének és fllének a
valadékat Es arra gondolt: egyszer csak valami csodalatos
szarmazik majd ebbél! Mi baja? Rosszul van? Hisz maga szereti a
szentjét, nem? Szent Putifarnéjat?! Férfiak, nem mas az sem, az is
csak - a titok, amit a testiikbe fogadnak.

MERTENS KISASSZONY Ragalmazd!

ANSELM (ideges kétségbeesésben) Ugyan, ne gyotorjon! Azt hiszi ta-
lan, nem akarok segiteni rajta?! Csak tudnam - hogyan lehetne se-
giteni!

MERTENS KISASSZONY Az ajtaja elé fekszem, ha nem enged be! -
Es képes voltam azt hinni, hogy még sose lattam az erotikus finom-
sdg ilyen torékeny képét! (El)

MARIA Hogy beszélhetett ilyen durvan!

ANSELM (izgatottan fel-ala jarkal) Elege van. Tobbé nem megy vele;
akarmennyire szerette is Reginét. Van-e, ami gusztustalanabb az
erénynél?!

MARIA De soha sem lett volna szabad igy kiszolgaltatnia Reginét!

ANSELM Miért csindl ekkora hiihét!? Ezzel az egész ideutazasaval!?

MARIA Jobb, ha titokban csinal valamit az ember?!



ANSELM Igen! Szazadszor is: Igen! Mindig tobbre fogom becsiilni,
hogy titokban igazsagtalansagot kévessek el, mint hogy nyilvanosan
képviseljek valami szokatlan igazat; méltésdgosabb igy. Thomas
mindent nyilvanosan csinal. Az észemberek mindig nyiltak. De én
képes vagyok hazudni csak azért, mert irtbzom egy idegen ember
kielégulésétdl, aki figyel ram és érteni vél. Undokabbul ragacsos az
ilyen, mint egy felgerjedt né; olyan, mintha véletlentl beletenyerelt
volna az ember egy ilyen agyba!

MARIA (borzongva az emlékezéstél) Nincs undoritdbb a vilagon, mint
egy né, aki igy megfeledkezik magarol.

ANSELM (4tcsapva) 6, nem olyan egyszer( ez; annyira azért nem
egyszer(l. Mikor Johannes meghalt, Regine hetekig szinte semmit
sem evett; par kekszet naponta, ez volt minden. Lefogyott, ki akarta
csikarni, hogy foldontali kdzosségbe kerilhessen Johannesszel.
Nagyon szép gesztus volt, nagyon erdteljes. A josag izz6 allapota.
Nem Johannest szerette, hanem szeretett. Tiindokolt! De akkor jott a
valésag, amelynek - Thomas ezen diadalmaskodik! - mindig igaza
lesz végul. Jottek ezrével az 6rak, amelyeket valahogy mind el kell
tolteni. Es mindegyik csak egy paranyi, himléhelynyi nyomat hagyja
hatra annak, hogy lam csak, ez is elmult. Es egyszer csak az egész
arcra a kicsinalt ember vaksi kifejezése l. Nem is sejti, hany ember
megy tonkre attol, hogy nagy nehezen sikertl élnie! De ne
vesztegessik az id6t, meg akarta probalni kinyitni a fiokot.

MARIA Mondja csak végig, majd utana valaszolok. .

ANSELM (egy pillanatig bizalmatlanul vizsgéalédva nézi) Igen ! En meg-
értem!... Tudtam, hogy erre var. En megértem, hogy minden htlen-
ség, amit életében elkdvetett, a masik iranti hiiség alakjat 6ltétte Re-
gine szemében. Minden kils6 megalaztatast bensé felmagasztosu-
lasnak érzett. Ugy ékesitette magat mocsokkal, mint mas szinekkel.
Nem szép-e ez is?

MARIA Nem!! (Hitetlenll vizsgalédva mered a férfira, aztan elhajitjia a
kulcscsomo jat) Nem teszem meg, elég volt!

ANSELM (hatarozottan) J6, akkor hadd csinéljam én. (Megint kinyitja a
zsebkését)

MARIA Nem, nem t(irém! Rejteget valami titkot, amit nem akar elarulni
nekem; ami 6sszekapcsolja Reginével! (Az irbasztalszékbe bujik)

ANSELM (fel-ala jarkal elétte, és idénként izgatottan megall) Mit gondol,
mi lenne az? Hallotta, megint elkezdte?... Egyszal magaban Ul a csil-
lagtengerben, csillaghegységben, és nem bir megszoélalni. Csak rat
grimaszokat tud vagni, a gonosz kis Regine... A torzfej is kiilon vilag
bellilrél, a szférakéhoz hasonl6 zenéjével szomszédsag nélkil, egy-
magaban nydlik ki a végtelenségbe... Nem tudott tarsalogni a bogar-
ral és a szajaba dugta; nem tudott 6nmagéaval sem beszélni, és enni
kezdte magat. Az emberekkel sem tudott soha beszélni, és érezte
mégis - ezt a rettentd vagyat, hogy mindnyajukkal egyesuljon!

MARIA Nem és nem! Nem és nem! Ez hazugsag!

ANSELM De a hazugsag alomszeriien kozeli orszagok otthonossaga-
nak érzete, mely idegen térvények kozott szétfoszlik, nem érti ezt? A
hazugsagok kozelebb vannak a lélekhez. Talan becsiletesebbek is.
Nem igazak, de kiilénben minden igaz rajuk!

MARIA De ha egyszer olyan undokul hazug! Ez a kifogas, hogy Johan-
nes...!

ANSELM Hiszen maga sem hisz benne. Nem, Maria, nem hisz benne.
Nem hiszi azt sem, hogy értelme volna ennek a kialtozasnak. Csak
Ugy csinalja. Es kdzben ugy érzi, hogy 6 titok, mely nem tudja megér-
tetni magat. Ez az utols6, véletlen, hamis kifejezése erre, mely meg-
maradt neki. Roppant emberi inség rejlik ebben; talan mindannyiunk
insége!

MARIA (felugrik) Nem birom tovabb hallgatni! (Nem vilagos, hogyAn-
selm beszédét-e vagy Regine kialtozasat, amely mintha megint hal-
latszanék) Iszonyl ez az érzékiség! (Az ablakhoz akart menni, de Gt-
jat alljla Anselm, és Maria mindkét kezével belekapaszkodik) Ko-
nyorgdk, menjen el vele!

ANSELM Nem megyek. Nem tudok. Veliink jonnie, egy darabig még,
azt lehetne. Adja oda most a kulcsokat.

MARIA Most értem hozza magéhoz el6szor, és maris menekiljek ma-
géaval; ez nevetséges!

ANSELM Bizza ram a kulcsokat.

MARIA Nem... Nem bizhatom magara!

Anselm fel akarja venni a kulcsokat, de Maria megakadalyozza, és ma-
ga veszi fol; egy pillanatig egymashoz szorulva, viaskodva allnak

ANSELM (megragadja Maria kezét, és kdrmeit nyakéra, ajkéra és sze-
mére illeszti) Erjen hozzam! Okozzon fajdalmat! Itt! Es itt! Fogjon egy
kést, és véssen jelet belém, mint egy faba! Ha nem hisz nekem!
Kinozzon, mig eszméletem nem vesztem, és kezdhet velem, amit
akar.

MARIA (kitépi magat) Olyan maga, mint egy gonosz kisfi, aki azt ki-
vanja, hogy csabitsam el.

ANSELM (beleveti magéat Maria székébe) Nem kivanok én magamnak
semmit... csak hogy megengedije, én tehessem le a cip6jét az ajtd
elé. En kefélhessem ki a szoknyait. Belélegezhessem a levegét,
amely a mellkasaban volt. Az 4gy lehessek, mely lenyomatat drizheti.
Odaadhassam magam maganak! Minden mas valésdg bizonyta-
lanna valik ehhez képest.

MARIA (védekezdn és csillapiton) Midta csak ismerjik egymast, nem
lattunk tobbet egymasbdl, mint a masik arcat és kezét.

ANSELM De mikor maganak déltem, Ggy éreztem, mintha az életem,
tavol mindentél, ami torténik, karok nélkil, kezek nélkiil, megtarthat-
néa és megérinthetné a magéaét. (Megint Marfia keze utan nyul)

MARIA (bizonytalanul) Nem vagyunk mar fiatal emberek.

ANSELM Ez csak azt jelenti: Thomas elbatortalanitotta. Mar azt is ter-
mészetellenesnek szokas tartani, ha az emberi kdzeledés Gtja egy-
szer nem olyan région visz at, ami az evés vagy az emésztés jellegé-
hez hasonlé. Birtokba akarom venni az életét. Részesiilni léte ke-
gyelmében!

MARIA De miért kell akkor ennek nének lennie?!

ANSELM Mert maga né. Mert elmondhatatlanul 6sszezavaré, hogy
maga mindennek a tetejébe még né is. Hogy a szoknyéja a lathatat-
lansag harangjat jartatja a padlé folott! (Fejét a karjaba temeti)

MARIA Nem, Anselm, nem, ezek kibavok...

ANSELM Tébbet nem tudok mondani, arujon el Thomasnak!

Marfa megérintiAnselm kezét, hogyféinézzen. Nem néz fél. Lell a karf ara

MARIA Anselm, olyan szorongatéan természetellenes, amit mond. Ki-
nétt gyermetegségek. Betemetett dolgok.

ANSELM (félig felemelve a fejét) De olyan rettentéen k6zombds maga-
nak minden ,értékes", ,fontos", amit most csinal.

MARIA Ne, nem!... Igen. - De nem akarom!

ANSELM (felegyenesedik) Van magaban valami, aminek ez nem ad
semmit, és nem volt batorsaga hozza, hogy ennek éljen! Régebben
megvetette volna az olyan életet, amilyet most él.

MARIA Akkoriban ha két éraval tobbet aludt az ember a kelleténél, az
olyasminek tlint, amit soha t6bbé nem lehet pétolni, aminek még na-
pok mulva is f4j6 veszteségként ébred hirtelen tudatara az ember;
ebben igaza van. Ereztilk, hogy vagyunk. Keveset ettlink, nem sok
teret engedtiink a testnek. Néha visszatartottam a lélegzetemet,
ameddig csak birtam. De a valésagban mindez telijesen eredmény-
telen volt. (Kézben firkalt egy darab papirra)

ANSELM Eredménytelen? Az volt a szokasa, hogy reggelenként ha-
romnegyed kilenc elétt 6t perccel ment le a parkba. Még latom ma-
gam el6tt a szobamban az 6ramutatéknak ezt az allasat. Fogtam az
egyik kényvemet, amelyikbe beleirta a szép nevét, és utdnoztam a
keze vonasat: végigjartattam kezem a térben ugyanazon az Uton,
amelyet a maga keze jart be. Azutan maga utan szaladtam.

MARIA (felall megrazva magat) Ezek gyerekségek, semmi dolgunk ve-
Ik t6bbé.

ANSELM (felugorva) Ezek tettek voltak! A baratsag kifejezhetetlen for-
mai. Elvégre a cselekedeteknél nincs semmi, ami szabadabb volna a
vildgon. Az egyetlen, amellyel csindlhat az ember, amit akar, mint a
babakkal. A vagyak vilaga, mely felfoghatatlan médon térbelivé valt!
(Megint mintha emlékek ijesztenék fol) Hiszen érthetetlen minden,
ami torténik veliink, és csak ha mi magunk is tesziink valamit, akkor
vagyunk védettek a felfoghatatlansag kellés kbzepén.

MARIA Réaismer még? (Mutatja neki, mit rajzolt)

ANSELM (szinte bosszisan, amiért félbeszakitottak) Cukorsiiveg?
Angyal? i

MARIA Csukja be az ablakot. Allanddan ugy érzem, bejohet valaki az
ablakon.

ANSELM (valami elényt szimatolva) Mondja meg elébb, mi az. MARIA

llyen is volt. Lerajzoltam emlékezetbdl az arcat, nem mutatott
szebben, mint ez, és vigaszul kedveskedni akartam maganak vala-
mivel, és lerajzoltam mellé magamat hal6ingben.

Anselm gyorsan becsapja az ablakot, hogy kiaknazza a helyzetet. De
abban a pillanatban, hogy bezarédik az ablak, ajtocsukédast hallani
egész kozelrdl.

(mint akit tetten értek) Ez Thomas! (Ertelmetleniil eloltja a lampat)
Menjen innen, elegem volt ebbél! Nem, maradjon, gydjtsa fel a lam-
pat, mar eltéptem. Ismeri ezt a rajzot, egyszer meséltem réla. Gyuijtsa
fel mara villanyt!!

ANSELM (megzavarodva) Nem talalom a kapcsol6t...

Belép Thomas a sotét szobaba. Csak az ablak kdzelében van még né-
mi vilagosséag. Ott mozdg ide-oda. A szoba legsttétebb sarkaban seijti
Anselmet és Mariat

THOMAS Van itt valaki?

ANSELM En, Thomas; jo estét.

THOMAS Egyedul vagy itt?

ANSELM Nem, rad vartunk, Maria is itt van. (Kényszeredett konnyed-
séggel) Eltarsalogtuk az id6ét, és most nem talaljuk a kapcsolét. (Ta-
pogatozik a falon)

THOMAS Minek is; olyan szép igy a sététben.

Szinet

De miért nem beszélgettek tovabb? Zavarok megint?... De hét be-
szélgessetek mar, az isten szerelmére; mir6él beszélgettetek? Nem
tudhatom?

MARIA Nem volt olyan szép; Regine nincs jol.



THOMAS Es Anselm itt vart ram, hogy megmagyarazza, miért nem jott
hozzam.

MARIA Meggyujtom a lampat.

THOMAS Kérlek, hagyd a sotétet. Igy igazan kulonlegesebb, mint hogy
azt hiszed, két férfi a sotétben. Meg tud benniinket kiildnbdztetni a
szemed, nem? Csak nem hallod még, ugyanazt mondja az egyik is,
minta masik. De biztositlak rola; igy van. Ugyanazt gondolja.
Ugyanazt érzi. Ugyanazt akarja. Az egyik elébb, a masik utébb, az
egyik gondolja, a masik megteszi, az egyiket érinti, a masikat
megrazza. De akar detektiv az ember, akar tldézott, akar az égo,
akar az oltd, akar igaz, akar hazug: ha egyaltalan valaki, mindig
ugyanaz a kartyajaték, csak masképp vannak keverve és kiosztva
a kartyak.

MARIA (mintha rémilten azt akarna kérdezni: te részeg vagy?) Tho-
mas, te...?

THOMAS Mit, Thomas, te! Azért vannak baratai az embernek, hogy el
ne ragadja a hiisag. Ne hagyd megtéveszteni magad. Tévedés,
hogy a kilénbozések miatt verik agyon egymast az emberek. A ha-
sonlésag, az a szorny(! Az irigység, amiért kilonbozni akar az em-
ber, holott egyazon témbhoz tapad mind. Ismerd el, Anselm!

Csend

O, csak sététség és hallgatas. (Var) De a fi6kban ott a pisztolyom.
Kisfit korunk éta mindig erésebb akartal lenni, mint én. Es ha most
elsiitném? Egész jol célba tudom venni ott azt a kicsit sététebb fol-
tot... (Var)

Csend

Természetesen, erés a kitartas benned. Osszeszoritod a fogadat.
Nem engedsz ki. Higgye azt Maria, hogy olyan érzéseid vannak.
amelyek a halalt is tulélik... De ezt hallottad most? Megforditottam a
kulcsot ... Most kihtizom a fidkot... Még két perc, és megszabadulok
téled, a falra loccsanthatom az agyvelédet! (Var) Ha nem vélaszolsz,
mig szézig szamolok, nem léteztél soha. Egy... kettd... Csak képze-
I6dés voltal, 6, de boldog volnék. Harom... Hiszen nincs semmi mve,
nem produkalt semmit! Csulszik-maszik, és emberekhez dorgo-
|6dzik. Erted, Maria, nincs semmi, ami igazolna, szeretni kell, mint
egy szinészt. De lehet 6t szeretni? Nem? Mégis!?

MARIA Almodol, Thomas...?

THOMAS Ah, nem hiszitek el, hogy meg merem tenni. De hiszen meg-
fosztott az életbeli allasomtdl -

MARIA Te magad akartad igy!

THOMAS Igazad van, igazad van; (Latni, amint felall és kozeledik ah-
hoz a helyhez, ahol Anselmet sejti) én akartam igy! Mert most igy
mintha a kutyak vilagaban lennénk. Az orrod szaglasa dont. A lélek
szaga! Ott alla Thomas allat, amott les az Anselm allat. Semmi mas
nem kilénbozteti meg 6ket 6nmaguktdl, minta kdrbezart test papir-
vékony érzete és mogotte a vér liktetése. Nincs szivetek, hogy meg-
értsétek ezt?! A halalba kerget-e benniinket ez - vagy egymas kar-
jaba?!

MARIA (aggbdva felugrott és eldllja az utjat) Thomas, te ittal?!

THOMAS (gyufatgyujtva) Nézz ram! (A kis lang fényénél Anselmet ke-

resi)

Maria gyorsan felgyuijtja a villanyt. A fiok nyitva, de Thomasnal nincs

fegyver
(Tekintetével még mindig Anselmet hianyolva) Nézz csak ram...

Anselm eltdnt

Elment? Hangtalanul tavozott?... Hangtalanul jétt! Mi tértént kdzte-
tek?

MARIA (indulatosan) Semmi!

THOMAS Semmi? Hat ez minden! Tudom, soha nem mondanal nekem
egyetlen valétlan sz6t sem. Semmi sem mozdult; de mozog az
egész Fold mindazzal egyiitt, ami rajta van.

MARIA (szilardan) Igaz, hogy ezért mentél a varosba, hogy meggy6-
z6dj ennek a - jelentésnek az igazarél?

THOMAS Josef hallotta, hogy megjottem, rovidre kell fognunk. Anselm
nem jott el. Feltéptem neki a keblem, és 6 annyi faradsagra sem mél-
tatott, hogy eljojjon hozzam!

MARIA Tehét igaz... (Hatarozottan) Add ide a jelentést; elégetem!

THOMAS (izgalméban el6sz6r sz6hoz sem jut, igy néz ra) Micsoda
nagylelk( otlet! Hat igazan, ebben Anselm lendiilete érzédik! Ter-
mészetesen nem adom oda neked a bizonyitékokat.

MARIA Titkos megéllapodasokat kétsz Anselm ellen. Megt(irdd, hogy
Josef itt maradjon a hazban, holott ez teljességgel lehetetlen hely-
zet. A vérosba utazol, mikdzben 6 6rkddik a hazon. Mindez azén be-
leegyezésem nélkiil. Anselm ugyanigy az én baratom, mint a tiéd,
nem engedem, hogy igy banjanak vele!

THOMAS J6, odaadom az irattart6t. De elditélet nélkdl hallgass meg
elébb. Ha még utana is akarod... odaadom. Miért nem hozzam jott
Anselm? Mert valami rejtegetnivaléja van, mert csal6!

MARIA Folyton ezt mondod. Aztan megint azt mondod, 6 a nemember-
tars!

THOMAS Mégis komédiazik el6tted. Miért? Miért 6lte meg magat Jo-
hannes?

MARIA De hiszen azt egyikiink se tudja.

THOMAS 07?... Mert Anselmet megajandékozta a bizalmaval. MARIA

Akkor mar sokkal inkabb azért, mert kinozta 6t Regine. Tovabb!

THOMAS Lehetnének bizonyitékok abban a fiokban. De nem azok, alli-
tom. Hallgass meg, kérlek! Azt szeretném, ha végre magadtol is ra-
jonnél erre! Johannesbdl hianyzott - mint mindnyajunkbdl - az a
cseppnyi buta hit, amely nélkil nem lehet élni, se nem csodai, se
nem talal baratot az ember, az az attetsz6 cseppnyi butasag, amely
nélkiil senkibél sem lesz okos ember és senki nem produkal semmit.
Minden embernek, minden minek, minden életnek van valamelyik
pontjan egy hézag, ahol csak 6ssze van ragasztva! Ossze van csalval

MARIA Megallj! Egy cseppnyi butasag nélkil tehat szeretni sem lehet?!
Ha okos az ember és nem hisz, minden meg van hasadva? Tovabb.
THOMAS Nem, igy ne tovabb! Néha azt hiszem, hogy ezért lehetnénk
Uj emberek; néha azt hiszem, 5sszeomlok! Vadolom magam, Maria,
érted!? Nyers erd volt minden amit tettem! Atszaguldas ilyen helye-
ken. De azt ne hidd, hogy Anselm jobb nalam! Johannes talan jobb
volt. Mar amit te legalabbis annak nevezel. Gydnge volt. Torékeny.
Azt hitte, egy masik embernek kell 6t atsegitenie ezen. Es Regine ke-
véssé volt alkalmas erre; tilsagosan kivancsi még, és nem eléggé
kiélt; ajtd, melyet nem lehet becsukni. Igy talalkozott Johannes An-
selmmel. Az latszolag elébe ment. De csak még jobban elmélyitette
benne a batortalansagot és egyuttal megerdésitette Reginét az iranta
val6 tirelmetlenségében. Anselm megnyerte mindkettét - maganak!
Mig Johannes nem birta tovabb!

MARIA De miért 6 mivelte volna mindezt?!

THOMAS Miért? Mert ugyanugy szenved, mint Johannes maga! Mert
igazolasra van sziksége és emberekre! Ha nem produkal valaki
semmit, akkor szeretetre szo'ul, hogy ezzel igazolja magéat. Szere-
tetet lop, betor érte, ha kell, elrabolja! De - ha a birtokaba jutott, nem
tud vele mit kezdeni. Mar az egyetemen -

MARIA C), az mas volt.

THOMAS Igen, téged mar akkor j6l megdolgozott. De nem veszed ész-
re, hogy - mint minden embert, aki egyfolytaban szeret valakit -
senki mas nem érdekli, csak 6nmaga? Hogy vonzza és elragadja
minden egyes Uj ember, mint valami betegség; hizelegnie kell neki
és belopnia magat a szivébe.

MARIA Lehet, hogy csinal megfontolatlan dolgokat. De osztozik a ma-
sik sorsaban. Es mint a forras, a benséjébél fakad az érdeklédés.
THOMAS Csak fol ne ilj neki. egy jon az beléle, mint az olyan médiu-
mok praktikai és szédelgései, akik mar rég tdl vannak a révileten.
Nem szeret senkit, gy(iloli az embereket, mint a vadlott a birét, akit

félre kell vezetnie!

MARIA De mir6l beszélsz most mar? Nem érzed, hogy ezek konstruk-
ciok?

THOMAS Te nem érzed, hogy kinzol mindegyik ellenvetéseddel?! Ha-
zug igéretekkel magahoz édesgeti az embereket, mert a végtelen-
ség kell6s kézepén egymagaban sodrédik a maga széal deszka-
janl... Nem értesz meg. Nem veszed viszont észre, hogy mi magunk
vagyunk siralmas bizonyitékai ennek, te meg én, ahogy ram me-
redsz mint valami &riltre?!

MARIA Van ott valami bizonyitéka annak, amit eddig allitottal?

THOMAS (habozik, aztan erét vesz magan) Nincsen... Hisz csak azt
mondtam: tegyiik fol. (Annak a hangjan, aki tigyét veszni latja) Ezt
nem lehet bebizonyitani; ezt el kell hinni.

MARIA De hat ez nevetséges; Thomas, szegény Thomas.

THOMAS Ha én mondom. nevetséges; ha 6 csindlja, forras.

MARIA Te magad meséltél réla nekem mindennap, mikor még nem volt
itt, és jonni készult. Az van meg benne, mondtad. ami beléled hiany-
zik. Ez az egyszeri, érdeklédésbdl fakadd dsszekapcsolédas min-
den emberrel, harc és mi nélkil. De most hagytad folheccelni ma-
gad: nem, te magad hecceld fol Josefet! Es hozza4 még Anselmet.
Mintha Ujra el kellene 6t rontanod. Dacosan a magad nagyobb
erejével. Add ide az irattartot, elégetem - a te érdekedben!

THOMAS (meghatralva) Nem, még nem, nem! Most nincs tobb idénk,
mar hallom Josefet. Menj, menj oda hozza! Kérlek, menj oda még
egyszer hozza! (Tuszkolja az ajt6 felé)

MARIA Nem akarok odamenni hozza! Veled akarok beszélni!
THOMAS Nem birom hallgatni a beszédedet! Menj oda hozza! Talan -
nézd meg j6l, és gondolj arra, amit mondtam.

MARIA Nem -

De mivel belép Josef - a méasik ajtén nem tud tovabb ellenkezni. El

JOSEF (s6tét ruhaban, az arckifejezése, mintha temetésen lenne) Tul
sokaig halogatod a dontést: tarthatatlan itt a helyzetem. Regine el-
zarkézik a rabeszélésem eldl, ahogy a leveleimre sem vélaszolt. Ugy
latszik, még nem élt vissza eléggé a tiirelmemmel!

THOMAS Utazz vissza, hagyj id6t, hogy tisztazédjanak a dolgok!

JOSEF Meggy6zddtél réla, hogy helytallé6 a beszamolém?

THOMAS Igen. (Kiveszi az irbasztalbdl Stader irattartéjat, és maga elé
teszi)

JOSEF Regine nemigen tudja, mit jelent az, ha egy férfinak sziven ta-



latjidk az egzisztenciajat. De ezt a beteges hazudozot, ezt a szélha-
most artalmatlanna kell tennil... Kezdetben még azt gondoltam: ide-
ges szeszély, kikapcsolédas, levegévaltozas ez a szé nélkuli, hirtelen
eltavozas. Kész voltam mar, hogy ezt a méltanytalansagot is le-
nyeliem. Regine végtére is rendszerint baratsagtalan volt, egy szent
ugyszoélvan. Ertesz, ugye, megvannak ennek a jo oldalai is: soha
nem birt felmelegedni férfiak irant, legalabbis ezt mutatta. De akkor

— kerestem a felvilagositas, a jdsag szavait, nem pedig ezt a szUk-
szavu kozlést, miszerint a névéréhez utazott -, akkor megtalaltam
ezt a konyvecskét, teli a legundoritobb irasos 6mlengésekkel, ame-
lyeket alig értettem...!

THOMAS Azt irtak, hogy azért utaznak ide, mert itt élt veliik Johannes?

JOSEF Ezt irta Regine, de meggy6zédésem, hogy a férfi diktalta neki.
Milyen ostobasag kilonben, hogy fegyvert ad a kezembe: mindig is
azon jart az esze, hogyan csalhatna meg engem! Hogy Johannes
kozelében maradjon! Erted te ezt?

THOMAS Igen.

JOSEF Te érted ezt? No, igen, ilyenek vagytok ti mind: elég, ha egy
eszme tulz6, maris oda vagytok érte!

THOMAS Eszembe juttat valamit, gondolhatok kézben valamit. Olyan,
mint a honvéagy.

JOSEF Hat ,gondolni* nyilvan 6 is gondolt kozben valamit, de igaznak
biztosan nem igaz! A rideg, sziizies Regine. Itt van elrejtve a bln-
tény, innen kezdve érthetetlen a dolog. Eveken at 6rizni egy halott
eleven emlékét, annak ellenére... - nos hat mi igenis boldog haza-
sok voltunk! De hat ezzel éppenséggel kiegyezhetne az ember, ha
tllzés is; van benne még valami nemes is; de persze akkor is végle-
tes tllzas. Gondold meg ugyanis: hiiség? Az abnormalis! Mar az is
hazugsag! Hat még, ugyszélvan halotti aldozatként, paraznalko-
das? Hazassagtorések szinte szakadatlan lancolata éveken at?!
Teljesen eltekintve a dolog allatias részétél, pusztan a titkol6zasok és
hazugsagok szennye; el tudod te ezt egydltalan képzelni olyan
félénk, igényesés-szélhatok ugyebar hozzad gy, minta fivéréhez
— frigid nérél, mint Regine?

THOMAS Alighanem tul biiszke volna hozza.

JOSEF De milyen biiszke volt! Néha szinte kinos, milyen fennhéjazéan
itél emberekrél. De éppen itt vette kezelésbe a fick6. Meggy6z6dé-
sem, hogy ezzel amolyan viszontbiztositast akart szerezni minden-
nem(i eshetéségre.

THOMAS (mint aki hosszas eréfeszités ellenére sem lat még tisztan)
De miért beszélte volna tele ezzel a fejét?

JOSEF Hogy engem sujtson!

THOMAS Neked széltak ezek a jegyzetek?

JOSEF Nem. Regine végtére is olyan rémesen gyakorlatiatlan, egy-
szer(ien ott hagyta a papirokat szanaszéjjel a fiokokban... Mégsem
lehetett sz6 masrdl, mint hogy nekem széltak. Val6szinlleg bizo-
nyos szandékkal rendezte el igy az a gazfickd! Ugyanis a detektivem
eredményei - tudod, nem csekély mértékben szertelen a pofa, a tu-
domanyos mddszere természetesen badarsag, de azért nagyon
Ugyes, azt meg kell hagyni - mind ezt tamasztjak ala: Anselm behi-
zelgi magat az emberekhez. En példaul még régebbrsl nem éllhat-
tam, de & szeliden és aldzatosan megragad a gyengéidnél fogva, ki-
hizelgi beléled a gondolataidat, s te azt hiszed, hogy még soha nem
értett meg igy senki. Hogy aztan mikor a markaban tart, gondosan ki-
kémlelt, kiszamitottan kegyetlen sebet ejtsen rajtad. Még hamis ne-
veket és dokumentumokat is t6bbszor felhasznalt hozza! Nemesi
szarmazasunak adta ki magat, gazdagnak vagy szegénynek, tudés-
nak vagy egyugyiinek, a természetes gyogymod apostolanak vagy
morfinistanak, aszerint, mikor mire volt szilksége, hogy elamitson
egy gyanutlan, de valamiképp mégis 6va intett lelket. Mint tudod,
akadnak olyan historiak is a rovasan, amelyek a nyakaba fognak ke-
rini.

THOMAS (felall) De mivel magyarazod ezt?

JOSEF Beteg. Veszedelmes beteg. De ez korantsem zarja ki a felel6s-
ségét.

THOMAS Allandéan ezen téprengek; de ez tul kevés vagy tul sok.

JOSEF En mondom neked: kézveszélyes beteg. Mesterkedéssel ami-

totta el Reginét. Reégrél gydlolt, nem tudom, miért, igazan, csak jot
tettem mindnyajatokkal; mar ez a gyl’jldlkbdés is beteges! Es az ab-
normitas micsoda rafinérigjaval épitette fel a gondolatot; elég csak
— nem egykonnyen! - logikus rendbe rakni. Az igy hangzik: amig
hisz Johannesben, tehet, amit akar. Mert Johannes nem m4s, mint
az 6 sajat sorsa; tudod, az a koran elhunyt. Nem valami emlékezés,
nem alom, amit szikség esetén meg lehetne érteni, hanem
(Ugyszolvan a kezébe veszi ezeket a szavakat, mint valami
érthetetlen mechanizmust) ami lenni akart, hite magaban, a
valésagtél megszabaditott illGzidja 6nmagardl! O maga - mint aki -
j6! Marmost legalabb annak kellene ebbdl kovetkeznie, hogy jét is
akar cselekedni. De tévedés. Minél rosszabbé valik, annél kdzelebb
kerill Johanneshez! Mert annal inkabb magara talal az ember, minél
jobban bele-vész 6nmagaba! Es megalaztatasokat elszenvedni -
a szellem sorsa a vilagon! Megalaztatasok, ez - érted, ugye? - mar
én vagyok; hogy miért nem vagyok ugyanigy szellem, mint
Anselm, aki végeredményben nem produkalt semmit, arrdl fogalmam
sincs. Azt mondom neked: ilyen aforizmakat soha életében nem
gondolhatott

ki Regine magatél. De ha mar egyszer olyan messzire jutott, meg kell
vadolnia magat minden leheté6 ocsmanysaggal' A visszavonulasat
akarta biztositani ezzel. De olyan buta nem vagyok. Mikor azt iratta
vele, hogy Regine kivanta 6t és el akarta csabitani, 6 azonban csak a
lelkét akarta iranyitani, inkabb viaskodott és ongyilkossaggal fenye-
get6ézott, mint hogy hagyja, ,amire én és masok a legnagyobb sulyt
helyezziik": akkor mindjart gyanat fogtam, és (bizalmasan) ebben
az elszoélasaban is csak az abnormélis alkata tiikrozédik.

THOMAS De nagyon kérlek, alapjaban véve Anselm egyaltalan nem
mas, mint mi; ezek csak hangsulyeltolédasok.

JOSEF Sajnallak, Thomas. Csakugyan mintha félne, hogy nos, attol,
hogy... til messzire taldl menni. Nem lehet ezt igazan elképzelni.
Annal kevésbé, mivel felesége van. De tdbbnyire mintha tényleg
rendkivili megrazkédtatas érné. N6 helyett hirtelen egy ember kertilt
tulsagosan kozelségébe! Tulfeszitett krizis tor ki benne; innen ered-
nek aztan ezek a betegesen gy(il6lkodé cselekmények. Sziveseb-
ben szoritja ra 6ket, ,hogy vesd ala magad igényeimnek”, ha kézben
6 maga is ,martiromséagot" szenved!

THOMAS Tehat biztosnak tartod, hogy voltaképpen minden csak a ba-
ratsag korul forog nala. Természetesen igy az akarata ellenére
torténik, ha tdlsodrédnak a dolgok ezen a hataron.

JOSEF Stader - tudod, a detektiv - azt a meggy6z6 elméletet allitotta
fel: ha tallépték volna a hatart, a hazban maradnak. Mert akkor mar
félnek a felt(inéstdl... Es én mondom neked: ha legalabb férfi volna,
tudnam, mi a dolgomI De ez egy beteges hajlamu ember, egy bo-
lond, egy ndies pulya! (Vadul jarkal fel-ala, ezzel akarja levezetni iz-
galmat) Es johiszem(ien, Thomas, johiszem{en szeretsz egy asz-
szonyt, 6 pedig, megfertézédve ettél az esztelenségtdl, kiszolgaltat-ja
becsiiletedet bolondtarséanak...!

THOMAS Levelemben nehezen meghatarozhaté emberekre készitet-
telek el6.

JOSEF Es engem tiintetté! fel elmaradottnak, a magad teljesen folos-
lathatod, mi a gyakorlat De azt hiszem, szégyelled a tevedesedet a
tények nagyobb elégtételt adtak nekem, mint amekkorat te adhat-
néal. Elsé megbeszélésiink 6ta, ugyebar, meggy6z&dtél réla, hogy az
adatok stimmelnek?

THOMAS Igen. Amit ellendrizni tudtam, az igen.

JOSEF Es erre az esetre kotelezted magad, hogy kiutasitod &t a hazbol.

THOMAS Igen. Kételeztem magam. (Révid tusakodds utdn) De nem
tudom. Eppen most nem szabad elmennie. Maradnia kell még. Ne
zaklass. (Visszateszi az irbasztalra az irattartot)

JOSEF (csodalkozva nézi, megint fel-ala jarkal) Nem értesz te félre en-
gem? En egyaltalan nem mondok le arrél az autoritasrol, amelyet a
torvény biztosit nekem. Csak rad val6 tekintettel tétovaztam; és mert
el akartam keriini a csaladi botranyt... Kévetelem, hogy a nék jelen-
|étében mondj bucsut neki, és zard be elétte a hazadat.

THOMAS Elismerem a jésagodat... de ezt nem tehetem.

JOSEF J6... Ez nem ment fel a kételességem aldl, hogy rendet csinal-
jak. Add vissza az okméanyokat.

THOMAS (végre szilard eltokéltséggel, £ibizza a fidkbsl a kulcsot)
Nem adom. Ne haragudj, nem tehetem.

JOSEF (megrendiilve) Tehat csakugyan vonzédsz hozza...! Mindig
igy kezdddik. (Erét véve magéan) Azért van itt, hogy téged és Mariat
ugyanigy becsapjon, mint engem és Reginét!

THOMAS ... Tudom. De... azt hiszed - ez ilyen egyszer(i? Pont
ugyanigy?

JOSEF Nem tudsz mindent.

THOMAS De hat ez nem igaz! Nem j6hetett azért, hogy artson nekem!

JOSEF Te bolond vagy! Beképzelt bolond! Azt hiszed, az egyszer(
igazsadg nem elég j6 neked; a tények egyszeregye csak akkor érvé-
nyes szamodra, ha az egyuttal ,magasabb rend(i igazsag" is!

THOMAS Talan épp ezt akartam mondani. Ha bebizonyitanad, hogy
Anselm be akar csapni, és ha bebizonyitanad, hogy Maria is ezt
akarja, akkor: ez nem lehet igaz! Es hamis sem lehet! Ez csak
olyas-valamit jelenthet, ami ezzel egyaltalan nincs megmondva

JOSEF Szdval te is be vagy halozva, el vagy varazsolva. Nos, j6. Akkor
itt maradok.

THOMAS Hogy érted ezt?

JOSEF It maradok a hazadban. Nem fogsz ajtét mutatni nekem, mikor
annak a gazembernek nyitva tartod.

THOMAS (megzavarodva) Nem, persze hogy nem... de ez mégsem
megy.,

JOSEF Es megmondom neked, hogy addig nemis megyek el, amig ra
nem kényszeritettem ezt a ,fejvadaszt" - latod, ez a megfeleld kife-
jezés, ez illik ra, megtaldltam -, hogy itt mindnyajatok szeme lattara
lenyalja a cipémet! Meglatod, meg fogja tenni, okosabb, mint ti! Nem
tart ki tovabb, csak amig észre nem veszi, mire megy ki a jaték!

THOMAS (keseriien és novekvé megindultsaggal) Megbannad. Ha
nem tortént is semmi, azért... bizonyos elfordulas tagadhatatlan.
Beszélni akarsz majd Reglnevel 6 kitér el6led. Be akarsz bizonyitani
neki valamit, és & egyszerien meg se hallja. Erted: a lélek silketsége
fogad. Az ujjaddal fogsz ramutatni, hogy gazember de meg sem lat-
ja. Eszedet veszted, csakugyan nem fogod mar tudni, esztelensé-
geket mondasz-e vagy elszallnak a szavaid?!



JOSEF Tudni fogom, hogy talaljak meghallgatasra. Nem akarom, hogy
szemrehanyassal kelljen illetnem magam, amiért hatarozatlansa-
gom miatt blntarssa lettem. (El)

THOMAS (rettentéen kinlodva atszeli néhanyszor hosszaban a szo-
bat) Azt hihetnéd, az ilyen évekig tarté egyuttlét valami szellemi do-
log. Akkor jon valaki, semmi sem valtozott, és barmit csinalsz, nincs
jelentésége, és barmit csinal 6, jelent valamit. Szavaid, amelyek
mélyre hatoltak azelétt, most figyelemre nem méltatva fordulnak ki a
szadon. Hova lett lélek, rend, szellemi torvény? Osszetartozas,
megértés, hatas? Igazsag, valodi érzés? A néma egyediillét szaka-
déka nyeli el ismét!

MARIA (6vatosan belép) Nem voltam biztos benne, egyediil vagy-e Uj-
ra? Kinn vartam.

THOMAS Es... hallgat6ztal?

MARIA Nem hallgatéztam. Nem vagyok ra kivancsi, mir6l beszéltetek.
Add ide a dossziét.

THOMAS (hatrahdkol, mintha valami elhérithatatlan veszéllyel talalta
volna szembe magat) Tehat...? Tényleg?

MARIA Még egyszer beszéltem vele err6l. Kezd bizni bennem. Hadd
legyen a baratom. Epp mikor hitvany.

THOMAS Széval tényleg... Es amit mondtam neked?

MARIA Még ha te magad elhinnéd, akkor is masként ragadnad meg,
semmint igy bellrdl kifelé. (Fajdalmasan) Miért artottad bele magad
ebbe? Mert azt hiszed, befolyassal van ram. Hat igen, igy van; talan
nem szabad neki?

THOMAS Szabad? Befolyassal tud lenni rad, Maria! Nézz ram, mi val-
tozott? Elveszited a stoppoléfadat, ezt a kedves, kerek holmit,
amelyre néha rahGzod a harisnyékat:; napok mulva megtalalod az
utcan, alig ismersz ra: ami te voltal rajta, felbomlott, eloszlott; nevet-
séges kis fatargy maradt bel6le. Igy térsz vissza. Az 6 szellemének a
gyermekeként: egy idegen anyadl undoksaganak cafatai l6gnak raj-
tad!

MARIA Kemény, erészakos ember vagy.

THOMAS Mondd, hogy irigy. Mondd, hogy csupa gytlolet. Szeretném
a legvadabb szavakkal kimaratni ezt az idegen lényt, mely gy vias-
kodik velem, hogy meg sem birom ragadni! A gondolataidban tala-
lom meg, s ez tehetetlenebb elhagyatottsag, mintha az agyadban
talalnék ra.

MARIA Kemény, féltékeny ember vagy; kovetel6dzdl, anélkil, hogy
magad hajland6 lennél adni valamit. Csak rad szabad hallgathom?
Minden kérdésben neked kell, hogy igazad legyen?

THOMAS Olyannyira nem, hogy néha mar nem is értem, miért voltal
mindig velem és nem vele? Van valami bennem, valami csokonyos
javithatatlansag, mely Ugy vigyaz rad, mint anya a gyermeke 6réomeé-
re. Ez ostoba boldogsaggal valami frissitét, Gjat érez a fajdalomban,
ha téle jossz.

MARIA Létod, te voltaképpen semmit sem miattam csinalsz, nem a mi
életlinkért izgulsz, nem azt érzed veszélyben. Azért csinalsz min-
dent, mert Ugy érzed, hogy - nem kivan! hanem - tdbbre tart engem
nalad!

THOMAS Midta elkezdddétt, azt mondod, nem szerelem, hanem szel-
lemi élmény -

MARIA Hat ha egyszer tényleg csak az.

THOMAS (kinlédva) Csaknem ugyanannyi ideje tanisitom mar neked,
hogy a bensé élményben Anselm hamisité. De nem nekem hiszel,
hanem neki. Ez olyan egyszer(ien hangzik, és mégis - borzaszté.

MARIA Még hiszek benned! De mit csinaltél ebb6l?! Valamit, ami soha
sincs készen. Ami soha nem tisztul fel. Amit fenyeget minden egyes
(j otlet. Pétiékaul pedig hatarozatlan 6sszetartozast kinaltal, annyit,
amennyi utasokat kapcsol 6ssze egyazon fllkében. Kényszer és
szenvedély nélkil' Nem akarok gondolkodni! Lehet masmilyen is az
ember! Thomas, ami téged fogva tart és raz és cibal, az te magad
vagy! A szégyen azok miatt az 6rak miatt, mikor nem gondolkodol;
mikor azért j6ssz hozzam, mert nem akarsz gondolkodni, és ezek-
ben a gyalazatosan ,gyenge® éraidban, mikor kiallnak beléled a zsi-
gereid, csupaszabb vagy, mintha meztelen lennél. Mit csinaltal bels-
link! ,Te, te" és ,ide, ide", ,cica, egér", ,csiki, csiki; kicsi bacsi; pici
néni"!

THOMAS Hallgass! Elhallgass! Ez iszonyd! Nem birom hallgatni! ...
Nem érzed benne a rettentéen gyamoltalan bizalmat? Mindaz, amit
adhat neked egy ember, abban a tudatban foglaltatik, hogy nem ér-
demled meg a vonzalmat. Hogy jonak tart 6, akire nézve az egész
orokkévalésagban nem talalni okot,, mely jésagéara vallana. Hogy
mint egészet fogad el téged 6, aki sem beszélni, sem gondolkodni.
sem bizonyitani nem tud. Hogy itt van; idefljta a szél; hogy megmele-
gitsen, hogy felegyenesitsen! Nem igy érezted?! Mindig mas voltal?

MARIA Hat hogy még biiszke is vagy ré! Te magad 6lted ki bel6lem az
Onbizalmat!

THOMAS Es Anselm ad neked hamisat!! Rettenté csaldas var rad!

MARIA Lehet, hogy hamisit. De jogom van ra, hogy bebeszéltessem
magamnak: igy és igy van! Hogy - és ha csak amitas volna! - van,
ami erésebbnek né fel, mint én. Hogy olyan szavakat mondjanak
nekem, amelyek csak azért igazak, mert én hallgatom 6ket. Hogy
zene vezessen, és hogyne azt mondjak nekem: el ne feledd, itt egy
darab

szaritott belet kapargatnak! Nem azért, Thomas, mert buta vagyok,
hanem mert ember vagyok! Ugy, ahogy jogom van arra is, hogy
folyjék a viz, és a ké kemény legyen, és nehezéket varrathassak a
szoknyam szegélyébe, hogy ne I6tydgjon!

THOMAS Két malomban 6rolink. Ugyanazt mondjuk, de nalam Tho-
masnak hivjék, nalad Anselmnek.

MARIA Ez minden, amit vélaszolsz? Soha, soha nincs semmi, ami ott
alina, nagy volna, izgatd, szikséges és kézen fogna! Még csak el
sem veszel téle.

THOMAS Senkit sem lehet elvenni onnan, ahol all. Te azonban (Keresi
a szavakat, és nem talal jobbat) kimondhatatlanul nagyot fogsz csa-
16dni.

MARIA Mondd meg, ha igazan tidsz valamit! Ne hagyj ilyen egyeduil!

THOMAS Bizonyiték nincs ra.

MARIA (megmakacsolva magat) Ugy vélem, az egyetlen bizonyiték,
ami valaki ellen vagy mellett sz6l, az az, hogy a kozelében siillyed-e
vagy emelkedik az ember.

ANSELM (rendkivil izgatottan beront, tiirelmetlendl félrelokve minden
tapintatot) Még egyszer beszélnem kell Mariaval. Gyorsan beszél-
nem kell még Mariaval.

THOMAS Magatokra hagylak benneteket.

MARIA Thomas, ne igy! Olyan mellékes a lényegre nézve, hogy férfi.

THOMAS Es ha ez volna a specialitisa? Anselm, hallottad?! Megértet-
ted, hogy itt a hazban var Josef? (Mivel Anselm nem valaszol neki,
elénti a dith, megragadja a divanyparnakat és a foldhdz csapdossa
Oket). Fekidjetek le rajuk... tessék... odal... Intézzétek el, mieldtt
tovabb beszélink! Vér arasztja el a fejeteket! A még nem egyesiilt
veld a testek mélytengerében terjeng, mint a korallerdé! Képzetek
villannak ét rajta, mint viragos pikkely( halrajok vandorl6 mezéi! Te
és én titokzatosan megnagycbbodva szoritjuk magunkat a szemek
liveggombijére!

MARIA (sirni kezd magaba fordulva) Nem szégyelled magad?

THOMAS Es Josef erre var!! - Ebben a helyzetben szégyenkezésnek
mar semmi értelme. (Anselmhez) Mondj legalabb egyetlen észinte
sz6t; egy sz6t, mely artatlanul ugrandozik benned, mint egy kis allat-
ka. Hogy tudjam. Maria azt megsimogathatja, nem fog fazni csal6-
dasaban! Egy sz6t, hogy azt hihessem: csak azért érték
megalaztatasok, mert ez a sorsunk: megalaztatasokat elszenvedni,
a szellem el6joga a vilag bérléinek korében! Es én akarok mindent
viselni! El akarom héritani Josefet, nem pedig idehozni, és
megvigasztalni fél-elmében Mariat s irAntam taplalt megvetésében,
és azt mondani ne-ki, soha nincs annyira maganal az ember, mint
amikor elvesziti magat.

MARIA Nekem azt mondod, ne higgy neki; neki mindenestiil felajan-
lasz: nincsen benned semmi méltosag mar!

THOMAS (vad rémiilettel razogatja a mozdulatlan Anselmeea kabatuj-
janal fogva) Undorité. ahogy itt allsz el6ttem. Undorit6, ahogy itt al-
lunk mindnyajan. llyen végtelenil testien. Olyan végtelendil testi
mindnyajunk kodzt az, ahogy szellemileg uralkodsz Marian. Valami
undorité, embertél-emberig terjengé nemiség fészkelte be magat
kozénk! Mit térédsz te velem! Mit akar Maria télem! Mint hdstornyok,
gy alVtok itt eléttem! (El Josefért)

ANSELM (végre szabadjara engedve driiltizgalmat) Ne sirjon! Meg se
birtam moccani elétte! Nehogy barmit is kitalaljon! De elébb 6lém
meg magam, semmint hogy sirni hagyjam magat!

MARIA Anselm! Minden szentre kérem! Ne hazudjon nekem soha!!
Tonkremennék, ha hazudna ..!

ANSELM (bizalmatlanul lehdlve) Hallott valamit?

MARIA Hogyan bizzam meg magaban...?

ANSELM Egy percet sem vesztegethetiink tovabb. Egy aldozattal visz-
szanyerhetem hitét? Onmagaba vetett hitét? (Fenyegetéen) Barmit
megteszek, habozas nélkil!

MARIA De nem szabadulok attol a sejtelmemtél; csak arra akar raven-
ni, hogy mas legyek, mint amilyen vagyok. Erzem. Maga biztos min-
dig egyforma volt.

ANSELM Igen. Mindig rabirtam embereket, hogy legyenek jobbak,
mint amilyenek. De kdzben kinszenvedés gyotort.

MARIA Regine elétt is egyforma volt.

ANSELM Igen. De gy(il6lom emiatt!

MARIA Gydlélni fog engem is! Mindig teli volt az élete baratokkal és
szeret6kkel.

ANSELM Hallott valami ilyesmit? Akkor tudnia kell: tirelmetlenségbdl.
Gyengeségbdl, amely nem bir varni tovabb. De mar magéban hordja
a csalédast. Mar magéban hordja a gytloletet, amely csak félelmé-
ben prébal szeretet lenni! Mar gyermekkoromban mint kisfitt cs6-
kolgatott mindegyikiik, ezek az anyak, gyereklanyok, cselédek, né-
vérek, baratnék. A vastagbcriiek, akiknek beleflrédik a bérébe az
ember utani vagy nyilvesszeje, és jidindulati emésztési 6rommé
gyogyul be! Nem tudok meg enni emberek nélkiil! Es ezt kapja érte
az ember! Hiszen tudja maga is.

MARIA Thomas azt mondja, maga csak azért akarja, hogy szeressék,
mert nem produkal semmit. O. Thomas rémséges, az ember maga-
ban sem bizik meg tébbé.

ANSELM De maga akkor is meg fog érteni: egész életem tonkrement
emiatt. Hanyszor érintett meg mar reménytelenség. Az ellenem sze-
gul6 akarat. Uzottek, eszeveszettek, bentrdl kizartak. Tettem talan



egyet-mast. De ha maga is csal6dast okoz nekem, az egyetlen nagy
ember, akit taldltam, méar csak egyvalami marad: a kotél; egy szelid,
puha koétél. Es egy selyemsima, zold szappan, amellyel bed6rzso-
I6m a kotelet. Hogy ezt igazan csak egyszer lehet megtenni, azaz ér
végsé nagy vigaszom. Nem ellenséges az oszlas; lagy és puha:
mindnyajunk anyja, csondes és szines és hatalmas; kék és sarga
csikok lepik be majd a testem -

MARIA Hogyan bizzam meg magéaban, ha mar megint ilyen undorits
képekben kéjeleg!

ANSELM (dilhésen néz ra, mert félbeszakitotta) Reszketek néha mai

attél is, ha rénézek magara. Félek, mert maga csak n6. MARIA

Maradjon a baratom.

ANSELM (gunyosan) A lelke hozzam huz, a szerelme Thomashoz
(Szenvedelyesen) Ez a kérhozatos kiilénvélasztas! -Ertsen meg
minden vagy nélkil beszélek. Maga még mindig azt hiszi, olyasmiré
van sz@, amit Ugy altaldban birtoklasnak neveznek. De akkor mai
megmeérgeztem volna Thomast. Azért hiszi, mert olyan szép? Igen
(a gonoszsag arnyalatnyi felhangjaval) mert olyan szép! De vannak
gyerekek, akiket azért keriilnek a jatszétéren, mert olyan jok; ilyer
volt maga is. Valami riaszt6 aradt a rosszal szemben tehetetlen josa-
géabdl; titokban ezt megdrizte. Maga csodaszép, és valami megindité
szelidséggel van kiszolgéltatva pazarul impozans megjelenésé-
nek. Igen, maga szép - istenien szép! Es értem mar, maganak nerr
szabad gonosznak lennie, maganak akarnia kell, hogy j6 legyer
Thomashoz. Igen &m - de szépségének van mar valami észrevét
len kétes hire, lagy engedékenységét szégyelli a lelke legmelyén
Maga csodalatos, de - egyediil is van. Thomas ezt sohasem talal
hatja ki. En csak sejtem talan, mint valami velem rokon vonast. be
mint valami roppant vigaszt érzem at. Mintha kecskelaba volna egy
angyalnak. Ziladltshgomba ugy szall ala, mint egy angyal; de olyan
angyal, amelyik a ruhja alatt kicsit hozzam tartozik...

Maria hallgat

(Egy éarnyalattal gonoszabbul, de kdzben &szintén megindulva) A
maga iszonyU néiessége csillapit valamit, ami kilénben tdlsagosan
megalaz6 lenne ram nézve... Szdlaljon mar meg! Tekintettel kel
lennie ra? Nekem is! Nem tudja, nem szereti-e? En sem tudom!! E
nem lehet akadaly! Egységes révilet jar at a vilagon mindent, érzem
még megzavarodva az ellenallasaban, de kozben hallom mara hall
gatasat. Ajandékozza magat neki! Emelje fol magat!

Félbeszakitjak 6ket. Az utols6 szavak alatt alafestésként viharzén ké
zeledd léptek és izgatott beszélgetés zaja hallatszott. Most kivagodi®
az ajtd. Mertens kisasszony ront be magan kivil, a nyomaban zavaro
dottan Regine. Vele csaknem egyszerre Thomas. Azutan Josef, hara
gosan, zavartan, 6vatosan és akkuratusan csukja be az ajtét, mive
szamara végtelenul kinos a jelenet.

MERTENS KISASSZONY (Maridhoz) Az Isten szerelmére, segitsen
mar rajta; azt se tudja, mit beszél.

JOSEF (az aijt6 feldl Reglnehez) De nagyon kérlek, mar megint talzol
egy szanatérium mégsem elmegyogyintézet.

REGJNE Anselmet is odaakarjavitetni, ha nem utazik el! Vagy borténbe

JOSEF (még az ajténal) Szerettem volna kibeszélni magam Reginé
vel. Mindenkit6l elhagyatva sirt a szobajaban, elviselhetetlen volt
Ggy zokogott. Azt mondtam neki, mindnyajunk érdekében az volna
legjobb, ha bevonulna egy szanatériumba. Révid idére. Ettél az még
nem betegség! (Hozza fordul, és ekkor észreveszi Anselmet A szo
karos médon tesz néhany lépést mereven elére, majd egyet hatra
mellkasa félemelkedik és kitagul, alla elére mered, ajka szavakat ke
resgél.)

Anselm karcsin és artatlanul all elétte.

MERTENS KISASSZONY (suttogva kézben Reginéhez) Csunyan el
bantak kegyeddel; Anselm doktor ugyanolyan kis lélek, minta t6bb
férfil Vagy - most kellene megmutatnia!

THOMAS (magyarazon, latszolag nyugodt derdivel) Josef azt koveteli
hogy huszonnéngy 6ran belll tavozz el a hazunkbdl. Természete
sen nincs joga a hazamrél rendelkeznie, és teljesen rad bizom, en
gedelmeskedsz-e neki vagy nem.

JOSEF (Manahoz zavartan jelenléte miatt) Megbocsass, természete
sen nem igy akartam... nem a te jelenlétedben akartam, de Reginé
nem lehet visszatartani. Csak vele akartam beszélni és - ezzel.

MARIA (meglepve, kezd6dé felhdborodassal) De hat mit jelentsen ez
Miért kell Anselmnek elutaznia?

THOMAS Az 6 dolga, hogy megmagyarazza neked; én csak azt hi
szem... Meglatod, hogy elutazik.

JOSEF Nagyon kinos ez, Maria; mint mondtam, nem akartam el&t
ted... De hat Thomas tudott rola!

MARIA (elszantan) Maradok... Ugy gondolom, ha egy detektiv, egy fi
zetett besug6 tigykddik a hazamban, legalabbis jelen kell lennem!

JOSEF Thomas ezek szerint nem tartotta szilkségesnek, hogy felké-
szitsen?

MARIA De hat mire?!

THOMAS Mindent megmondtam Marianak. Csak hogy egy detektiv
Végzi a bizonyitas muveletét, azt nem mondtam el neki. Es 6 nem hitt
el semmit!! (KihGzza az irdasztalfiokot, és bocsanatkérd, egyben
pedig rezignalt mozdulattal odainti Josefet)

REGINE (Anselmhez) Menj el innen! Ne nézz sehova, menj ki az ajtn!
Csapdat allitottak neked! Elarultalak, megakadalyozhattam volna!
Ne allj le veliik, az esziikkel!

MARIA De Anselm, mondja meg mar nekik, mindez nem lehet igaz!

THOMAS Mondd meg, hogy nem lehet igaz! Mondd meg nekink!! De
elébb nézd meg ezt. (Staderdossziéjara mutat, amelyet az irdasztal-
fiokbol vett ki)

REGINE Ne nézz oda, annak a férfinak az irattartéja az! Menj mar! Még
elmehetsz. Csokolj kezet nekik alazatosan és eredj, massz ki az aj-
tén az utcara. Hadd hajtsanak at rajtad a kocsikjukkal. Hadd mondja-
nak kutyanak! Hadd legyen! Csak nehogy leallj velik. Az eszikkel!
El akarjak fogni a benned lév6 lathatatlan teremtményt!

Anselm, mintha vonzana az elharithatatlan helyzet, Reginét megta-
gadva, bevont, befelé koncentralé arccal Thomas felé indul. Mintha
egy sziik 6svényen haladna. Thomas atnyujt neki egy lapot a dosszié-
bdl, Anselm belenéz, majd atvesz még egy lapot, még egyet

THOMAS Ezek itt mind Joseféi... ]

REGINE Latni akartam még egyszer, elég bator vagy-e. O, ha én elég
bator lennék - gy félek a halaltol.

JOSEF Te szerencsétlen, lam, ez a miive ennek az embernek, ez az a
végzetes szellem, melyet beléd oltott!

ANSELM (visszaadja Thomasnak a lapokat, és Maridhoz fordul) Ismer-
tem mar ezeket. (Ugyanugy, ahogy jott, visszamegy a helyére) Meg-
hagyom Thomasnak az 6rémét. Csak egy bizonyitékkal tartozom:
hogy soha nem mondtam maganak valétlansagot! Beszélhetnék
magaval kettesben?

MARIA (hangtalanul) Mindenekelétt maganak kell beszélnie, minde-
nekelétt...

Sziinet. Anselm - zavartan vagy félényesen mosolyogva, mindene-
setre kényszeredett tartasban - all a tobbiek kérében

MARIA De hat hogyan? Csakugyan - maga - ?

ANSELM Hiszen tudott mindent.

MARIA En??! Azt mondta, csak artalmatlan dolgok vannak ezekben a
feljegyzésekben. Hogy csak Regine miatt kell eltiintetni 6ket!

ANSELM Nem megmondtam maganak, hogy rossz ember vagyok?

MARIA Jatszott ilyen gondolatokkal. Jatszott és villogott hazugsaggal
és rosszasaggal!

ANSELM Mit mondjak még maganak?

MARIA Hogy ez tényleg igy van?!

Anselm mosolyogva vallat von és menni késziil. Josef mar messzirdl el-
allja az Gtjat; Thomas, aki szintén erre készilt, igy letesz réla. Anselm
nyomban lemond szandékarol

JOSEF (az ajtéhoz megy, bezarja és atadja a kulcsot Marianak) Légy
szives, tedd el a kulcsot. Addig nem megy ki a szobabdl, amig te ki
nem engeded! (Anselmhez) Szint fog vallani a mesterkedéseirél és
nyilvanosan megigéri Reginének, hogy soha tébbé a kozelébe se
megy, kilénben itt a hazban letart6ztattatom!

Anselm kérdd tekintettel Thomashoz mint hazigazdahoz fordul, de az
csak Josef felé tett ironikus mozdulattal valaszol. Anselm ledl, és nyu-
godtan néz maga elé. Rovid szlinet

MARIA (Thomashoz) De miért nem mondtad meg nekem ezt el6bb?
Thomas nem vélaszol. Rovid sziinet

ANSELM (Mertens kisasszonyra néz, aki a legtavolabbi sarokban iil,
arcat a kezébe temetve, majd a tébbiekre) Szinte egymas kozt va-
gyunk, mint gyermekkorunk legszebb napjaiban; csak attol félek,
Mertens kisasszonyt taIaIJuk megsertem

MERTENS KISASSZONY O, én mar megyek is; a legkinzobb csal6das
volt ez egész életemben. (Hatarozatlanul felall, de mivel senki sem
készll ajtot nyitni neki, hatarozatlanul allva marad)

REGINE (aki téle nem messze ilt, odamegy hozza, és szeliden
vissza-nyomja a székre) Csak maradjon velem; sok mindent kell még
hallania.

Rovid sziinet

MARIA Eszerint csak azért akart eltiinni innen a feliegyzésekkel, és (El-
arulja, hogy ,Reginével ", anélkill, hogykimondana a nevét) mert fél-
nivaléja volt...? 0, Istenem, hogy hazudhat igy valaki?!

Regine felnevet

(Ingeriilten) Ez meg mit nevet?! Iszony(, ahogy nevet!

REGINE Nemis nevettem. Gyermekkoromban szent meggy6z&désem
volt, hogy egy nap csodélatos hangom lesz. Figyeljetek. Maradjatok
csendben. Halljatok? (Nevet) Hiszen én se hallom. Azon a hangon
énekel Anselm. Végtére is lehet szépen énekelni beldl, mikdzben ki-
vil nem hallani semmit!



JOSEF Lam csak, a végzetes, a herosztratoszi hatasa ennek az em-
bernek!

REGINE Azon a hangon sikerilt pontosan elénekelni Johannest! Nem
volt mas, mint egyszer(ien azaz érzés, hogy jon még valami, ami ér-
demes az élet faradsagara. (Keserden Anselmhez) Es aztan eljon a
nap, mikor beismeri maganak az ember: most mar nem torténik
semmi.

JOSEF Aldozatul esett egy embervadasznak; Regine, ha észhez akar-
nal térni, bar 6nuralmamba keriil: még egyszer felajanlom neked vé-
delmemet! Tudod te, hogy becsapott téged ez az ember? Csalas és
mocsok lancolata volt az élete -

REGINE Tudom.

JOSEF Te csak egy lancszem vagy benne. Felesége Ul otthon titokban,
ezt nyilvan sohasem arulta el neked!

Maria félhangosan felkialt

REGINE De tudom.

JOSEF (hirtelen felismeréssel) De hat akkor - ? De hat akkor - ? Ak-
kor...I? Nem, az nem lehet... De hat akkor talan nem is ugy van...
semmi sincs Ggy... ami olyan hihetetlennek tiinik... a blntettek...
csak 6 talalta ki, amit leiratott veled?

REGINE Mi kdzdd Anselmhez?! Velem mar végzett; Mariat akarja!

JOSEF (kétségbeesetten kialt fel) De igaz!!! Semmit sem tudok tenni
ellene... TGnjon el, vagy megdlom!... Add oda neki, Maria, a kulcsot,
gyorsan! T(injon el a szobabol! (Eltemetkezik egy székbe)

Maria at akarja adni a kulcsot Anselmnek, de az nem veszi el tle

REGINE El is valhatna téle. De tudjatok, hogyan fest Anselmnél egy
szerelmi histéria! Szikség van erre a kotélre, amely megtartja;
ahogy azt akarta, hogy menjiink vele, IMaria és én, mert kiilonben el-
téved. (Maria fenségének sz6l6 glinyos mozdulattal kiséri ezt)

JOSEF (megsemmisiilve) Akkor semmit sem tudok tenni ellene. Akkor
csak folfedte a szégyenemet.

REGINE Nincs olyan ember, akit meglatvan ne akarna olyan lenni, mint
az! Nem birja ki, hogyne mondjak neki: Milyen j6 vagy te! Mindnya-
jan iszonylak a szemében. O azonban hil és gyenge! (Maridhoz)
Tudod, val6jaban mit gondol rélad?

JOSEF (zavarodottsaga ellenére) De kérlek! Nem szabad hagyni,
hogy mindent kibeszéljen!

REGINE Te persze kibirhatatlan vagy. Kival6an alkalmas arra lennél,
hogy gyermekeket tégy tisztdba. Olyan konyhai fogassal, ahogy a
pontynak esnek neki, mikor pikkelyezik, igy markolod meg a férfit.
Igazan nem volna szabad sajnalni érte semmit, hogy meghallgat-
hassa az ember a nagyariadat. Hogy tigetésre birjon. Dinamittal a fe-
nekedben -

JOSEF (még mindig felelésnek érezve magat, felugrott, és most be-

fogni prébélja Regine szajat) Nahat ez most mar aztan - REGINE J6l

hasba -

JOSEF Undorité, micsoda perszénal

REGINE (kitépte magat a kezébdl) J6l hasba kéne téged rugni! Ra-
csimpaszkodsz, azt mondta!

MARIA En - - racsimpaszkodok magara?

THOMAS (vissszatartva magat) Tényleg ezt mondtad...?!

REGINE Tegnap mondta. (Megerésitésiil Mertens kisasszonyhoz for-
dul, de az hivos sértettséggel megvonja a vallat)

THOMAS Elhallgass most mar, te vipera!

JOSEF (automatikusan, mintha még mindig kotelessége volna védel-
mezni Reginét) lgen, mondtal... Nos, akkor mar jobb, ha mindent
megmondunk... Ugy véltem, ki kell vennem néhany lapot a dosszié-
bél, mielétt &tadom neked. Hiszen jeleztem, milyen szandékkal jott a
héazadba. i

THOMAS (nevetve fels6hajt. Mariahoz) Erzéseid és gondolataid nem
képesek felfedezni az 6véiben a csalét, micsoda szégyenletesen
durva mdédszer: megmutatni, a kiilsé ember az! De oly csodas a de-
tektiv. Amit te melankoélianak vélsz, azt 6 rovid Uton székrekedésnek
magyarazza és - - kikdralja! Kinek higgy most? Nem tudom. Ennek
is, annak is. Ez az orok titok!

ANSELM (Maridhoz) Miért nem ment el...! Minderre nem kertilt volna
sor. J6 ember lettem volna.

Maria hatral el6le. Regine Anselm laba elé veti magat, Anselm elhtzédik
téle

REGINE Mindaddig itt maradok elétted a foldon, amig allsz egyenesen.
Nincs mar benned semmi, aminek kézémbés, hogy igazad van-e
vagy nincs? El6irjak neked, mit tegyél, hogyan érezz, mit gondolj;
senki nem mondja meg neked, milyen légy. Senki nem iranyit, nem
6riz, 6nmagadba zart sotét érintetlenség vagy. Mit akarsz még?
Kész, vége van! Fekszem a féldon, s bosszut allok, s diadalmasko-
dom! Mert mar nem bizol magadban... Es én sem...

MARIA Ugyan, allj mar fol, Regine, nem szégyelled magad? (Laba ujjaval
finoman és viszolyogva megboki)

REGINE Csak rugj belém! A ruhad alél jon valami, ami eltaszit.

JOSEF (undorodva) Nem birom nézni, elmegyek.

MARIA Veled megyek.

JOSEF Az egészséges embereknek szévetségbe kellene tomaoriilnitik
az ilyen betegekkel szemben.

THOMAS Inkabb minden kirekesztett ember szovetségét kellene meg-
alapitani, hogy ne maradjanak ennyire alul. Beszélj, Anselm! Mondj
legalabb egy 6szinte sz6t!

ANSELM (Maridhoz) A végsékig itt maradtam a hazban, mert hittem
magéaban; meg6lém magam, ha tavozik ebbél a szobabol.

JOSEF (Thomashoz) En a magam héazat tisztan fogom tartani; te a ma-
gadéban csindlj, amit akarsz; a kotelességemet teljesitettem. (O és
Marta tavozni késziil)

ANSELM (a zsebkésre mutat, amely azo6ta, hogy megprobalta vele fel-
fesziteni a fiokot, az ir6aszta’on hever nyitva) Maria, ismeri ezt a
kést? Elveszem, ha nem tud mér hinni nekem!

MARIA (az ajtéban) Soha tobbé nem hiszek el maganak semmit; oda a

hitele, Anselm. (Megfordul és vissza se nézve koveti Josefet)
ANSELM (tehetetlentll sz6longatja) Maria!... Maria?

Akkor megragadja a kést és - nem lehet tudni, mi tortént, olyan gyor-
san jatszadik le - 6sszeesik. Thomas, aki egész idd alatt élesen figyel-te,
most meredten és megiitkdzve nézi. Tesz néhany lépést feléje és
tovabbra is ugyanugy bamulja. F,ll elétte figyelmesen és fesziilten, Re-
gine lecsuszott a foldre, megfogta Anselm karjat, és tiszta erébdél szoritja
a kezét; el6szor csak a kezé rel, aztan a kormeit is belemélyesztve

REGINE Olyan meggy6z6en el tud hitetni magaval valamit, hogy képes
megkinoztatni is magat érte.
THOMAS Nem latok semmi vért; fogadok, hogy még most is hazudik.
REGINE Eltokél valamit és végrehajtja még akkor is, ha mar nem sziv-
tigye, mert nem tud mas kiutat.

Regine hosszan és mélyen beleharapott Anselm kezébe, akibdl végul

akaratlanul is kiszakad egy fajdalmas felszisszenés. Thomas valésag-

gal raveti magat, letérdel eléje, cibélja, szorongatja a karjat, tépkedi a

hajat

THOMAS Szimulans! Csalé! A bérod alatt szebb vagy, mint barki mas,
igaz?! Ha nem nyitod ki azonnal a szemed, széttaposlak! Letépem
az abrazatodat!

REGINE Ne bantsd! Olyan védtelen!

THOMAS Hiszen csak szinlel!

REGINE Hagyd! J6 ember 6 - csak dnmaga mogott. (Félretolja Tho-
mast, és (jra beleharap Anselm kezébe)

THOMAS (megint oda furakodik) Csak azt akarja mar, hogy neki legyen
igaza. Te nyomorék! Ocska selejt! Aki egészséget akar szimulalni!

Anselm a bantalmazasok kovetkeztében kinyitotta a szemét
(Diadalmaskodva) Végre egyszer el kellett ismerned az igazsagot!!!
(A kovetkez6 pillanatban, mintegy megundorodva magatél, fol-
egyenesedik) Fust van! A kanéc fustol? Tul nagyra van allitva a pet-
réleumlampa langja, gondoltam, és még fel talal robbanni. Ugyan...
(Nevet) tudom, van mar villanyunk... egy pillanatra olyan volt, mint-
ha élne még mama, és mi kicsik lennénk...

REGINE Mit diihdngsz miatta! Nem gy(l6l jobban, mint ahogy minden-
kit gy@loIni kénytelen, szeretni viszont sokkal jobban szeret.

THOMAS Szeret engem?! 0, aki azért jott ide, hogy elvegye t6lem Ma-
rtat!?

REGINE Ugy szeret, mint a batyjat, aki erésebb nala.

ANSELM (nagy nehezen feltapaszkodik) Gylollek. Barhova akartam
menni, mindig ott voltal mar éneléttem.

THOMAS (hozzavagva a mondatot) Egy arva Iélek se hisz neked... De
mit miveltetek vellink! Mindenki megvet, Uldoz, kirekeszt titeket!
REGINE Rajtam maésztak at. Folaldoztam magam, hagytam, hogy

uralkodjanak rajtam, éreztem, amint lassanként valéban olyan let-

tem, amilyennek latszottam a szemikben, és - mégis gy éreztem,

annal magasabban lebegek; még lathatatlanabb részecskékbél 6sz-

szetevédve,, amelyek tarsakra vartak. (Felall) Most vilagossag vesz

koril, és bennem kialudt minden. J6zan, épeszii ember lettem mara.
ANSELM (Thomashoz) Uldoztél, akér ott voltal, akar nem. Ha valaki ar-

ra bir rd egy masikat, hogy az rosszat tegyen vele, akkor az a biings.
THOMAS Ezt persze megint csak igy mondod, de -

Maria lép be, félbeszakad a beszélgetés

MARIA (észreveszi, hogy tortént valami) Mi az?... Mi tortént?
THOMAS Alongyilkossagi kisérletet kovetett el. De igaz érzés és ha-
mis, végsé soron alighanem egyre megy.

REGINE Vannak emberek, akik igazak a hazugsagaik mogott és
hazugok az igazsag elétt.

THOMAS Tarsra talal az ember, és kider(l réla, hogy csalé! Leleplez
egy csal6t, és kiderll réla, hogy tars!

MARIA Egy sz6t sem értek.

MERTENS KISASSZONY (akit eddig észre sem vettek) Legyen sza-
bad tavoznom. Mar nem vagyok képes kovetni kegyedéket. Nyilvan
magas nekem, hogy megértsek ilyen ,vulkanikus lényeket", akikben
még ,nem szilardult meg végleg a teremtés".

THOMAS Csupa csalas is ez a kor. Csak ropke érzéseket, hosszu top-
renkedéseket tlir meg.



MARIA Egy sz6t sem értek. Ti kibékiiltetek? En nem bocsatok meg neki
ANSELM Csunyan beszéltem magardl, hogy megvédjem érzésemet az
idegen érintéstol!

THOMAS Hallgass, Anselm, agyba kell bgjnod. Aludnod kell. HolnaF
kora reggel el kell menned. Szeretnék szinte helyetted tavozni, cél-
talansagtol elringatva. Végil is igazatok van. Soha nincs annyira
maganal az ember, mint amikor elvesziti magat.

FUGGONY

HARMADIK FELVONAS
Csarnokszerdi terem az elsé emeleten. Ajtdk. Belsé falépcsé visz atraj
ta. KUlonos arabeszkek a szényegen. Hatul hatalmas ablak, kilatassa a
tajra. Hajnali szurkdlet. Sulyos, kényelmes fa- és bérbutorok. A
dolgok jellegére ugyanaz vonatkozik, minta masodik felvonasban am
az egész tér zartnak hat, szekrény belsejére emlékeztet. Regine és
Thomas fantasztikus hazikontésben. Thomas felkel egy bér divanyrol a
hattérben, nyujtézkodik, és elére jon, ahol Regine kuporoc

THOMAS Szégyellem magam.

REGINE Egyetlen férfira sem ranézni vagy mindegyikre - egyre megy
Mar csak azért is a keblikre borulhat az ember, mert meg6rjiti az ide
genség, a megnemértés, barhogyan szorongatja is keziket a kell&
ténél tovabb.

THOMAS Mielétt az éjszakanak erre a maradékara ide jottem, méE
egyszer atolvastam ezeket a téled vagy Ansetmtdl szarmazé és ré
lad sz0l6 jegyzeteket; szégyellem magam.

REGINE (helyesel) Kihilt képzelédések. Viszolyogtatéan csupaszok
mint a fészkikbdl kihullott madarfiékak. (Annak ellenére, hogy me
reven belebamul a fénybe) Hiszen nem tudok szembenézni a fény
nyel, ezzel a hanytatéan szép reggellel; elrontott vilhaggyomorkén
nyiladozik a maga fako tisztasagaban. i}

THOMAS Es mialatt olvastam, it volt a hazunkban ez a Stader. Es egy
masik szobaban aludt Josef. Es egy harmadikban Anselm. Félelem
fogott el arra a kérdésre, vajon nem alszik-e egyikiik Ujra veled.

REGINE Miért nem mondod: elvetemlt?! Miért nem prébélsz Ggy fel
emelni, mint egy bukott leanyt?! Lasd legalabb természetes sziné
ben, ha mér soha sincs ereje az embernek, hogy a dolgok mégé néz
zen! - Nem volt hely a faluban. Josef idecipelte ezt az adjutansat
valahol altatni kellett 6ket, csak nem a parkban?

THOMAS Természetesen nem! Ez az atkozott emberi ,természete
sen" az, ami alatt minden aljassag bejarataban lehajol az ember.

REGINE (kiegészitéleg) Es Anselm mar természetellenes!

THOMAS (a kdzbiilsé 6vezet keskenységét hangsulyozva) Es Anselm
mar természetellenes.

Szinet

(Kinlédva) Ha tudnad, a férfiak hogy megvetik az ilyen nét!

REGINE Tudom én. Es igazuk van. Eszrevettem mindannyiszor, de
mindig bosszlnak tekintettem; tovabb befelé. Hiszen ma sem jelent
ez azt: lam csak, ezt megcselekedtem. Hanem hogy ez levert a la
bamrdl; hogy az lesz az emberbdl, amit megcselekszik! Lazongéas
roppant akarat, névtelen er6é zddul a vilagra, és mi lesz bel6lik - -
nos, a te esetedben professzorra lesznek.

THOMAS (félig jovahagyodlag) Igen, lehet, hogy vilagéletében minden
ki valami mellékes sikernek a foglya marad. Talan hozza kell ebbe;
szoknom.

REGINE Csodéas leanyérzés varazsmadarként gydrlhintan végig le
begni a vilag mentén! Csak késébb jon ra az ember, hogy egy korbe
cibalt ketrecben ilt, amelyet egyszer csak elengednek, és az nem
mozdul tébbé.

THOMAS Tegnap, mikor a férjeddel beszéltem, még valéban hittem
férfiundorodban; most szoktatnom kell magam ahhoz, vad névér
kém, hogy te ugyanezt valami alavaléan csuf médon fejezted ki.

REGINE Van bennem valami, azt sohasem érintette ez.

THOMAS Mindig olyan szépnek tartottam, hogy mi sohasem akartunk
egymastdl tobbet a kelleténél. Szabad mozgastér maradt kozottlink
Soha nem volt az az idedlis egymashoz tapadas, ami kiszoritja a;
emberbdl a hallast, latast és gondolkodast. Hanem - mégha évekig
nem lattuk is egymast, s még csak nem is irtunk egymasnak - gyer
mekéveink éta egy megoldhatatlan viszony nyugalmas alma - e: volt
koztiink. Legszélén zene volt ez a kapcsolat, mint minden tavol dolog.
Még az is illett hozza, hogy Josefhez mentél férjhez. A zene
legemberibb titka végtére is nem az, hogy zene, hanem hogy egy
szaritott birkabél segitségével sikeriil lehozni Istent a kdzellinkbe.

REGINE Talan csak gonosz vagyok, meglehet; nem szeretek senkit
mindent titokban csindlok. De mindig megvolt az a vigaszom: ha
egyszer végképp balul ttnek ki a dolgok, te rendet tudsz teremteni
te majd elintézed, hogy j6 legyen minden, amit csinaltam. Es most
foldén heversz!

THOMAS Ne félj, majd - Gjra talpra allok!

REGINE G¥ere, vessiink le cipét, harisnyat; menjiink ki a parkba! A
Vizes fiibe

Thomas megkdnnyebbiilve haritja el

Emlékszel még arra a vén satanra, Sabinéra?

THOMAS Szarazdajkankra, aki erényességre szoktatott minket? Vég-
re tudom, kire emlékeztetett folyton ez a Mertens kisasszonyod!
REGINE Gyere ki a vizes flibe; a ragyogd harmat ellenséges tisztara
mossa majd a labunkat, mint Sabine szivacsa. Vallunkon a nap fog
g6z06l6gni. Nézd csak, hogy kel fél! Milyen hiilyén, mint akinek nincs
ki mind a négy kereke! (Vadul és groteszkil gesztikulalva bolondozik
a nap felé) Haho!!! B-0-G-U-h!!! Ime, a szépség!!! Csupasz talpunk az
anyafoldet tapodja; érezzik magunkban az allatot, akit6l megléptink,
de mégse tudunk elszakadni. Aztan majd holtan talal-nak benniinket

egy bokor alatt. Es torik a fejuket, miértvoltunk mezitlab.

THOMAS Még mindig ezzel jatszol?! Olyan vagy mar, mint Anselm!

REGINE Soha nem gondoltam r&; még Johannes halala utan sem. De
azt hiszem, az ember kezdettél fogva arra rendeltetett, vagy nem.
Novekszik valami a fold alatt, és egy napon raismerink a hivata-
sunkra.

THOMAS De - ezt nem mondod tényleg komolyan?

REGINE Hiszen neked van két emberre vald batorsagod. Mint egy lres
zsak, ugy fekidjon ott végil az ember? Olyan legyen, mint az dsszes
tobbi? Mit varsz te még?! Ezt az egyetlen dolgot még nem prébaltak
meg; talan ez is csalas, talan - - csak kozel tudni ezt maris meny-
nyeien szabadda és rettenthetetlenné tesz.

THOMAS (megragadija a vallat és megrazza) Siletlenség! Egyszer(ien
szép! Elhagyatva lenni szép! Mindent elvesziteni szép! Bolcses-
séglink végére érni szép! Mint az egészen kicsire dsszehl(z6do pu-
pilla, 4gy vessziik szemugyre életiinket. Nem latunk semmit, elvétjik
az utolsd lépcséfokot. Es minta falevél, lassan lebegve lehullunk
valami mélységes, tagas térbe.

MARIA (gyertyaval a kezében belép) Hiszen itt vilagos van! (Elfdjja a
gyertyat) Ebren vagytok? Ti sem tudtatok aludni? Legféliebb két érat
aludtam, miutan tavozott t6lem Regine. Nem tudtam, mit fog csinalni
Anselm, mit csindlsz te? Be sem jottél a halészobaba.

THOMAS Anselm biztosan kialussza magéat; ma reggel el kell mennie.
(Id6rél idére olyan pillantasokkal méregeti Mariat, amelyekkel &mu-
latara hidba probalja 6t mindenestiil korilfogni és felemelni)

MARIA (lell Regine mellé és betakarja a saljaba) Bizonyosan sok ko-
miszsagot mivel, anélkiil, hogy igazan akarna, mint egy fil, aki csu-
pa esetlenség belil. Aztan elfut az eldl, amit csinalt.

THOMAS Nagyon kérlek, tal vagyunk a harmincon! Még nyolcvan éve-
sen is a kisgyerkéc lesziink odabenn. Elismerem. Még akkor is, mi-
kor mér a halal szemgddrébe néziink. De kimondhatatlanul taszité
marad, ha valaki annyira kifelé forditva viseli azt a puha belsé prémet,
mint tegnap lattuk... Kutyahideg van itt; a te 4gyad még meleg?
Szeretnék belefekidni.

MARIA Csinalok teat; még senki sincs ébren a személyzetbél. (Regi-
néhez) Talan mégiscsak volt valami igaza. Barcsak biztam volna
benne! Barcsak teljesitettem volna az akaratat és elmentem volna
veletek! |

THOMAS (mindkettdjiikh6z) O6! Széval ti ezt mar meg is beszéltétek?
Az egészséges ember halotti agyanal!

MARIA Mindig olyan g6gos vagy. Egyaltalan nem érzem mar magam
biztosnak; bizonyos dolgokért talan bocsanatot kell kérnem téle. Va-
jon nem ugyanezt a hibat kdvettiik-e el Reginével szemben is?!

REGINE Ugyan, fenét!

MARIA (gyengéden) De igen; barcsak jovatehetném. Csak most értem
meg, miért ment férjhez Josefhez; pedig hanyszor felr6ttam neki. De
mikor oly hirtelen halt meg Johannes, csak arra gondolt: varni. Osz-
szehtzodzkodni és varni. Mit szamit harminc, mit szamit 6tven év -
ha van valami, amire varhat az ember!

THOMAS Elfelejted: az még igazi halal volt, nem szinlelt.

MARIA Te felejted el, hogy az évek és tervek simak, minta tancparkett,
ha egy fiatal nének az a friss dontése szall felettiik, hogy erés lesz és
méltd egy tarsra. A kellemetlenségek csak késébb mutatkoznak.
REGINE Szamarsag, marhasag! (Megprdbalja befogni Maria szajat)

MARIA (felall, kezelésbe veszi a szamovart, aztan félbehagyja) Pedig
csak hallja! (Thomasra érti) Annak idején nem adtunk neked tana-
csot, nem segitettlink rajtad.

THOMAS Es? A t6bbi? Nyilvan azt is elmesélte neked?

MARIA Miért nem akarod megérteni? Ha mar elevenen sirba szallt,
még maradjon is fekve benne?

THOMAS J6, egyszer. De a kovetkez6? A rékovetkez6? A tizediktdl
kezdve?!

MARIA Hiszen nem kellett volna ennek igy torténnie, de ha otthon csak
gunyolédassal talalkozik az ember, akkor én legalabbis tudom:
mélységes szeretetre szorul, akivel ilyesmi megtorténhet. Johannes
maga nem itélt volna ilyen keményen, mint te; 6 tudta, hogy Regine
még tulsagosan fiatal, és nem sokkal a halala el6tt megkért: mondd
meg neki, barmi torténik, én mindent megbocsatok neki.

REGINE (felall) Nem birom hallgatni ezt. B6gnom kell becsvagybél és
zavaromban, mint annak idején, mikor év végén tévedéshdl osztaly-
elsd lettem.



MARIA Johannes hitt benne; ez olyan erd, amely jobbit!

THOMAS Es Anselm? Tudom én, hova akartok kilukadni! Kialudtad
mar, hogy radcsimpaszkod;j?!

MARIA (egyenességében mar-mar kicsit nevetségesen) Ez kisiklasai-
nak egyike. Vigyazni kell, nehogy elijesszék az embert. Nem szabad
idomulni a képzelgéseihez. Akarni kell meghallani a j6t az ember-
ben, és akkor 6 is megtalalja hozza a szavakat!

THOMAS (csUfolédva) Csak ne akarjon silanyul gondolkodni az em-
ber, és akkor megnyilik neki a masik.

MARIA Te mindig csak szurkaltad a gyongéi miatt.

THOMAS No, és mit csinaljak?

MARIA Nem szabad hagyni, hogy csak Ugy elkallédjon. Nem szabad
hagyni, hogy tonkremenjen valami, ami lehetne j6 is.

THOMAS Kérjem meg talan, hogy maradjon még egy darabig nalunk?

MARIA Igen. Nem intettél éva t6le; csak. glnyolodtal.

THOMAS (nyugodtan és elszantan) Nem. Aki ennyire megszégyenitett
benniinket, azt nem hozom vissza.

REGINE (Mariahoz) Ne is beszélj réla tovabb! Emlékezz csak: elsé 1é-
pésiiket az olyan Uttalan csal6k, mint Anselm és én, valamint a nagy
emberek egyiitt teszik meg; am az utols6t Thomas egymagaban!

(EN

Maria egyszer csak odalép egész kdzel Thomashoz és tanacstalanul
nézra

THOMAS (szomoruan hatralép) Most mér belatod? Hogy felultél neki?
MARIA Belatom. De Thomas! Thomas!! Ha mindent elére lat, akar az
ember és eljovetelét ki is eszkdzli - akkor mitél lesz boldog?

THOMAS (megindultsagat palastolva) Beszélj vilagosabban.

MARIA En nem birlak kdvetni benneteket, én csak egy kdzdnséges em-
ber vagyok. De boldog csak valami kiszamithatatlan dolog altal lehet
az ember; valami elére nem lathat6 altal; ami csak Ugy eszébe jut, és
egyszer csak itt van, és talan egyaltalan nem is helyénval6. - Nem
tudom magam jobban kifejezni. Annyival tébb eré van az emberben,
mint sz6! Lehet, hogy szégyellnem kell magam, de Anselm adott ne-
kem valamit!

THOMAS Amit t6lem nem kaptal meg?

MARIA Igen... Mit tennél, ha elmennék?

THOMAS Nem tudom. Menj csak.

Szinet

MARIA (a kdnnyeivel kiiszkodik) Igen, te ilyen vagy. Mindenrél lemon-
dasz, ha egy Uj tervet jobbnak tartasz. Tudom, hogy kedvelsz. Tu-
dod, hogy soha nem fogok megbocsatani Anselmnek. Soha! De
még ez a szegény ember is tobb nyugalmat és melegséget araszt,
mint te. Te tul sokat akarsz. Te mindent masképp akarsz. Lehet,
hogy mindez igy is van jél. De én félek téled!

THOMAS Szép vagy, Maria. Soha nem mondtam még ezt neked?
Szép vagy, mint az égbolt (helyesbitve a meghatott hangnemet)
vagy barmi, ami évezredek 6ta nem valtozott. Ez csabitotta el Ansel-
met is. - Biztosan mindennek én vagyok az oka. Nem tudok mas
lenni, mint amilyen vagyok. Mert lathatod, Anselm és én, mind a ket-
ten masként gondolkodunk, mint te.

MARIA Anselm és te? -

THOMAS Igen. Csak nem volt elég ereje hozza, nem birta ki. Egyszeri-
ben befurakszik azok kézé az emberek kozé, akik otthon érzik magu-
kat ezen a vilagon, és jatszani kezd 6 is a darabjukban; csodas sze-
repeket, amelyeket 6 talal ki maganak. - - Mégis ugy vélem, Anselm
és én sohasem tudunk megfeledkezni az igazsagrol.

MARIA Es én? En hazudok talan?

THOMAS Nem ilyen értelemben; ilyen értelemben persze hogy hazudik.
Inkdbb Ggy gondolom - arrél az igazsagrol nem, hogy olyan
szamitas kellés kozepén allunk, amely csupa meghatarozatlan ér-
tékbdl tevodik dssze, és csak akkor oldédik meg, ha valamilyen for-
téllyal él az ember, és egyet-mast allandénak feltételez. Valamilyen
erényt mint legfébb jot. Vagy szereti az embereket. Vagy gyloli
Oket. Vallasos vagy modern. Szenvedélyes vagy csalédott. Harcias
vagy pacifista. Es igy tovabb, végig az egész szellemi kirakod6vasa-
ron, amely manapsag mindennem( lelki sziikséglet szamara nyitva
tart egy-egy bodét. Csak belép ide az ember, és maris megtalalja
életre sz6ldéan és minden elképzelhet$ egyedi esetre a maga érzel-
meit és meggy6z6édéseit. Csak akkor nehéz érzésre talalni, ha sem-
mi mas feltételt nem fogad el az ember, mint hogy ez a szokétt ma-
jom, a lelkiink, egy sargolyén kuporogva Isten ismeretlen végtelen-
ségén szaguld at.

MARIA Talan igazad van, mikor igy 6sszebonyolitasz mindent. Nem tu-
dom megcéfolni. De elviselni se tudom. Hogy mindig ilyen feladatok
elétt kelljen allni. Anselm is miattad omlott 6ssze!

REGINE (izgatottan belép) Elment!

THOMAS Felméne a mennyekbe. Igy is illik egy csodatévé emberhez.
REGINE (Maridhoz) Hagyott neked egy cédulat a szobajaban. Holnap
délig var rad a varosban.

THOMAS Hogyhogy?

MARIA Ugy, hogy szeretne még egyszer beszélni. Szeretné, ha még
egyszer meghallgatnak.
Thomas vallat von. Maria kimegy

REGINE (élesen) Tudod te pontosan - milyen Anselm?
THOMAS Tudom.

REGINE Akkor kegyetlenil bansz Mariaval.

Szlnet

THOMAS Mert hagyom, csinaljon, amit akar? A nehézkes, gyamolta-
lan Maria, érted? Csak Utkézzon! Erted? Mint egy sulyos bugdcsiga,
ligy porog egyre szlikebb kdrokben. Ostorral hajtanam legsziveseb-
ben...!

REGINE Ugy szerettem volna valami gonoszsagot miivelni veled, hogy
bosszut alljak Marian; nem sikerilt. Anselm megtérte bennem a
szandékot. Mint ahogy egy aiv'ajarét élbresztenek fol.

Thomas meglepve és varakozdan néz ra

Azt hiszem, nagyon j6 ember akartam lenni valamikor. Hogy min-
denki dicsérjen; becézzenek, minta kutyat, amelynek azt mondjak: j6
kutyus! Sosem tudtam j6 lenni.

THOMAS Hat igen, nehéz is az. Csak ostorba embernek megy

kénnyen.

REGINE Csak ne olyan, mint Maria; azt a;em birom. Frenetikusan j6. A
j6sag legmagasabb trapézai kozott szalté mortalét vetni; a tomeg
visszafojtott lélegzettel figyel, és a szikra a siker elsiilése és |6poros-
hordéja kozoétt lebeg. Mikor iskoldba jartunk, adoptalni akartam
titokban egy kisfit, hogy herceget neveljek beléle. Még a
guvernantunkat is feleségul akartam venni, mert fajlaltam adaz
egyedullétét. Ugy gondoltam, amint valami tiindér egyszer még
boldoggd tudok majd tenni embereket. Mikor hétéves voltam,
taldltam is erre egy varazs-igét, és orakon at kartoltem a kis
kertészlany fllébe, aztdn megcsipkedtem és elvertem, mert sirt
ahelyett, hogy megszépiilt volna. De késébb mindez egyszerlien az
emberek miatt hilsul meg. Pontosan olyannak latjuk Oket,
amilyenek. Nem lehet szeretni 6ket.

THOMAS Nem. De szeretni kell 6ket; idénként; ha nem akarunk
kisérteties Iénnyé halvanyulni! Ez a helyzet.

REGINE Ugy, ahogy aludni meg enni kellde én mar nem vagyok ra ké-
pes!!

Szlinet

(Valami kezdetet keresgél)Thomas! Ne nevess ki: szeretnék valami
aldozatot hozni. Senki méasnak, csak neked. Nem valami idegen
szabaly kedvéért akarok j6 lenni; haniem a te kedvedért, aki olyan
vagy, mint én, csak erésebb; visszamegyek Josefhez.

THOMAS Esztelen otlet, Regine; megtiltom, hogy akar csak gondolj is
ilyesmire.

REGINE De én... ne nevess ki... szeretnék egyszer az életben egy
eszmének szolgalni!

THOMAS De én nem aggodom Josef miatt. Anselmet békén fogja
hagyni és engem... engem?... sz6val engem mar nem érdekel, ha
artani akar nekem.

REGINE Engem sem érdekel t6bbé, rni lesz velem. Ne utasitsd el;
amugyis olyan nehezemre esik... Nem, most mar nem is igen sike-
rilne, ha raérnék elképzelni.

THOMAS Ne légy olyan batortalan! Nagyon kérlek, ne cstigged; el.
(Duhosen és tehetetlenil a divanyra veti magat, amelyen Regine Uilt)

REGINE Te biztosan jé vagy... de ki tudja, mit tettél most velem...!

THOMAS Hogyhogy?

REGINE Csend, jon valaki. Csak kettesben mondhatom el ezt neked.

(ED

Thomas Ul, fejét a kezére tdmasztva. Josef és Stader Iépnek be, elva-
klija ket a vilagossag; Stader kezében mécses

JOSEF Kinos; lopakodunk éjnek évadjan egy idegen hazban.
STADEFI Az igazsagkeres6 szandék fellilemel az alantas mellékkoril-
ményeken.

JOSEF lJgyarr hallgasson mar! Ne filozofaljon 6rokké!... Legalabb is
ne ilyen hangosan... (Szemiivegét torilgeti és vaksin néz koril. Sta-
der kinyitott egy ajtét, és félig eltdrt mogotte, ez a magyarazata,
hogy 6 sem vette észre Thornast) Tudja pontosan, hol van a
dosszié?

STADEFI It kell tovAbbmenni; az utolsé a dolgoz6szoba. Tudok és ész-
reveszek mindent.

JOSEF (suttogé diihvel) Ne orditson ugy! Még felébreszt valakit! A
helyzet szégyenletesen inkorrekt. Ez irant persze maganak nincs ér-
zéke... (S6hajt. Magaban) De addig nincs egy percnyi nyugtom,
amig idegen kézben tudom ezeket a papirokat. (Foltette a szemuive-
aétl



Stader visszafordult, hogy magaval vigye a megzavarodott férfit.
Mindketten észreveszik most Thomast, aki felall. Stader foloslegesen
gyorsan elfdjja a mécsesét

THOMAS Odaadom nektek a kulcsot. Az iréasztal kozépsé fidkjaban
van a dosszié.

Atnytjtia Josefnek az iréasztalkulcsot, az mechanikusan tovabbadja
Stadernek, Stader eltdnik vele, 6rvendezve, hogy kiszabadul ebbél a
helyzethdl, de azért még vet egy gydngéden kutaté pillantast Thomas-
ra. Josef, bizonytalanul, megitkézve, kévetné, de az ajtobdl visszafor-
dul, hogy magyarazatot adjon

JOSEF (mentegetézve) Meg kell semmisiteni... Tényleg elloptam vol-
na. Ha nem lenne gyilkossag, még meg is gyilkolnam ezt az alakot,
(Stader utan mutat) aki mindenrél tud!

Thomas visszahlzza a szobaba Josefet, aki ezt a bizalmassagot me-
rev engedékenységgel igyekszik kiegyenliteni

Gondolatban még egyszer foglalkozni kezdtem a tényekkel. Leg-
utébb arra az eredményre jutottam: nem lehet sz6 masrdl, csak va-
lami kéros 6sszezavarodasrél! Ez nem szerelmi tigy volt!

THOMAS Nem, ez nem volt szerelmi tigy! (Egyszeriben furcsa mosoly-
lyal elengedi) Keresd, csak keresd! Tart6ztasd le! Uszitsd ra a rend-
Orkopddat!

JOSEF Te... (Jellemzd mozdulatot tesz) ...agyon vagy gyotorve.

THOMAS (egy székre veti magat) Agyon vagyok.

JOSEF (elétte allva) Sok az érzés, kedves Thomas, tdlontul sok; itt
csak elvek segithetnek!

THOMAS Sok az érzés: persze, hogyne. Maria azt mondja, soha nem
volt egyetlen érzésem se.

JOSEF No persze, a nék; méra 6 is masképp fog gondolkodni. Minden-
esetre én mar tegnap kimondtam a végsé sz6t ennek a fert6z6 be-
tegnek a dolgaban, akit megtilirsz a hazadban!... Mindenesetre va-
I6ban intézkedni fogok, hagy tart6ztassak le, mihelyt nappal lesz, hi-
vatalos id6 és lehet telefonalni... (Enyhitéleg) Mindez a tulsagba vitt
érzelmek miatt van. Nem szabad, hogy ennyi érzése legyen az em-
bernek; vagy legfoliebb a nagyszer(i és magasztos dolgok irant, ahol
nem arthatnak... Nagyot csal6dtal? No, igen, te végtére is a tiszta és
korrekt elmem(ikodés embere vagy; téged csak azért vett le a labad-
rél, mert kezdetben mindenkit megfertéznek ennek a bolondnak a
tilhabzé érzelmi 6mlengései.

THOMAS (faradtan, engedékenyen, de szintelve) Nem (lnél le velem
egy kicsit?

JOSEF (készul Stadertkévetni) Nem, azt nem; addig nem, amig nem
talalsz Ujbél magadra.

THOMAS Csak egy kis tiirelmet még; a gyézelmed ugyis feltartoztat-
hatatlan.

JOSEF (ismét enyhitleg) Nem is birnam ki; at kell tanulmanyoznom
még egyszer ezeknek az eltévelyedéseknek a dokumentumait. Szi-
lard, megbizhat6 alapra van sziikségem tovabbi Iétezésemhez. (El)

Thomas lelll egy massziv asztalhoz, mely a helyiség kdzepén all, és
Ujbdl a kezére tamasztja az allat. Belép Maria, lell vele szemkozt, és
nézi; Thomas felnéz, Maria a karjara ejti a fejét és sirva fakad. Thomas
fel-all, letl néman Maria elé és megsimogatja

MARIA (felnézve) Ugy érzem magam, mintha valami kalandorné len-
nék.

THOMAS Meg kell tenned. Ha az ember testestdl-lelkestdl tesz meg
valamit egy Ugyért, utolag érdemessé valik ra.

MARIA Akarom is meg félek is téle.

THOMAS Mindig megcsomorlétt és elcsigazott az ember, mire a meg-
valésulashoz ér.

MARIA Ugy érzem, mintha rég tdl volnék mindenen, amit meg akarok
tenni. Akkor meg minek teszem meg?! Minek?! De valami éram
egyre csak jar bennem tovabb.

THOMAS Meg kell tenned. Elvégre csak ami lesz bel6le, arrél ismerheted
meg, mi is volt ez.

MARIA Ugyanezt mondtad Anselmrél is; ki akarsz taszitani.

THOMAS Minta fejesugrasnak, olyannak kell lennie: elébb az akarat, és
az még semmi; aztan hirtelen az Uj elem, és mar mozgatod karod,
labad. Az életbeli dontéseknél tulajdonképpen soha nincs jelen az
ember.

MARIA Tudod egyaltalan, mit akaro,.??

THOMAS (a szemébe néz) Nem akarok Gjra nyomast gyakorolni rad.
MARIA Még egyszer beszélni akarok Anselmmel. Talan... visszaho-
zom...

THOMAS Latom, milyen veszély fenyeget; de ha ragaszkodsz hozza,

at kell vallalnom magamra. |

MARIA (ismét megkisértve Thomast) Es ha nem jonnék vissza? Mit
tennél?

THOMAS Nem tudom

MARIA Még mindig nem tudod?

THOMAS Ne kellien mindig azt mondani: ennek meg kell torténnie, an-
nak nem. Varni akarok. Nem tudom, mi fog eszembe jutni. Hisz Ggy-se
tudom!

MARTA (felugrik) Ezt én nem birom ki

THOMAS (szeliden) Ahogy igy elnézlek, mar Ggy érzem, mintha valaki
masnak mesélnék rélad. Olyan gyonyori volt és olyan j6, és valami
csodalatos tortént. De épp arrél van sz6, hogy a tovabbiakat még
nem tudom.

MARIA (habozva) Olyan 6nfejl vagy.

THOMAS Kintornazhatnanak odalenn. Vaséarnap lehetne. Egy szirke-
ségbe sippedt hét mélabljaval. Mar most kdnnyezve sévaroghat-
nék utdnad. De gyermekdednek tlinik szamomra az elképzelés,
hogy bezarkézzam veled egy olyan merev kapcsolatba, amilyen a
szerelem, vagy mas teljes kézosségbe... Mindamellett... halas le-
hetnék érted... valakinek talan, akitél kitelik ilyesmi.

MARIA Tudod, milyen vagy te mégis? Mindennek ellenére, amivel ca-
folni prébalod? Ez az a nagy ,j0 leszek" érzése, ami gyermekkora-
ban t6lti el néha az embert szivdobogtatva elalvas elétt.

THOMAS (védekezdn) El ne felejtsd: frissen sarjadt holyagocskakbol
péar nap mulva talan elszaradt bér lesz.

MARIA Nem. Nem szabad hagyni, hogy egyik naprél a masikra csak
Ugy kilissék a kezlinkbdl egész korabbi életlinket! Szeretném lega-
labb egy vildgos gondolatba préselni!

THOMAS Menj; ideje, ha még el akarod érni a vonatot.

MARIA Nem hagyhatlak itt igy. Menjek el ettél az asztaltdl, és hagyjalak
egyedil? Szeretném még kitdlteni a teadat... szortirozni a szeny-
nyest... nem is tudom, nincs itt semmi, sehol semmi. (Felfedezi a
teaféz6t, amelyet mar korabban elékészitett, meggydijtjia a langot, és
teat szbra vizbe) Megbocsatasz?

THOMAS Hadd valjunk el 6szintén: egyéltalan nem toprengtem rajta.
En mar Ugy érzem, mintha minden elstllyedt volna és a fold alatt foly-
na tovabb, hogy valamikor és valahol egyszer felszinre térjon. Me-
netelés van bennem, nem jelenvalésag... Menj, Maria, menned kell.

Maria néman tusakodva all

En is szomort vagyok.

MARIA Nem vagy szomorU; elkiildesz. Olyan nehezemre esik itthagyni
téged; nem tudom, miért. Mi, nék mélyebben éliink!

THOMAS Mert férfiakat szerettek. A férfival a vilag tor ratok.

MARIA Te mar valami masra vagyol.

THOMAS Talan gondolkodasra.

MARIA Mint valami oszlop, tgy all bennem a siras a labam ujjatél a fe-
jem bubjaig.

Thomas elindul feléje. Maria otthagyja a teat, és kiszalad az ajton. Tho-
mas egy pillanatra dobbenten megall. Aztan a teaf6z6h6z megy, és
befejezi a teakészitést. Kozben résnyire kinyilt egy ajté. Stader bujik
be. Thomas a teaf6zéssel van elfoglalva, nem veszi mindjart észre

STADER (a torkat koszorili tobbszér) Nem akarok zavarni... Bocsas-
son meg...

THOMAS (elmertiltségébdl felriadva) Tessék? Mi az?

STADER Pillanatnyi killdetésemben nem engedhetném ugyan meg

magamnak... de ha alaposan szemigyre vesszik a dolgot... THOMAS

Micsoda -?

STADER Inkabb 6nnel érzek egyiitt! Az excellencias Ur irant érzett min-
den nagyrabecsilésem ellenére. Evek 6ta tisztelem ©nt. Batorko-
dom azt tanacsolni: ne keveredjék bele ebbe a veszett tigybe. Be-
szélhetlink, mint férfi a férfival? Foloslegesen teszi ki magat csalo-
dasoknak.

THOMAS Ugy. Mar értem... Nem tudom ugyan, mivel érdemeltem ki:
de ha, mint mondja, tisztel engem, akkor arra kérném, hogy hallgas-
son. Minta sir, érti?

STADER Egy javaslatot szeretnék tenni énnek; megbizhat bennem,
professzor r.

THOMAS On vétlen volt?...!!

STADER Igen.

THOMAS Egyaltalan nem!

STADER Kétségkivil nem.

THOMAS Foglaljon helyet.

STADER Ko6szonom. Oexcellencidja idékdzben mér olvasméanyaba
mélyedt. (Ovatosan leiil; hallgat, szavakat keresgélve, majd bele-
véag) Tudniilik én mar évek 6ta figyelemmel kisérem ont, professzor
ar.

THOMAS Miért? Mit miveltem maga szerint?

STADER (elragadtatva) O, még onnek sem mentes teljesen a lelkiis-
merete. Lattam a szemhéjan. Mikroszkopikus randulasain. Manap-
sag mindenki tudatalatti blinképzetektél szenved. - De nem igy, nem
igy, az on alkotétevékenységét kdvetem nyomon, az on csodalatos
munkassagat!

THOMAS Ert beléle valamit?



STADER Hét tulajdonképpen nem. Azt jelenti ez természetesen, hogy
amennyire nem hivatadsom... a hivatdsom révén minden tudomany-
nyal kapcsolatba keriilok... de, széval... mar évekkel ezel6tt mesélt
nekem onrél Regine.

THOMAS Ne mondja azt, hogy Regine. Mondja azt: a méltésagos
asszony vagy mondja, hogy: nagysagos unokahuga. No, kér egy
szivart?

STADER (elharitja) Még, mondhatni, szolgalati bevetésen vagyok
nagysagos unokahuga ellen, készéndém, nem lehet.

THOMAS Cigarettat?

STADER (képtelen a sértettet jatszani tovabb Thomasszal szemben)
Készdndm, azt talan igen. (Elfogadja) De roppant kinos volna, ha igy
talalna ram &excellencigja. (Minden szivas utan markaba rejti a ciga-
rettat)

THOMAS Szdval, mit meséltek maganak?

STADER 0, igen sokat; nem nyughattam. Néhany kijelentést sz6 sze-
rint is feljegyeztem! (Jegyzetfiizetet vesz el6) Ma persze egészen
masképp értem Oket, mint akkor. Még azt is el kell ismernem, hogy
akkor egyaltalan nem értettem 6ket. De mar akkor is sejtettem az
olyan fajta ember roppant lehetéségeiit, amelyet most vilagosan la-
tok magam el6tt. (Lapozott kdzben, és most idéz) ,Egy Gj kor kiiszo-
bén allunk, mely kort a tudomany fogja iranyitani vagy tonkretenni,
mindenesetre uralma alatt tartani. A régi tragédiak kihalnak, és nem
tudjuk, lesznek-e még Ujak, ha allatkisérletekben mar ma be lehet
injekciézni himekbe a néstény lelkét és forditva. Aki ma nem tud
integralt szamitani, vagy nem ura a kisérleti technikanak, annak
egyaltalan nem volna szabad lelki kérdésekrél megnyilatkoznia." -
Tudja még, kinek allitotta ezt?

THOMAS Természetesen.

STADER Oexcellenciajahoz intézett levelében olvashat6. Rendkiviil
mély benyomast tett ram. Erti? Gondolja csak el, micsoda jelent6sé-
ge van ennek a moralra és a kriminalisztikara nézve, a detektivi mi-
mikri mivészetének perspektivairdl nemis beszélve. (Felall) Profesz-
szor ur! Hagyjuk ezt a gyakorlatban kihasznalatlanul?

THOMAS Oexcellenciaja mesélt errél.

STADER Oexcellencigja? Oexcellenciaja mesélt -? Mégis -?

THOMAS Nem akarja kdszonetképpen kimenteni magat egy kinos

helyzetb6l?

STADER Mhm; kapiskalom maér, merrél !0ja szél. Azt gondolja, lopjam
el a mappat? Ezt az uzletdgat egyéaltalan nem szivesen kultivalom.
THOMAS 0? Nem; csak épp atvillant valami a fejemen. Tulajdonképp
eléggé tisztességtelen modon viselkedik maga az unokahigommal,

nem?

STADER (elharitélag) Egy férfi magasabb érdekekre tekint. (Erzései
ismét felllkerekednek rajta) Hat igen; én is rajongé voltam egykor!
Csakhogy rajottem, az nem elég. Hadd tegyek onnek egy inditvanyt;
ha beleegyezik, mindent megteszek onért! (Leul Gjra) Felajanlom,
hogy méltéztassék mint tudomanyos tars csatlakozni a Stader,
Newton el Co. céghez.

THOMAS (jol mulatva) Ajanlata varatlanul ér. Azt sem tudom ponto-
san, mit is értsek rajta.

STADER Olyan embernek, mint 6n, a dolog anyagi hozamarol nem is
beszélek. Ha a szellem nem konyvekben kétyavetyélédik el, hanem
kereskedéi kezelésbe keriil, annak nem maradhat el a sikere. Tud-
ja-e, hogy én inas voltam?

THOMAS Igen. |

STADER Mar annak idején sem csupan inas voltam. Ejszakanként -

THOMAS (védekezén) Kérem! .

STADER Nem, nem, éjszakanként megléptem; mindig. Enekes vol-
tam, azaz kolt6; utcai bard, ért engem, kocsmakban léptem fel, és
csak éjszaka értem ra. Ezt aztdn hamarosan abbahagytam; sintér
lettem, parbajsegéd, a renddérség bizalmija, kereskedd - ki tudja,
még mi minden. Van valami az emberben, ami semmilyen hivatas-
ban nem taldl kielégilésre. A szellem valamind nyughatatlansaga,
mondhatnam. Csak a végsé meggy6ézddés hianyzik. Mindig marad
még valami, és az Ujra meg Ujra tovabbviszi az embert. Mindig csak
menne ki az utcara, s ott csak menne az orra utan. Van valami az em-
berben! - De a professzor r csak hagyja, hogy beszéljek -?

THOMAS (ragydijtott egy cigarettara, és figyelmesen hallgatja Stadert.
Megrendulése keserdien derds hangulatra valtott at) Nem, dehogy,
csak beszéljen; jobban érdekel, mint gondolhatna.

STADER Akkor aztan végre rajottem, hogy csak a tudomany adhat az

embernek rendet és nyugalmat. Es folépitettem az intézetemet.

THOMAS Err6l értesiilve vagyok.

STADER Ismeri a tudomanyos apparatusat?

THOMAS Meséltek réla. Nagyon igyekvé szandék.

STADER Nos, az 6n irdnyitasa itt - driasi fogas lenne! Nem kell mon-
danom 6nnek, hogy a metodika tokéletlenségével idénként még
meggyllik a bajunk. A tudomanyra kuilénben is jellemzd, hogy nem
mindig aknazték ki elég praktikusan; emiatt érik még csalodasok az
embert. De még nagyobbak az emberek értetlensége miatt! Eppen
tudomanyos kérokben nem 6rvend még intézetem olyan megértés-
nek, amilyet megérdemelne. Nélkilozhetetlen az 6n segitsége a ko-
vetkez6 terlleten volna: a detektivikanak minta tudomany folényé-

vel él6 ember tevékenységérél szold tanitasnak a kimunkalasa.
Csak egy nyomozéirodéardl van szo, de célja a vilagkép tudomanyos
kialakitasa is. Osszefliggéseket fedeziink fol, tényeket allapitunk
meg, a térvények megfigyelését szorgalmazzuk; de ez csak a ko-
zOnséges része a dolognak, ezzel egyaltalan nem is haborgatnam
ont. Az én nagy reményem: az emberi viszonyoknak a munkankbdl
kovetkez6 statisztikus és modszeres szemlélete.

Ot letakart kartya kozil htzasson ki egyet, az emberek hetven sza-
zaléka egyazon helyre fog nyulni. Ellenérizzen héméré- vagy milli-
meéter-olvaséasokat, mikor tortrészeket kell félbecsulni: minden em-
ber tdl magas vagy tul alacsony értéket allapit meg, a két szomszé-
dos vonas kozti helyzettél fuggéen. Elmagyaraztak nekem, hogy
vannak szem-, fiil- és izomemberek, akik meghatarozott, a laikus
szamara titkos hibak altal kilonbdznek egymastél. ElImondtak ne-
kem, hagy a kolték, amig csak vilaga vilag, ugyanazokat a meglehe-
tésen kis szamu motivumokat hasznaljak, és soha nem tudnak Ujat
kitalalni. EImondtak, hogy az a. formatum, amelyet az allitélag olyan
onfeji mivészek a képeiknek adnak, pontosan meghatérozott sza-
balyszerliségek szerint nyulik 'fagy révidil, ha végigtekintink az év-
szazadokon. Ismeretes, hogy a szerelmesek mindig ugyanazt
mondjak egymasnak. Nyaron né a nemzések szama, ésszel az 6n-
gyilkossagoké. Elmondtak nekem, hogy mindezzel ugyanaz a hely-
zet, mint a hullamok tajtékaval: csak a laikus hiszi, hogy ez a fehér
bukfencezés valami roppant eléresodrédé mozgas; holott csupan
néhany megcsuszott froccsenés ir le csaldka tudomanyos gorbét,
egyébként egy helyben topog az egész. Onmagaval jarassa bolond-
jat az ember? Tesz valamit, és titokban valami térvény munkal! Egy-
szerlien nem lehet kibirni, hogy tudja az ember, mindezt pontosan
fogjak majdan tudni, és 6 maga még nem tudja!

THOMAS Kedves baratom, maga kétségkivil tal koran jott a vilagra.
Engem pedig tdlbecsul. En ko'unk gyermeke vagyok. Be kell érnem
azzal, hogy a tudéas és a nem tudéas két széke kozt a pad ala esem.

STADER Ugyan, vissza ne utasitsa maris! Vegye fontol6ra még par-
szor!

THOMAS Béarmelyik pillanatban bejohet valaki. Nézze csak, egyel6re
érintkezésben maradhatunk. Volna egy ajanlatom maganak; nem
valami érdekes, egészen kdzonséges. Latta a feleségemet. Anselm
doktor az éjjel elutazott. A feleségem koveti a legkdzelebbi vonattal,
hogy --

3TADER (a kardrajara néz) A menetrend szerint épp most ment el.

THOMAS (elfojt egy ingerilt mozdulatot) Igen. Tehat talalkozni fognak

a varosbhan és megbeszélést tartanak.

STADER Es anyagot 6hajt, ahogy éexcellenciaja?

THOMAS Nem. Csak azt akarom, szamoljon be nekem pontosan,
hogyan festett ezalatt a baratom milyen volt az arckifejezése és
milyen a feleségemé - vajon nagyon izgatott volt-e, vagy mintha
szenvedett volna-e, vagy inkabb friss, felszabadult benyomast
keltett; egy-széval egész pontosan, mintha csak én is tanija
lehetnék a talalkozasnak. Es azutan folyamatosan tajékoztasson
mindenrél, mihez kezd Anselm doktor.

STADER Ha ezzel lekételezhetem 6nt, ez igazan semmiség;
Oexcel-
lenciajanak is teljes megelégedésére lehettem szolgalatjara.

JOSEF (jon, Stadert keresi, hora alatta mar papirba csomagoltjegy-

zetcsomaggal. Bosszisan) Hol maszkal?

FHOMAS (gyorsan) Késébb majd beszéliink még.

STADER Excellencias uram, alazatos engedelmével! (Szolgalatké-
szen el akarja venni téle a csomagot)

JOSEF (még jobban magahoz szoritja) Hagyja csak, hagyja; majd én.
(Thomashoz engedékenyen szelid hangon) Kaphatnék esetleg ma-
dzagot?

STADER Parancséara maris, excellencias uram! (Gombolyagotkap el
a zsebébdl, és tisztelettudban Ugy kezdi atkdtni a csomagot, hogy az
még Josef karjaban van, aki erre énkéntelenil leteszi az asztalra)
JOSEF De sziikséglink van még pecsétviaszra is. Lennél olyan szi-

ves?

STADER Mindenrél gondoskodva van! (Pecsétviaszrudat vesz elé a
zsebébdl) Igazan vélekedhetne excellencias uram kevésbé kishit(-
en az elérelatasomrél. (Segiteni akar Josefnek)

JOSEF Nem, nem; hagyja, Stader!

Stader diszkréten visszahuzodik kicsit. Josef tigyetlen, kapkodé és re-
megé mozdulatokkal nekilat, hogy atkosse a dossziét. Thomas, hogy a
maga részérdl szintén jelezze szolgalatkészségét, meggyujtja a mé-
csest, amelyet Stader letett

JOSEF (félhangosan) Nem volt szerelmi tgy!

THOMAS Nem, nem volt szerelmi tigy. De hat akkor mi volt? (Segiteni
kezd Josefnek) Racsukni a koporsét! Féldet ra. Viragok néjenek raj-
ta.

JOSEF Ugy latszik, kénnyedén veszed.

THOMAS En a helyedben szabadda tenném az utat Regine elétt, hogy
Uj életet kezdjen.

JOSEF Nagyon kérlek, Thomas, csak neveket ne! Nem vagyunk
egyedil.



STADER (a helyérdl) Excellencias uramnél van, ugye, pecsétnyomo
is?

Josef Thomas felé fordul. Elengedik a csomagot, amely Gjra szétnyilik.
Stader tgyes fogasokkal gondjaiba veszi

THOMAS Vegyen egyszer(ien egy érmét. (Josefthez) J6, neveket ne;
mégis megnyitnam, Ugymond, az utat; végtére is ezt diktalja az er-
kolcsi abécé.

JOSEF (merev elutasitassal) Nagyon kérlek!!

STADER (csillapitén) Mit 6hajt excellenciad: fej vagy iras?

JOSEF De az orddgbe is, ne kérdez6skddjék, csindlja, ahogy akarja!

THOMAS Itt mar nincs mit veszteni, nincs mit nyerni.

STADER (pecsétel) Ez is afféle eset. (Célzassal) Azt hihetné az ember,
Lesetleges”, hogy fej vagy iras; pedig egyszeriien a valésziniségtan
szigora torvényeinek van alavetve, s rajtunk kisérteties hatalom
uralkodik.

JOSEF Mar az el6ébb is emlitettem neked, hogy kicsit felajzottnak lat-
szol. Az ember nemcsak 6nmaganak, hanem az érintetteknek is szi-
lardsaggal tartozik. 3

THOMAS (makacsul. A csomagra mutatva) En Ugy, ahogy van, eléget-
ném.

JOSEF Elég volt, nem akarok hallani tobbé semmit!! (Eltereli a figyel-
mét Stader felé) Kész van? Akkor menjen, menjen mar és vigye! ...
(Mérsékli magat) Varjon ram a szobamban! Kérem.

STADER (méltéséagteljesen) Professzor Gr, engedelmével egy késébbi
alkalommal ismét jelentkezem 6nnél; éexcellencidjanak pillanatnyi-
lag, gy latszik, nincs rendben a vérnyomasgorbéje. (El)

Thomas lassan, hosszan, élvezettel elfjja a mécsest

JOSEF Thomas! Ha netan még egyszer akarsz errél beszélni, addig
nem tudok, amig ez az ember a hazadban van; erre fel kell hivnom a
figyelmed.

THOMAS Most ment el.

JOSEF Kicsoda? En természetesen Anselmre gondoltam.

THOMAS Anselm elutazott.

JOSEF (megkdnnyebbiilve) Hat mégis belattad, hogy feliiltél neki?
Szeretnék beszélni Reginével.

THOMAS Az most nem megy... Nem érzi j6l magat.

JOSEF (megbizonyosodik réla, hogy Stader nem hallgat6zik. Hangta-
lanul a bizalmatlansagaban) Vele ment?

THOMAS (nyugodtan) Maria ment vele.

JOSEF Viccelsz? Nem értem ugyan, hogy vagy ra képes most, de vic-
celtél, ugye?

THOMAS Talan ttloztam; Anselm egyedil utazott el. De Maria valészi-
niileg szintén elment mér; utana.

JOSEF Utana? (Ujra bizalmatlanna vélik) Még mindig nem szakitotta-
tok vele teljesen?

THOMAS (szilardan) Nem, nem errél van sz6. Maria sajat elhataroza-
sabol utazik utana. Elitéli, amit Anselm csindl, de a méd, ahogy csi-
nalja, rabul ejtette.

JOSEF De hat ez meg mit jelentsen?!

THOMAS El6szér is: hogy valaki eltdrte a csontjaimat - vagy
legalalvéabbis a megcsontosodasaimat. Mindenesetre a szivos
protoplazma él még. Méasodszor: hogy megvalt télem a hozzam leg-
kozelebb all6 ember - amiben kovetni fogom; talan csak télem fél-
temben el6zott meg. )

JOSEF De Marfia! Olyan asszony, mint Maria? Micsoda |élekkufar! O,
de most kezdek egy Uj 6sszefiiggést sejteni: kezdettél fogva csak arra
készilt, hogy Maria el6tt megaldzza, ez a gazember? Nem gon-
dolod, hogy tér6dném kellene Reginével? Miéta az el6bb ott alltam
egyszer csak magam is, nem tudom még, hogyan, gyertyastul, alvo,
Orizetlen szobakban... még most is teljesen meg vagyok zavarod-
va... mennyivel inkabb megzavarodhat olyan kevéssé ellenallé em-
ber, mint Regine... igen, nagyon is lehetségesnek tartom most mar,
hogy csak valami megzavarodasaban cselekedett, mikor - azokkal a
mulasztasokkal vadolta meg magat.

THOMAS Ulj mér le egy kicsit. Ugy orilok, hogy beszélhetek veled; alig
vartam, hogy elsének neked mesélhessem el, mi tortént. (Lell és
széket huz Josefnek is)

JOSEF Furcsamdd nyugodt vagy. Nem érted, hogy az a kéz, amely az
ételt tette eléd, talan maris vétkezett? A szaj, melynek hittél, ha csak
kinyilni lattad, hazudott? Ugy mozogtél, mintha otthon lennél, és
'kézben minden falon at idegen szemek lestek be? A legnagyobb
gyalazat ért, amely férfit csak érhet!... (Helyesbiteni prébal) En ter-
mészetesen ezzel még nem vagyok hajlandé elfogadni.

THOMAS (azonban nyugodt szemlélédéssel véalaszol) Tudod, hogy
mit latok én ebben? Hogy a kivalasztott ember iranti szerelem tulaj-
donképpen semmi egyéb, mint az irtézas mindenki mastdl.

JOSEF Azt hiszem, te... Igen, ami téged illet, igazan azt hiszem: érzé-
ketlen vagy.

THOMAS Nagyon lazan il6 érzéseim vannak.

JOSEF Nem, elég, Reginével akarok beszélni. Rendezett, biztos vi-
szonyok kozt a helye. (Felall)

THOMAS (visszatartja) Mit fogsz mondani neki? Mit akarsz tenni?

JOSEF (megutkdzve) Mit fogsz csinalni te? (Hirtelen) Thomas! Felejt-
suk el az egészet! Nincs szandékomban semmit sem felréni neked.
Ossze kell szedniink magunkat. Ugyanazzal az ellenféllel allunk
szemben.

THOMAS (makacs nyugalommal) A két eset teljesen méas. Maria és
Anselm kozott nem tortént semmi; legfeljebb kezdédik valami. An-
selm és Regine kozott tortént valami, és véget is ért koztik - vagy
kimult koztiik: az, amit te a mulasztasainak nevezel.

JOSEF Es mit akarsz ezzel mondani?

THOMAS Regine és én kiad6san megbeszéltiik ezt. Hova indulsz?

JOSEF (felallott) Megyek, és majd most beszélek igazan Regine fejé-
vel. Szeretném, ha legalabb tisztan és vilagosan végzédne ez a bal-
esetem. Vallja meg nekem, ha tudja, szemtél szembe ezeket a szor-
ny( eltévelyedéseit, anélkiil, hogy 6sszecsuklana a beszéde 6nmaga
miatti szégyenében.

THOMAS Bele se fogna ebbe a beszédbe. Mert tudja, hogy semmi
egyebet nem mondhatna el neked, mint ostoba kalandokat. Valami
tokfej, egy szajhds, egy érzelemzagyvasz, vagy akar tappancsos
dromedar - akinek még sincs annyi ereje sem, mint egy pénilénak -
egyszeriben szérnyalakka né: szerelem! Mint ahogy a félelemnél: az
ellenséges ismeretlen n6 meg. Az ismeretlen n6 meg mind a két
esetben! El tudod képzelni? - Ez az, szinte én sem. Am a benniinket
korilvevé ismeretlen nyilvanvaléan némelykor bizonyos emberek
javara né meg. Ugy latszik, vannak emberek, akikben lazan ul valami,
ami masokban szilard. Ez aztdn elszabadul... Micsoda elégtétel
mindenesetre, hogy utdlag megéllapithatjuk: az okot Franznak hivtak
vagy masképp, meg olyan ostoba szavak és bizonygatasok voltak,
amelyekkel megfertézik egymast a szerelmesek! Regine ter-
mészetesen szintén tudta, hogy ez méltatlan dolog.

JOSEF Ha egyaltalan szabad ilyen gondolatmenetekbe belebocsat-
kozni: idejében ram kellett volna biznia magat!

THOMAS Akkor te kimutattad volna néla az erkolcsi defektust, és iga-
zad lett volna. Ugyanolyan erével orvoshoz is mehetett volna, és az
azt mondta volna neki: neurasthenias-hysteroid bazisi erotomania,
frigiditasi tunetek pathogen géatlastalansaggal parosulva vagy vala-mi
hasonlét, és neki is igaza lett volna! Hiszen Ugy nyelte el sorra az
ugynevezett kalandokat, minta cigarettat az egyikrél a masikra gyujto
dohanyos, mas hatart, minta csémort nem ismerve. Lehet végtére is,
hogy ra se birt masként férfira nézni, csak ha -

JOSEF Csak ha mi?! Nem érzed, milyen tlrhetetlentl romlott, amir6l
beszélsz?!

THOMAS Csak ha mindjart utana is nydlt; ahogy te sem tudsz masként
ranézni tudomanyod valamely kézikonyvére, csak Ugy, hogy mind-
jart fel is lapozod, noha biztos vagy benne, hogy Ugyis tudsz mindent,
ami benne van. Vedd csak észre, milyen gyakran cseleksziink mi is
ugyanilyen biinésen - csak j6 tigyben.

JOSEF Ugyan, ide nem ill6 elménckedések, amelyekkel szivesen
vagsz fel. Igénytelenségre kellene megtanitani 6t, és arra, hogy tisz-
telje a ét szilard alapjait.

THOMAS Josef, épp errél van sz6: az hianyzik beléle, ez a tisztelet.
Szamodra léteznek torvények, szabalyok; érzések, amelyeket tisz-
telni kell, emberek, akikre tekintettel kell lenni. O Ggy hordta mindeb-
ben a vizet, minta rostaban; bamult, hogy nem sikerdl soha. Valami
roppant mértékd jol elrendezettség kdzepette, amellyel szemben a
legaprobb helytallé ellenérv sem all rendelkezésére, marad benne
valami, ami nem rendezédik beléje. Csiraja egy olyan masik rend-
nek, amelyet nem fog tudni elgondolni. A teremtés még folyékony
magmajanak egy kis darabkaja.

JOSEF Tehat a végén még valami kivételes lénynek akarod feltlintet-
ni? (Feldll. Ironikusan, eltokélten, szinlelt Gnnepélyességgel) Ko-
sz6ndm neked; megtanitottal latni. Tudod-e, hogy ezzel azt is meg-
védted, akivel elmegya feleséged?

THOMAS Igen. Tudom. Es épp ez a szandékom. Idealokat kivansz; de
azt is, hogy banjanak veliik végletesen. Az 6zvegyeket Gjra megné-
sited, de a szerelmet végtelennek nyilvanitod, hogy az Ujrahazasitas
csak a halal utan torténjék meg. Hiszel a struggle of life-ban, de eny-
hited azzal a parancsolattal, hogy szeresd felebaratodat. Hiszel a
felebarati szeretetben, de enyhited a struggle of life-fal. Feltétlendl
érvényt szerzel a térvényeknek, de utélag megkegyelmezel. Tulajdon
és jotékonysag vagy egyszerre. Kijelented, hogy a legmagasztosabb
javakért kell meghalni, mert mar eleve felteszed, hogy senki nem él
értuk egy percig sem -

JOSEF (félbeszakitja) Egyszéval azt allitod, hogy tul sokat kovetelek; a
végén még, hogy tdl rigorézus voltam. Vagy forditva: hogy amolyan
szokvanyos megalkuvo természet vagyok?

THOMAS En csak azt allitom, amit senki sem vitat, hogy te derék ember
vagy, akinekszolid alapokra van sziiksége! Semmi mast nem allitok.
Te egy 6sszeacsolt gerendabordazaton jarkalsz; akadnak azonban
emberek, akik nem tudjdk megélini, hogy le ne pislogjanak a geren-
dak kozti nyilasokon.

JOSEF Koszondm; tudom most mar, ki vagy. Te a betegek kézott egy
gyengélked6 vagy.

THOMAS Ugy gondolom, az olyanokkal szemben, mint te, harcolnia



kell az embernek azért a jogaért, hogy hébe-hdba beteg lehessen
és a vilagot vizszintes fekvésbdl lathassa.

JOSEF (szorosan eléje Iép) Azt hiszed, ilyen nézetekkel kiérdemelheti
valaki a bizalmat, hogy tanitvanyai legyenek és az egyetemen
oktasson? |

THOMAS Fityllok is ra. Erted: fi-tyl-lok ra! Szeretném megdrizni
magamban azt az érzést, hogy egy idegen varosban jarok, amely-
ben roppant lehetéségek allnak még eléttem.

JOSEF llyen messzire terjed hat egyezésed ezzel az el(izétt maganta-
narral?

THOMAS (rakialt) Nevetségesnek tartom!!... Csak veled szemben vé-
delmezem.

JOSEF Thomas, te még mindig meg vagy zavarodva! Tiz éven at vé-
geztél tudomanyos munkat; és meg kell mondanom, derekasan.
Felel6tlenil beszélsz, de én felelésnek érzem magam érted.

THOMAS Nézz korul! Kollégaink replinek, hegyeket farnak at, viz ala
kertilnek, rendszereik még oly mélyrehaté megujitasatél sem riad-
nak vissza. Mindaz, amit évszazadok Ota csinalnak, merész példa-
zat egy hallatlan, kalandos Gj emberiségrél. Mely sohasem jon el.
Mert munkalkodasotok kdzben rég megfeledkeztetek lelkérél. Es ha
meg lelket akartok, eszeteket vesztitek el, ahogy a diak veti le a szi-
neit, mikor nékhéz megy.

JOSEF Nem vagy elég komoly! De csinaljatok, amit akartok! Halalos
agyan apatok az én, az idésebb gondjaira bizott ugyan benneteket,
testvéreket és unokatestvéreket, de Isten a tanim, nem tér6dhetem
veletek tovabb. Nem akarom, hogy barmi k6zém legyen még hozza-
tok. Semmi! (Diihosen el)

Thomas kineveti a hata mogott

REGINE (halkan kinyitja az ajt6t) Hallgatéztam.

THOMAS (jatékosan) Maskor ne csindlj ilyet, Regine.

REGINE (leporolja a szoknyajat) Mi malik rajta, hogy utoljara még meg-
teszem. 0, csak meg akartam prébalni még egyszer; de (Ugy
mondja, mintha valami rossz émenrél beszélne) szégyelltem
magam.

THOMAS Edes kicsi Reginém, dbrandos bogarkam, ilyet nem szabad
tenni, nem illik, tudod? Te most mar nemes, felnétt, kiizdé ember
vagy. Es azt tudod-e? Hogy Maria elment. Ne sirj! Persze hogy: An-
selm!

REGINE (konnyeivel kiiszkodik) Nem Anselm miatt, nem Anselm
miatt! Vegye csak el Marfia! Soha nem volt nekem még csak szimpa-
tikus sem; mindig valahogy idegen maradt; a sietés labaival, a szag-
lasz6 orraval. Soha nem éreztem iranta azt az egyszer( testi bizal-
mat, amit - miéta csak emlékszem ré - irantad... De azt vartam,
megjavul az életem; annyira érdekl6détt irantam; mindenkibdl fel-
szinre hoz valamit; vele semmi sem torténhetett tébbé melléke-
sen...

THOMAS Ugyan? Es az az &riiltség Johannesszel? )

REGINE Thomas, szamomra Johannes élt, csak szamomra! O semmi-
féle célt és élettartalmat nem ismert el, csak engem! Olyan bolond
soha nem voltam, hogy elfelejtsem: mindez egykor tényleg igy volt,
valésag volt. De hogy ez a Iény nincs tobbé a vilagon: ez ellen fella-
zadtam. Menekiilés volt ez a valétlansagba, j6. (Elgondolkodik, és a
rosszallé hangnemet kiszirve megismétli) Menekiilés a valétlan-
sagba; 6 is mindig ezt mondta, Anselm... A mégnemvalésagba, a
hegyre. Van valami benniink, ami nem otthonos ezek kdzétt az em-
berek kozott; tudjuk-e, mi az? Es nem volt hozza batorsaga!... Hi-
szen én egyszeriben teljesen meghdlyiltem, és szlizies lettem, mi-
kor észrevettem, hogy valami masrél van sz6. Mar nem arrél az
alomszerlien egyszerl dologrél, hogy bevonnak valakit a fantazia
négy papirfala kozé. Ideai ellenallast toltak maguk elétt. Els6 izben
tortént meg, hogy nem azon az értelmetlendl direkt asszonyi médon,
a szemtdl a sziv ala vivé Gton zajlott le valami; megértettem: az erés
emberek tisztak. Es nevess ki: mindig szerettem volna olyan erés
lenni, mintegy 6rias, akirél még nemzedékek multan is mesélnek! Es
mindenki képes erre: csak hagyja mindenki, hogy Ugy pakoljanak
beléje, mintha tul kicsi bérond volna. De Anselmnek nem volt hozza
batorsaga! Elmenekilt! Thomas! Amit Mariaval mivel, az gyava
megfutamodas a val6sagba!

THOMAS Olyan egyszeriien ez azért nem megy Mariaval, majd megla-
tod.

REGINE (teat készit maganak) Miel6tt az ajtbhoz értem, még egyszer
végigjartam a héazat. Elmentem a régi gyerekszobakba, a padlasra,
fantazialasunk valamennyi szinhelyére. Ott is voltam, ahol Johan-
nes megolte magat. (Vallat von olyan arckifejezéssel, amely azt
mondja: nem volt benne semmi kilénds) Csaknem ugyanolyan volt
minden, mint egykor. A cselédek épp keltek ol ajtdik mogott; kicsit
kés6bb pedig varjak szobajukban, hogy megszélaljon a csengd. Az-
tan mindent kitakaritanak, beinditanak. Berreg a gépezet, mint a ti-
zenOtszor haromszazhatvanét mar nem létezé nap mindegyikén.
Koztik vannak azok a napok is, mikor nem voltam itt, mikor boldog-
talan voltam, mikor egy idegen hazban a lepedét harapdaltam és
sirtam.

THOMAS Egyre (iresebb lesz a haz. Anselm elment. Maria elment; fo-
gadok, hogy a kdvetkez6 vonattal Josef is elmegy.

REGINE 6, de szeretném, ha Ujra levethetném magam aféldre, a sz6-
nyeg viragaira. Csak nézz igy ram - tarts meg a gonosz, jézan sze-
meddel, hogy ne tegyem meg'

THOMAS Az ilyen nagy viragokon néha végigjartuk az ornamenseket.
Olyan nagyok mégsem voltak, csak értelmetlenil tekerg&zok.
REGINE Meértéktelenil megndének a viragok, ha a foldon fekve nézi
Oket az ember. A széklabak, mint a korona nélkuli fak allnak fesze-

sen, és ok nélkil helyikre gyokerezve ime, ez a vilag. A nagy vilag.

THOMAS Egyszer egy szekrényben kuporogtunk - emlékszel még?
Elbujtunk.

REGINE (figyelmesen végigmegy a szon szényegminta néhany nagy
kanyarulatan; oda-vissza, néha atlép egyikrél a masikra) Olyan
kisérteties ez. Tudok mindenfelé mozogni. Ejjel, ha ébren vagyok,
soha nem mernék felallni és végigmenni a szoban. Ha csak
eléhuzom a karom és a fejem ala dugom, gyorsan vissza kell
kapnom. Olyan félelmetes, ahogy fekszik ott kinn az idegen
vilagban, anélkil, hogy latham. Nem is azén karom az mar t6bbé;
gyorsan vissza kell huznom a takar6 ala, hogy visszanéjon a
testemhez.

JOSEF (gondolatait kdvetve) uwink €9y szekrényben, és a nyaki t6-
ereink zubogtak izgalmunkban. (Félbeszakitja magat) De hagyjuk,
szamarsag, nem vagyunk mar gyerekek. (A Regine altal bejart min-
tara mutatva) Soha nem jut ki az ember az elére megrajzolt vonalak
kozil. Néha Ugy vélem, mintha minden eldélt volna mar gyermekko-
runkban. Ahogy emelkediink, minduntalan ugyanazok mellett a pon-
tok mellett haladunk el, az el6rajzolt alaprajz folott kordziink az Gr-
ben. Mint egy csigalépcsén.

REGINE (félig megjatszott, félig valodi rémilettel mutatva a felcsava-
rodé lépcsdre) Itt van, ni! Latni se akarom! (Arcat kezébe temetve
Osszekuporodik a divanyon)

THOMAS (maga is megijedve) De meg tudsz ijedni! (Testvéries feszte-
lenséggel melléje Ul) Ma éjjel almodtam; rélad. Ujra egy szekrény-
ben ultink -

REGINE Hogy dobog a szived. A kdntdsddon at is érezni.

THOMAS De hiszen nem hasonlit ez a szoba egy szekrényhez? Nem
olyan-e ez az egész kiurilt haz, mint egy kiramolt szekrény? Igy per-
dul vissza az ember oda, ahol mér volt.

REGINE (félig folegyenesedik, valami szorongaté gondolattél meg-
szallva) Mihez kezdiink most?

THOMAS Semmihez, Regine. Az aranydiék soha nem a valodi fakon
cslingnek. Csak ott keresik 6ket; ami elég furcsa. Néhanyszor talan
évente titokban kivantam Maria elfordulaséat. Elengedni a messze-
ségben halkan vandorl kisérézenét valami induléva, ami még
egyaltalan nem menetelés. Olyan, mint te. Ugy is néz ki val6szinlileg
kicsit, mint a tartéraddon imbolygé csillagok; mint a levelek, melyek
alman kezek gyanant nydl at a fény. De szép, ha ilyesmiken tlinédhet
az ember -

REGINE Es gorongyds Ut visz at az ilyen éjszakan? Te j6 Thomas!
(Ismét elnyulik a divanyon)

THOMAS Nem, badarséag, ez is, az is! Olyan céltalan, olyan értelmetlen
az egész! ]

REGINE "Jarj csak. En mér el se tudom képzelni, hogy is volt az velem
régen. Feklidtem egy bokor alatt és a szajamba vettem egy bogarat.
Az doglottnek tettette magat. Es szamlalta a pulzusomat. Es én azt
mondtam magamban, egy bizonyos szam elérésekor kis hercegként
fog el6lépni vardzsosan kivilagitott szajambdl. Igen, az még varazs-
lat volt. Elnyelni a vilag egy részét. Aztan kikdptem azt a vackot, mi-
kor letelt a szam, de legkdzelebbis ugyanazt gondoltam, mert titok-
zatos érzetem volt Gnmagamrol. Igy étem én. Soka. Aztan egyre ko-
zbnségesebb lett minden. Igen. Egyre céltalanabb. Egyre értelmet-
lenebb.

THOMAS Nem érzed-e, hogy a rétek feldl halszag szall? llletlen szag.
(Regine feje mogott all) Es ha igy rad nézek, igy forditva, olyan vagy,
mint egy plasztikus kartya, egy fortelmes targy, nem né.

REGINE Azt mondod, éjjel szivdobogva arrél almodtal, hogy egy
szekrényben kuporgunk?

THOMAS Id6sebb voltal, mint amilyen vagy, annyi, mint Maria, és
egyuttal olyan voltal, mint tizenét évvel ezel6tt. Ugy kiabaltal, mint
tegnap, de valahogy halkan es szépein. Egész nyugodtan uldogél-
tink. A labad gy hevert az enyém mellett. minta cs6nak simul a mé-
I6hoz; aztdn megint mintha édesen és villogva ide-oda csurrant volna
a szél a fasudarak kozt. Ez boldogséaggal toltott el.

REGINE De hogyan kell ezt csinalni?

THOMAS Csinalni? Nem tudom. Kétségbeeséshdl félhasogatni egy-
mast, és idegen zsigerek kozt turkalni, mint a kutya az oszl6 dog-
ben?

REGINE EI6 volt rajzolva ez a vég! Nem tudjuk, mit csinaljunk! Egyre
csak ez el6tt a fal el6tt fogunk allni! Nem birom tovabb!

THOMAS (megfogja Regine fejét és megcsokolja az ajkat) Téged meg
tudlak csokolni, romlott testvér. Ajkunk négy huspéarnaja négy her-
nyo, semmi egyéb!

REGINE Szeretnélek testem legpuhabb részeivel kdrbefogni. Ahogy
engem fog korbe a testem. Mert mindig is szerettelek. Ahogy maga-
mat szerettem. De nem jobban. Nem jobban.

THOMAS Ah... Valaha messze el6ttem lebegett csabitén ez a csok.



Most ugyanolyan messze van mégottem, égetén. Atjutnunk nem si-
kerilt soha. Soha. Soha. Te érzed ezt!

Kozben belépett Mertens kisasszony és végignézte, ami tértént. Epp
vissza akar vonulni felhdborodva, mikor észreveszik

MERTENS KISASSZONY O, Regine, kegyed hamar megvigasztalo-
dott; tavozni akartam, szé nélkil. Olyan felfogas uralkodik ebben a
hazban, amely szamomra érthetetlen.

Regine és Thomas valamelyest kényszeredett nevetésre fakad

THOMAS Ertse meg, nem szerelmi jelenet volt, amit meglepett. Ez an-
tiszerelmi jelenet volt. Ugyszoélvan kétségbeesési jelenet. MERTENS
KISASSZONY Nem merem megitélni.

THOMAS Mi ejtett kétségbe minket, Regine?

REGINE (még a fenti modorban) Az ejtett kétségbe, hogy nem maradt
mas valasztasunk, mint Ujbdl iskolas gyermekek madjara viselked-
nunk. (Kiesve a szerepbdl) Mertens! Ide figyeljen, nehogy egyeddl
hagyjon! Sziikségem van valakire, aki tartja a fejem. Thomas szo-
moruan Ulne mellettem, mikor haldoklom, és kijelentené, hogy csak
zavarom vele. Azt kivanna, hogy haldokl6 Iétemre segitsek neki
kifejezni, miért csak egy dicstelen testi katasztréfa ez a pillanat,
mikdzben oly varazslatosan heviill két oldalan a félelem és a
gyasz.

THOMAS Ugyan, ne légy mar ilyen liike.

MERTENS KISASSZONY Este utazom. A nap hatralévé részét a ha-
zon kivil fogom eltolteni. Kérem, ne gunyolédjanak velem az utolsé
pillanatig; 6n6k nem a haldoklasra gondolnak.

REGINE De Mertens! Nem arra gondoltam-e mindig?

MERTENS KISASSZONY Nem tudom, mire gondolt kegyed, mikdzben
valami gyonyor( hit latszatat keltette bennem, amely a sz(ikos valo-
sagban nem talal kielégulésre. lllizidnak estem aldozatul. Mert én is
elveszitettem egykor a szerelmemet; de huszonegy éven at, mind a
mai napig hi maradtam hozza! (El)

THOMAS Nesze neked! A blin mocsok. De az erény is csak frissen él-
vezhetd!

REGINE Most aztan mar tényleg el fog menni. Maria, Josef, 6 - A rend
Ugy hétral, mint skorbutndl a hisa fogakrol; most mar hamarosan ki
is fognak hullani.

THOMAS Miért hagyod, hogy igy elnyomhassanak! Még egy ilyen per-
szona is.

Gornyedten llnek messze egymastdl és nem tudjak folytatni az iménti
kisérletet

REGINE (durcasan) Mert nem tudom, mit csinaljak. Nem érted, hogy
nekem mindig kellett csinalnom valamit? Most mar nem tudok sem-
mit sem. Gyere ide! Ne, maradj! Atitok: én mindezek kozepette - le-
jart.

THOMAS Kozelrél nézve és szeretet nélkil vizsgalva semmi sem 6rzi
meg fényerejét; ha megfogsz egy szentjanosbogarat, fénytelen,
szirke kukac! De tudni ezt, az atkozottabb érzés, mint poétikuskod-
ni: Jéistenke kicsiny lampéasa!

REGINE A gondolatok engem nem nagyon vonzanak.

THOMAS Ebben talan igazad van. Ellene vetni talan nemigen van
mit... De akkor nem tudok rajtad segiteni.

REGINE ...Mikor elmentem t6letek, Johannes utéan, volt még bennem
batorsag. Valami varakozas; gyasznak neveztem, természetesen
tévesen.

THOMAS Ehség volt természetesen.

REGINE Igen, batorsag. De mi j6tt? Ures orak végtelen bugyogasa.
Egyszerlen fel nem foghatom, hogyan sikeril a tobbi embernek
megfeleléen kitdlteni 6ket.

THOMAS Csalnak természetesen; van foglalkozasuk, céljuk, jellemik,
ismeréseik, manirjaik, szandékaik, ruhaik. Kdlcsénds biztositasaik a
millid méternyi (rmélységbe val6 alamerilés ellen.

REGINE De barmi torténik, csak félig komoly; félig jaték! A legrémisz-
tébb dolgot idézi fol az ember, és a lehet6 legkdzonydsebben buk-
kan eld, iszonyat és fesziiltség nélkll. Mert éppen van a kdzelben te-
lefon vagy nincs a kézelben, unalombdl, az ellendllas értelmetlensé-
gébdl. Mert az egész éldegélés olyan rettentéen magatél és tenélki-
led megy, blin és artatlansag nélkil, ha mar egyszer elkezd6dott.

THOMAS (odalép hozza és tétovan nézi) Ezernyi okbdl fakadva; ame-
lyeket egy detektiv vagy emberismer6 kikutathat; csak egybdél nem,
a legmélyebb okbdl: beléled magadbdl nem.

REGINE (védekezdén) Nem tudjuk megcsinalni még egyszer. (Tavo-
labbra hizédik téle) Emberek hiszik, hogy birtokukban vagy, egész

Iényeddel ki vagy nekik szolgaltatva, és te egyaltalan nem vagy ben-
ne ebben az 6&rjité surrogassal lejar6 jatékautomataban... Egyszer
volt, hol nem volt, szép volt, titok, varazslat, 6rjité erét adé varazsige.
Valamiképpen j6 és nagyszer(.

THOMAS De akkor is csak: kezdeti illizio, amilyenje minden fiatal em-
bernek van 6nmagardl, a hajnalhasadas érzete. Csinalhat az ember,
amit akar, mert minden visszjon hozzéa, mint az elhajitott bumerang.

REGINE Oromét lelte benne, hogy excentrikus mddon parfimézze
magat, és komplikalt konnyl ételeket egyen. Es egy nap azon kapja
magat, hogy mar csak teat iszik, bonbont eszik és cigarettat sziv.
Ugy érzi, bevontak egy tervbe, amely kezdett6l fogva kész volt, és
amely most magaba zarja. Utolér, ami el6re ki volt szamitva, amit
mindenki mas is tud; az alvas meghatarozott idében, az étkezések
meghatarozott 6rdkban, az emésztés ritmusa, amely a Nappal
egyltt kering a Fold kordl...

THOMAS Es nyaron né a nemzések szama, és 6sszel az 6ngyilkossa-
goké.

REGINE Valami belevon mindebbe! Es a férfiak csak egyre jonnek fe-
Iém, mint valami érthetetlen cslszémaszok; szazlablak gyanant,
kukacokként; semmi kiilonbséget nem észlelsz mar, és mégis ér-
zed, hogy mindegyikikben méas és mas az élet...!

THOMAS (mintha latomast latna, messzirél az ablakon at a tavolba ré-
ved) Maria most mar nemsokara messze odakinn fog allni Anselm-
mel; egy tavoli tajban. A nap ugyanugy flire és bokrokra fog sitni,
mint itt, g6zo6logni fog a bozadt, és ujjongani minden repiilé hds. An-
selm talan hazudni fog, de abban a messzi tajban egyaltalan nem is
tudhatom, miket mond, mikor beszél...

REGINE Boldogtalan vagy?

THOMAS Minden konfliktusnak csak bizonyos légkorben van jelent6-
sége; ahogy megpillantom 6ket azon a tavoli tajon, minden elmdalik.
Ezt nem lehet 6sszhangba hozni, Regine; a végsé dolgokat nem le-
het 6sszhangba hozni magunkkal. JéI csak azok jarnak, akiknek erre
nincs sziikséguk.

REGINE Segits nekem, Thomas, adj tanacsot, ha tudsz.

THOMAS Hogyan segitsek? Egyszer(ien erésnek kell lenni ahhoz,
hogy szeresse az ember ezeket az ellentmondasokat.

REGINE Mit fogsz csinélni te?

THOMAS Nem tudom. Most igy gondolom, de lehet, hogy késébb méas-
képp gondolom. Nem akarok mast, csak menni az orrom utan...
REGINE Gyere el velem! Csinaljunk valamit! Barmit! Segits valahogy!

Egykori akarasom pépes csomorré valik kildnben!

THOMAS De Regine. Szinte testileg tiinik thgasabbnak a vilag, ha el6-
z6leg egy masik ember szomszédsaga allandéan elhomalyositotta a
megfeleld oldalt. Igy egyszeriben amulva all az ember egy tagas fél-
korben. Egymagéaban.

REGINE Megmaradni olyannak, amilyen vagyok, nem tudok! De mas
lenni, ugyan hogyan?! Mint Maria?!

THOMAS Az ember csak Ugy maszkal fel és ala. Ellenséges a
szemed-ben mindenki, aki a maga hatarozott Utjat jarja, mikdzben
te a szellem céltalan kolduscsavargasara karhoztatva hanyédsz
végig a vildgon. Valahogy mégis hozzajuk tartozol. Nem nagyon
szolni, ha szigortian rad néznek; csond; jobb, ha az ember elbujik a
bére mogé.

REGINE (hirtelen menni készil) Akkor hat méar csak egy tennival6t
hagytal nekem! Azt, amir6l nem széltam neked!

THOMAS Ugyan, tulzasok! Szandékosan nem kérdeztelek mar réla.
Az utébbi napokban gondoltam is rd néha. De ha utébb ott allhatna
az ember sajat hullaja elétt, szégyellné magéat elhamarkodottsaga
miatt. Mert tiszteletlenil csipnének a szinyogok ezeken a szép nyari
napokon, és ugyanugy megrendiilne az ember a végtelenség bor-
zongato érzésétél, ahogy vakar6zna a csipések miatt.

REGINE (mosolyogva) Thomas, Thomas, te egy érzéketlen észember
vagy.

THOMAS Nem, Regine, dehogy, ha valaki, hat épp én vagyok almodo-
z0. Es te is az vagy. Ezek latszélag az érzéketlen emberek. Vando-
rolnak, figyelik, mit csinalnak azok az emberek, akik otthon érzik ma-
gukat a vildgban. Es hordanak magukban valamit, amit azok nem
éreznek. Hogy barmelyik pillanatban mindenen atcsiszva a talajta-
lansagba sullyedhetnek. Anélkiil, hogy belevesznének. A teremt6
allapotot.

Regine gyorsan megcsoékolja és kisiet, miel6tt még Thomas utana
nyudlhatna

THOMAS De Reginel... Nem, csak nem miivel esztelenséget. (De
azért felall és utana megy)

FUGGONY
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